URDHER
Nir. 140, daté 13.2.2025

PER ZBATIMIN E REKOMANDIMIT 24-05 TE ICCAT-it PER NDRYSHIMIN E
REKOMANDIMIT 22-08, PER HARTIMIN E NJE PLANI MENAXHIMI
SHUMEV]JECAR PER TONIN E KUQ NE ATLANTIKUN LINDOR DHE DETIN
MESDHE

Né mbéshtetje té nenit 102, pika 4, t¢ Kushtetutés, t€ nenit 8, pikat 1 dhe 2 té Konventés
Ndérkombétare pér Ruajtjen e Peshkut Ton té Atlantikut, t€ miratuar me ligjin nr. 9822, daté
29.10.2007, “Pér aderimin e Republikés sé Shqipérisé né Konventén Ndérkombétare pér Ruajtjen e
Peshkut Ton té Atlantikut ICCAT)”, dhe té nenit 25, pika 4, té ligjit nr. 64, daté 31.5.2012, “Pér
peshkimin”, t€ ndryshuar,

URDHEROJ:

1. Zbatimin e rekomandimit 24-05 t¢ ICCAT-it “Pér ndryshimin e rekomandimit 22-08, pér
hartimin e njé plani menaxhimi shumévijecar pér tonin né Atlantikun Lindor dhe detin Mesdhe”,
bashkélidhur kétij urdhri dhe qé éshté pjesé pérbérése e tij.

2. Ngarkohet Drejtoria e Politikave, Strategjisé dhe Programeve té Peshkimit dhe Akuakulturés
pér zbatimin e pikave 1-10, 12-29, 33-34, 36-60, 61-73, 76, 80-91, 93, 95-109, 111-129, 131-139, 140-
194, 196-206, 207-218, 226-228, 235-230, si dhe shtojcat 1-2, 5, dhe 8-13 té rekomandimit 24-05 té
ICCATH-it.

3. Ngarkohet Drejtoria e Shérbimeve té Peshkimit dhe Akuakulturés dhe Inspektorati g¢ mbulon
fushén e peshkimit pér zbatimin e pikave 94, 219-225, 229-232, si dhe shtojcat 6-7 té rekomandimit
24-05 té ICCAT-it.

4. Subjektet e anijeve té peshkimit apo té fermés zbatojné detyrimet qé rrjedhin nga pikat 74-75,
77,79, 92, 110-112, 119, 121,124, 130, 133, 146-150, 167-168, 192-194, 195-198, 215-217, si dhe
shtojcat 2, 3, 4, 8,9, 11 dhe 112 té rekomandimit 24-05 té¢ ICCAT-it.

5. Pikat e tjera té rekomandimit 24-05, té paparashikuara né pikat 2-4 t€ kétij urdhri, jané té
detyrueshme pér institucionet dhe subjektet e mésipérme, né rast se Shqipéria do té zhvillojé
aktivitetet e rregulluara sipas kétyre pikave.

6. Peshkimi i tonit do té kryhet vetém me mjetet lundruese qé pérdorin formén e peshkimit me
koshilok (me rrethim), sipas parashikimeve té vendimit té Késhillit t¢ Ministrave nr. 719, daté
12.10.2016, “Pér menaxhimin e kapaciteteve té peshkimit tregtar dhe disa rregullime t€ ményrés sé
funksionimit té regjistrit t€ anijeve té€ peshkimit”, t€ ndryshuar.

7. Urdhri nr. 524, daté 8.9.2023, “Pér zbatimin e rekomandimit ICCAT “Pér ndryshimin e
rekomandimit 22-08, pér ndryshimin e rekomandimit 21-08 pér hartimin e njé plani menaxhimi
shumeévjecar pér tonin né Atlantikun Lindor dhe detin Mesdhe” [rec. ICCAT 22-08] shfugizohet.

8. Pér zbatimin e kétij urdhri ngarkohen Drejtoria e Politikave, Strategjisé dhe Programeve té
Peshkimit dhe Akuakulturés, Drejtoria e Shérbimeve té Peshkimit dhe Akuakulturés dhe subjektet e
anijeve té peshkimit dhe fermés.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

MINISTER 1 BUJQESISE DHE ZHVILLIMIT RURAL
Anila Denaj



REKOMANDIMI 24-05 I ICCAT-it
PER NDRYSHIMIN E REKOMANDIMIT 22-08, PER HARTIMIN E NJE PLANI
MENAXHIMI SHUMEVJECAR PER TONIN E KUQ NE ATLANTIKUN LINDOR DHE
DETIN MESDHE

Duke pranuar késhillén e SCRS-sé pér té konsideruar kalimin nga plani aktual i rimékémbjes né
njé plan menaxhimi dhe se statusi aktual 1 stokut nuk ka nevojé pér masa emergjente té paraqitura né
kuadrin e planit té rimékémbijes pér tonin né Atlantikun Lindor dhe né detin Mesdhe (rekomandimi
nga ICCAT-i gé ndryshon rekomandimin 14-04 mbi tonin e kuq né Atlantikun lindor dhe Mesdheun
(rec. 17-07));

Duke marré parasysh q¢ SCRS-ja ka kryer njé vlerésim té strategjisé sé¢ menaxhimit (MSE) pér té
krijuar njé proceduré menaxhimi (MP), e cila pérfshin rregullat e kontrollit té zénieve (HCR), dhe
Komisioni ka vendosur pér MP-né né takimin e tij vjetor t€ 2022-shit pér té krijuar totalin e lejuar té
zénieve pér 2023 e mé pas;

Duke pranuar me tej ndikimet e planit t€ rimékémbjes sé tonit né flotén e peshkimit artizanal né
Atlantikun Lindor dhe detin Mesdhe, sidomos né lidhje me reduktimin e kapacitetit té peshkimit;

Duke marré parasysh kapacitetin e stokut pér t'iu pérgjigjur rekrutimit t€ ulét né disa vite té
njépasnjéshme, kjo do té jeté e réndésishme pér té€ siguruar qé kapaciteti 1 peshkimit té€ mbetet
brenda kufijve té€ géndrueshém dhe se kontrolli i kapacitetit mbetet efektiv;

Duke marré né konsideraté réndésiné e ruajtjes sé qéllimit dhe té integritetit t€ masave té
kontrollit dhe pérforcimin e gjurmueshmérisé sé zénieve, veganérisht né lidhje me transportin e
peshqve té gjallé dhe aktiviteteve né fermat e rritjes;

Duke marré parasysh se u identifikuan dispozita té ndryshme né rekomandim nga ICCAT-i pér
ndryshimin e rekomandimit 21-08 pér krijimin e njé plani shumévjegar menaxhimi pér tonin e kuq
né Atlantikun Lindor dhe Mesdhe (rec. 22-08) qé do té pérfitonin nga qartésimi ose pérmirésimi dhe
pérforcimi.

KOMISIONI NDERKOMBETAR PER
KONSERVIMIN E TONIT TE ATLANTIKUT (ICCAT) REKOMANDON QEF:

PJESA 1
DISPOZITAT E PERGJITHSHME DHE OBJEKTIVAT

1. Palét Kontraktuese dhe Palét Bashképunuese jokontraktuese, subjektet ose entitetet e
peshkimit referuar mé poshté si CPCs, anijet e té cilave kané peshkuar né ményré aktive tonin
(LThunnus thynnus) né Atlantikun Lindor dhe né detin Mesdhe do té zbatojné njé plan menaxhimi pér
tonin né até zoné gjeografike, duke filluar né vitin 2023, bazuar né¢ (MP), sipas parashikimeve té
rekomandimit té rekomandimit ICCAT duke ndryshuar rekomandimin 22-09 pér vendosjen e
Procedurave té¢ Menaxhimit pér tonin e kuq qé duhet té zbatohen né Atlantikun e Peréndimor dhe
Lindor dhe zonén e menaxhimit t&¢ Mesdheut (rec. 23-07).

Pérkufizimet

2. Pér géllimet e kétij rekomandimi:

a) “Anije peshkimi” éshté ¢do anije e pérdorur pér géllimin e shfrytézimit pér qéllime komerciale
té resurseve té tonit, duke pérfshiré anijet peshkuese, anijet pérpunuese té peshkut, anijet
mbéshtetése, anijet rimorkiuese, anijet qé aktivizohen né proceset e transbordimit dhe anijet e



transportit t€ pajisura pér transportimin e prodhimeve té tonit dhe anijet ndihmése, pérjashtuar anijet
kontejner.

b) “Anije peshkuese” éshté njé anije e pérdorur me synim zénien pér arsye tregtie té resurseve té
tonit.

¢) “Anije pérpunuese” éshté njé anije, né bordin e sé cilés, para se prodhimi té paketohet, mund
t€¢ ndodhé njé ose disa nga aktivitetet ¢ méposhtme: filetimi apo pretja né feta, ngritja dhe/ose
pérpunimi.

d) “Anije ndihmése” éshté ¢do anije qé pérdoret pér transportimin e individéve jo té gjallé té tonit
(jo té pérpunuar) nga koshat e transportit/rritjes, nga njé koshilok apo kurth né njé port té
pércaktuar/ose né njé anije pérpunimi.

e) “Anije rimorkimi/térheqése” nénkupton ¢do anije qé pérdoret pér térheqjen e koshave.

f) “Anije mbéshtetése” nénkupton ¢do anije tjetér té autorizuar pér t€ operuar né peshkimin e
tonit t€ kuq pér té kryer detyra mbéshtetése, e cila nuk bén pjesé né asnjé nga kategorité e tjera té
pérmendura né paragrafin “a” mé sipér. Anijet mbéshtetése nuk mund té mbajné né bord ose té
transportojné ton.

@) “Peshkimi né ményré aktive” do té thoté, pér ¢do anije peshkuese, qé faktikisht synon té
peshkojé tonin gjaté njé sezoni té caktuar peshkimi.

h) “Operacion i pérbashkét i peshkimit” (referuar né tekst si JFO) nénkupton ¢do operacion
midis dy ose mé shumé anijeve me koshilok, ku zénia e njé anijeje me koshilok i atribuohet njé ose
mé shumé anijeve té tjera me koshilok, né pérputhje me celésin e shpérndarjes. JFO-ja mund té
pérfshijé ose jo té gjithé anijet me koshilok qé pérbéjné JFO-né né pjesémarrjen aktive né kapjen e
tonit té te.

1) “Operacion transferimi” nénkupton:

- ¢do transferim i individéve té gjallé té tonit nga rrjeta e anijes peshkuese né koshin transportues;

- ¢do transferim 1 tonit té gjallé nga njé kurth né koshin transportues, pavarésisht nga prania e njé
anijeje térheqése;

- ¢do transferim 1 individéve té gjallé té tonit nga njé kosh transportues né njé kosh tjetér
transportues;

- ¢do transferim i koshave me ton nga njé anije térheqése né njé tjetér anije térheqése;

- ¢do transferim i tonit t€ gjallé midis koshave té ndryshém né té njéjtén fermé (transferimi
brenda fermés);

- ¢do transferim i tonit té gjallé nga njé kosh ferme né njé kosh transporti.

j) “Transferim ndérmjet fermave” nénkupton zhvendosjen e tonit té gjallé nga njé fermé né njé
fermé tjetér, e pérbéré nga dy faza, njé transferim nga koshi i fermés dhuruese né njé kosh transporti
dhe vendosjen né kosh nga koshi i transportit né koshin e fermés marrése.

k) “Transferimi i paré” do té€ thoté transferimi i peshkut ton té gjallé nga njé koshilok ose njé
kurth né njé kosh transporti.

1) “Transferim i métejshém” nénkupton ¢do operacion transferimi qé kryhet pas transferimit té
paré dhe pérpara mbylljes né kosh né fermén e destinacionit, si p.sh. ndarja ose bashkimi i
pérmbajtjes sé¢ dy koshave té transportit, por qé nuk pérfshin transferime vullnetare ose kontrolluese.

m) “Operator donator” do té thoté kapiteni i anijes sé zénies ose i anijes térheqése, ose
pérfaqésuesi 1 saj, ose pérfagésuesi i njé ferme ose 1 njé kurthi, nga e cila buron njé operacion
transferimi (pérjashtuar transferimet e kontrolluara ose vullnetare).

n) “CPC-ja e operatorit dhurues” éshté Pala kontraktuese qé ushtron juridiksionin e saj mbi
operatorin dhurues.

0) “Transferim vullnetar” nénkupton pérséritjen e ¢do transferimi qé zbatohet vullnetarisht nga
operatori donator, me qéllim plotésimin e kérkesave té aneksit 8.



p) “Transferim kontrolli” nénkupton pérséritjen e ¢do transferimi qé zbatohet me kérkesé té
autoriteteve té kontrollit.

q) “Kosh kontrolli” éshté njé pérséritje e operacionit té€ vendosjes né kosha qé zbatohet me
kérkesé té autoriteteve té kontrollit, me qéllim verifikimin e numrit dhe ose té peshés mesatare té
peshqve qé futen né kosh.

r) “Kurth” do t€ thoté pajisje fikse e ankoruar né fund, qé zakonisht pérmban njé rrjeté
udhézuese, g€ e ¢on tonin né njé strehé ose njé seri rrethimesh ku ruhet para zénies ose kultivimit.

s) “Vendosja né kosha” nénkupton zhvendosjen e tonit té gjallé nga koshi i transportit ose kurthi
né koshat e kultivimit ose t€ majmérisé.

t) “Majméri” ose “Kultivim” nénkupton futjen né kosh té tonit né ferma dhe ushqyerjen e
mépasshme, me synim majmériné dhe rritjen e biomasés totale té tyre.

u) “Fermé” nénkupton njé zoné detare té pércaktuar qarté nga koordinatat gjeografike, e
pérdorur pér majmériné ose pér kultivimin e tonit té kapur nga anijet me koshilok dhe/ose kurthe.
Njé fermé mund t€ keté disa vendndodhje koshash pér kultivim, té€ gjitha té pércaktuara nga
koordinatat gjeografike (me njé pércaktim té qarté té gjatésisé dhe té gjerésisé gjeografike pér secilén
nga pikat e poligonit).

v) “Vjelje” (harvest) nénkupton vrasjen e tonit né ferma ose né kurthe.

w) “Transportim” nénkupton shkarkimin e té gjithé ose ndonjé prej peshqve né bordin e njé
anijeje peshkimi né njé anije tjetér peshkimi. Megjithaté, shkarkimi i tonit t€ ngordhur nga anija me
koshilok, kurthi ose anija térheqése né njé anije ndihmése nuk do té€ konsiderohet si transportim.

x) “Peshkim sportiv’” do té thoté peshkim jotregtar, anétarét e té cilit aderojné né njé organizaté
sportive kombétare ose jané té pajisur me licencé sportive kombétare.

y) “Peshkim rekreativ’’ do té thoté peshkim jokomercial, anétarét e té cilit nuk aderojné né njé
organizaté sportive kombétare ose nuk jané té pajisur me licencé sportive kombétare.

z) “Kamera stereoskopike” nénkupton njé aparat fotografik me dy ose mé shumé lente, me njé
sensor té veganté imazhi ose kornizé filmi pér secilén lente, q¢ mundéson martjen e imazheve
tredimensionale, pér qéllimin e matjes sé gjatésisé sé¢ peshkut dhe pér té ndihmuar né pércaktimin e
numrit dhe té peshés sé tonit.

aa) “kamera kontrolli” nénkupton njé kameré stereoskopike dhe/ose videokamera konvencionale,
pér géllimet e kontrolleve té parashikuara né kété rekomandim.

bb) “BCD ose BCD elektronike (eBCD)” do té thoté njé dokument i zénies sé tonit.

cc) “Gjatésia e anijes” do té thoté gjatésia e pérgjithshme e saj.

dd) “Anije peshkimit artizanal” éshté njé anije me t€ paktén tri nga pesé karakteristikat e
méposhtme: a) gjatésia e pérgjithshme <12 m; b) anija peshkon ekskluzivisht brenda ujérave
territoriale té saj; ¢) udhétimet e peshkimit kané njé kohézgjatje prej mé pak se 24 oré; d) numri
maksimal i ekuipazhit éshté pércaktuar né katér persona; ose e) anija peshkon duke pérdorur teknika
té cilat jané selektive dhe kané njé ndikim té reduktuar né mjedis.

ee) “CPC-ja e fermés” nénkupton shtetin kontraktues nén juridiksionin e sé cilés ndodhet ferma e
tonit.

tf) “CPC-ja flamur” nénkupton shtetin kontraktues flamurin e té cilit anija e peshkimit mban.

gg) “CPC-ja e kurthit” nénkupton shtetin kontraktues nén juridiksionin e té cilit ndodhet kurthi.

hh) “Input 1 kapacitetit té fermés” nénkupton sasiné maksimale té tonit qé njé fermé lejohet té
vendosé né kosha gjaté njé sezoni peshkimi.

PJESA 11
MASAT MENAXHUESE



TAC (ZENIET TOTALE TE LEJUARA) KUOTAT DHE KUSHTET E LIDHURA ME
NDARJEN E KUOTAVE PER CPCS-né

3. Cdo CPC duhet té marré masat e nevojshme pér té siguruar qé sforcoja e peshkimit, nga anijet
e peshkimit dhe kurthet e tij, jané né pérputhje me mundésité e peshkimit té tonit né dispozicion té
kétij CPC-je né Atlantikun Lindor dhe detin Mesdhe, duke pérfshiré vendosjen e kuotave individuale
pér anijet e peshkimit me gjatési mbi 24 m pérfshiré né listén e pérmendur né paragrafin 48, pika “a”
té kétij rekomandimi.

4. Totali i zénieve t€ lejuara (TAC), duke pérfshiré edhe peshqit e ngordhur hedhurinég, pér vitet
2023-2025 do té vendoset né 40,570 t, né pérputhje me MP. TAC-té pér vitin 2026 dhe mé pas do
té vendosen né mbledhjen vjetore té Komisionit 2025 né pérputhje me MP-né.

Sasia 40,570 t do té€ ndahet né vitet 2023—2025 né pérputhje me skemén e méposhtme:

CPC Kuota pér vitet 2023-2025 (t)
Shqipéria 264
Algjeria 2,023
Kina 112
Egjipt 512
Bashkim Evropian 21,503
Islanda* 224
Japoni 3,114
Kore 221
Libi 2,548
Marok 3,700
Namibia 50
Norvegji 368
Siri 129
Tunizi 3,000
Turqi 2,600
Mbretéria e Bashkuar 63
Kina Taipie 101
Total 40,533
Rezerva t€ paalokuara 37
TOTAL 40,570

Kjo tabelé nuk do té interpretohet qé té keté ndryshuar celésat e shpérndarjes té paragitura né
rekomandimin nga ICCAT-i duke amenduar rekomandimin 13-07 nga ICCAT-i pér té krijuar njé
plan shumévjecar rikuperimi pér tonin e kuq né Atlantikun Lindor dhe Mesdheun (rec. 14-04)..
Hapat e tjeré do té béhen né té ardhmen nga Komisioni.

Mauritania mund té peshkojé deri né 5t pér kérkime ¢do vit, né qofté se ata respektojné rregullat
e raportimit t€ zénieve té pércaktuara né kété rekomandim. Zéniet do té zbriten nga rezerva e
pashpérndara.

Senegali mund té peshkojé deri né 5t pér kérkime ¢do vit, né qofté se ata respektojné rregullat e
raportimit té zénieve té pércaktuara né kété rekomandim. Zéniet do té zbriten nga rezerva e
pashpérndara

Né varési t€ disponueshmérisé, Kina Taipie mund té transferojé deri né 50t té kuotave té saj
Koresé né vitet 2023—-2025.

Duke njohur rrethanat e vecanta té Islandés, Islanda mund té transferojé deri né 200 t té kuotés
s¢ saj né Bashkimin Evropian.



5. CPC+ja flamur mund ti kérkojé njé anijeje peshkimi té kthehet menjéheré né njé port té
pércaktuar prej tij, kur kuota individuale konsiderohet e peshkuatr/e mbaruar.

0. Nuk lejohet mbartja e kuotave té papérdorura. Njé CPC mund té kérkojé té transferojé njé
maksimum prej 5% t€ kuotés vjetore nga njeri vit né vitin pasardhés. CPC-ja do té pérfshijé kété
kérkesé né planin e tij té kapacitetit té peshkimit qé miratohet nga Komisioni.

7. Nuk lejohet asnjé operacion i dhénies sé té drejtés (chartering) pér peshkimin e tonit té kugq.

8. Pavarésisht nga dispozita e rekomandimit — rregullimi i pérkohshém i kuotave (Rec 01-12), té
gjitha CPC-té e pérmendura né ményré specifike né tabelén né paragrafin 4, mund té transferojné njé
pjesé té kuotés sé tyre né njé CPC tjetér, me kusht qé té dyja CPC-té bien dakord dhe t’i japin
njoftim paraprak Sekretariatit t&¢ ICCAT-it, né lidhje me sasiné qé do té transferohet. Sekretariati do
t'ua shpérndajé kété njoftim té gjitha CPC-ve.

9. Nése zéniet e nj¢ CPC-je né ndonjé vit tejkalojné sasité e pércaktuara, CPC-té duhet té
pakésojné até sasi né vitin pasardhés, né pérputhje me dispozitat né paragrafét 2 dhe 3 té
rekomandimit nga ICCAT-i, né lidhje me pérputhshmériné né peshkimin tonit té kuq dhe peshkut
shpaté t€ Atlantikut té Veriut (rec. 96-14).

Dorézimi i planeve vjetore té peshkimit, planet e inspektimit dhe t¢ menaxhimit
té kapaciteteve té peshkimit dhe té fermave, planet e menaxhimit té fermave té rritjes

10. Deri né 15 shkurt té ¢do viti, ¢do CPC qé ka kuoté té tonit, si dhe ¢do CPC qé kérkon té
eksportojé tonin e kuq té akuakulturés, si¢ pérmendet né rekomandimin e ICCAT-it pér tonin e kuq
t€ akuakulturés (rec. 24-07) do t€ paraqesé né Sekretariatin e ICCAT-it:

a) Njé plan vjetor té peshkimit pér anijet e peshkimit dhe kurthe té peshkimit té tonit né
Atlantikun Lindor dhe detin Mesdhe té hartuar né pérputhje me paragrafét 12—13.

b) Njé plan vjetor 1 menaxhimit té kapacitetit t€ peshkimit qé siguron qé kapaciteti i peshkimit i
autorizuar i CPC-sé éshté né pérpjesétim me kuotén e alokuar, té hartuar duke pérfshiré
informacionin e paraqitur né paragrafét 14-21.

¢) Njé plan monitorimi, kontrolli dhe inspektimi, me qéllim qé té sigurojé pérputhjen me
dispozitat e kétij rekomandimi. Ky plan do té caktojé, gjithashtu, autoritetin kompetent té kontrollit
t€¢ CPC-sé dhe listén e pikave té kontaktit t&é eméruara si pérgjegjése pér zbatimin e kétij plani
monitorimi, kontrolli dhe inspektimi.

d) Njé plan vjetor t€ menaxhimit pér fermat e rritjes, qé €shté né pérputhje me kérkesat e
parashtruara né paragrafét 22 dhe 23, duke pérfshiré inputin maksimal t€é autorizuar pér fermé,
kapacitetin maksimal pér fermé dhe sasiné totale té peshkut pér fermé té mbartur nga njé vit mé
paré, né pérputhje me paragrafin 203—209.

e) Njé plan vjetor té€ akuakulturés, sipas rastit, g€ do té béhet né pérputhje me Rec. 24-07.

11. Para 31 marsit té ¢do viti dhe né pérputhje me paragrafin 237 té kétij rekomandimi, pérveg
rasteve kur Komisioni vendos ndryshe, Komisioni do té thérrasé njé mbledhje ndérseksionale té
panelit 2 pér té analizuar dhe pér té miratuar planet e pérmendura né paragrafin 10. Ky detyrim
mund té kryhet né rrugé elektronike, nése Komisioni e vendos até. Nése Komisioni gjen njé gabim
serioz né planet e paraqitura dhe nuk mund té miratojé kéto plane, Komisioni vendos pér pezullimin
té peshkimit té tonit né até vit ose eksportin e tonit té kuq té akuakulturés nga ajo CPC.
Mosdorézimi i planit t€ pérmendur mé sipér automatikisht do té€ ¢ojé né pezullimin e peshkimit té
tonit né até vit.

Planet vjetore té peshkimit

12. Plani vjetor i peshkimit do té identifikojé, ndér té tjera, kuotat e ndara pér secilén grup té
formave té peshkimit, kur éshté e aplikueshme, metodén e pérdorur pér té alokuar dhe menaxhuar



kuotat, si dhe masat qé sigurojné respektimin pér kuotat individuale, hapjen e sezonit té peshkimit
pér secilén formé peshkimi, si dhe rregullat e bashkézénieve (by cateh).

13. Cdo modifikim i mépasshém 1 planit vjetor té peshkimit do t’i transmetohet Sekretariatit
Ekzekutiv t&¢ ICCAT-it, sé paku njé dité pune para ushtrimit té veprimtarisé qé korrespondon me até
ndryshim. Pavarésisht nga kjo dispozité, transferimet e kuotave ndérmjet formave té ndryshme té
peshkimit dhe transferimet né mes té kuotave t€ zénieve dhe kuotave t€ bashkézénieve (by catch) nga i
njéjti CPC do t€ lejohen, me kusht qé informacioni mbi transferimet té transmetohet te Sekretariati 1
ICCAT-it, pérpara hyrjes né fuqi.

Masat e menaxhimit té kapacitetit t€ peshkimit

Kapaciteti i peshkimit

Rregullimi i kapacitetit té peshkimit

14. Cdo CPC do té pérshtaté kapacitetin e tij t€ peshkimit pér té siguruar se éshté né pérpjesétim
me kuotén e ndaré pér até, duke pérdorur normat pérkatése té zénies vjetore, sipas segmentit té
flotés dhe formés sé peshkimit té propozuara nga SCRS-ja dhe té miratuar nga Komisioni mé 2009-
n. Kéta parametra duhet té rishikohen dhe ¢do heré qé njé vlerésim i rezervés pér tonin kryhet, do té
pérfshijé normat specifike té zénies pér llojet e formave té peshkimit dhe zonat e peshkimit.

15. Plani vjetor i menaxhimit té kapacitetit té peshkimit, si¢ pérmendet né paragrafin 10(b) do té
rregullojé numrin e anijeve té peshkimit pér té demonstruar se kapaciteti i peshkimit éshté né
pérpjesétim me mundésité e peshkimit té ndara pér anijet e peshkimit pér té njéjtén periudhé té
kuotés. Sa u pérket anijeve té€ peshkimit té€ vogél bregdetar, kérkesa minimale e kuotés prej 5t (norma
e zénies e pércaktuar nga SCRS né vitin 2009) nuk do té jené mé té zbatueshme dhe kuotat e kétij
sektori mund té aplikohen né ményré alternative tek ato anije, si mé poshté:

a) Nése njé CPC ka anije té peshkimit té€ vogél bregdetar té autorizuar pér peshkimin e tonit, ai do
té alokojé njé kuoté specifike pér kéto anije dhe do ta pasqyrojé kété né planet e tij té peshkimit dhe
té inspektimit pér zbatimin e t€ cilave do té merren masa shtesé pér té béré té mundur monitorimin
e drejtpérdrejté t€ konsumimit (z€nies) té kuotés nga ky segment i flotés.

b) Pér anijet nga arkipelagét e Azorés, Ishujt Kanarie dhe Madeira, mund té krijohet njé kuoté
sektoriale pér anijet me karrem. Kuota pér kété segment dhe kushtet shtesé pér té monitoruar até
duhet té pércaktohen qarté né planin e peshkimit, dorézuar né bazé té paragrafit 10 mé lart.

16. Rregullimi i kapacitetit té peshkimit pér anijet me rrethim me koshilok do té kufizohet né njé
ndryshim maksimal prej 20% né krahasim me kapacitetin bazé té peshkimit té vitit 2018. CPC-té
mund té rrumbullakosin numrin e anijeve t€ peshkimit kur llogaritet kjo pérqindje.

17. Me pérjashtim té paragrafit 16, CPC-té mund t€ rrisin numrin e anijeve t€ tyre me rrethim me
koshilok, me kusht qé kjo rritje té rezultojé né konvertim nga flotat e tjera té peshkut ton, qé
kapaciteti 1 peshkimit t€ mbetet né pérpjesétim me mundésité e disponueshme té peshkimit dhe qg,
né pérgjithési, CPC-ja pérfundimtare kapaciteti i peshkimit, midis koshilokéve dhe flotés nga e cila
éshté béré konvertimi, nuk pérfagéson njé rritje té kapacitetit né lidhje me vitin paraardhés (2018).

18. Raporti pér konvertimin e flotés, sipas derogimit té pércaktuar né paragrafin 17, duhet té
bazohet né normat e zénies sé vitit 2009 té parashikuara nga SCRS-ja. CPC-té qé déshirojné té
pérdorin kété derogim duhet té pérfshijné detajet pérkatése né planet e tyre vjetore té€ kapacitetit té
peshkimit té paraqitura né pérputhje me paragrafin 10.

19. CPC-té mund té autorizojné njé numér té kurtheve té tyre t€ angazhuara né peshkimin e tonit
né Atlantikun Lindor dhe né detin Mesdhe, i cili lejon shfrytézimin e ploté té mundésive té
peshkimit.

20. Kérkesat pér rregullime dhe pér numrin e kurtheve té pércaktuara né paragrafét 15, 16 dhe 19
nuk do té zbatohen:



a) nése CPC-té¢ e vendeve né zhvillim mund té tregojné se ata kané nevojé té zhvillojné
kapacitetin e tyre té peshkimit né ményré qé té pérdorin térésisht kuotén e tyre, duke pérdorur
normat pérkatése té zénies vijetore, sipas segmentit té€ floté€s dhe formés sé peshkimit té€ propozuar
nga SCRS-ja dhe nése rregullimet e tilla pérfshihen né planin vjetor t€ peshkimit né pérputhje me
paragrafin 10;

b) né Atlantikun Verilindor, ndaj atyre CPC-ve qé peshkojné kryesisht né zonat e tyre ekonomike
(Zonén Ekonomike Norvegjeze dhe Zonén Ekonomike Islandeze).

21. Cdo llogaritje pér té vendosur rregullime té kapacitetit t€ peshkimit do té béhet né pérputhje
me metodologjiné e miratuar né takimin vjetor t€ 2009 dhe me kushtet e pércaktuara né paragrafét
15 dhe 19, me pérjashtim té rasteve kur CPC-té né fjalé peshkojné kryesisht né zonat ekonomike
ekskluzive t€ Norvegjisé ose té Islandés.

PJESA 1T
MASAT E MENAXHIMIT
(Ndryshuar me rekomandimin 23-06)

Kapaciteti i kultivimit

22. Cdo CPC gé kultivon do té krijojé njé plan vjetor 1& menaxhimit té kultivimit. Ky plan dubet t¢ tregojé se
kapaciteti i pérgjithshém i inputeve dhe kapaciteti i pérgjithshém kultivues éshté né pérpjesétim me shumén e vierésuar
1¢ tonit 1 disponneshém pér kultivim, duke pérfshiré informacionin e pérmendur né paragrafin 23. Planet e
rishikuara 1¢ menaxhimit 1¢ kultivimit, nése éshté e nevofshme, dubet t'i dérgoben sekretariatit mé 1 qershor t¢ ¢do
viti. Komisioni do té sigurojé qé kapaciteti total kultivnes né Atlantikun Lindor dbe né detin Mesdhe éshté né
pérpjesétim me sasiné totale 1 tonit 1¢ disponueshém pér kultivin né Zoné.

23. Cdo CPC dubet 1 krijojé nj¢ maksimum byrjesh vjetore pér tonin e kuq 1¢ egér 1é kapur dhe 1 futur né
fermat e tif né nivel té 1¢ dhénave té regiistruara né ICCAT nga ferma e tij né vitet 2005, 2006, 2007 apo 2008.
peshkimit t¢ alokuar pér até CPC, duke pérfshiré edbe importet e tonit.

24. Sekretariati i ICCAT-it do 1¢ pérpilojé statistika mbi sasiné vjetore 1 tonit né kosha (inputin e peshkut té
eger 1é kapur), vjeljen dhe eksportin, sipas fermeés sé CPC-sé, duke pérdorur té dhénat né sistemin e BCD-sé. Grupi i
Dpunés pér skemeén e dokumenteve té énies sé géndrueshme (CDS WG) do t¢ marré né konsideraté zhvillimin e njé
funksionaliteti 1¢ 1ille 1 nxjerrjes sé¢ 1¢ dhénave dhe derisa njé funksion i tillé 1 bébet i disponueshém, ¢do CPC me
Serma dubet i raportojé kéto statistika Sekretariatit t¢ ICCAT-it. Kéto statistika do t¢ viben né dispozicion né
Jfagen e internetit t¢ ICCAT-it, duke in nénshtruar kérkesave té konfidencialitetit.

Normat e rritjes

25. Mbéshtetur informacioneve té reja shkencore né dispozicion, pérfshiré kétu rezultatet e
provave mbi pérdorimin e inteligjencés artificiale (Al) té€ pércaktuara né paragrafin 167, SCRS-ja
duhet té gjykojé rishikimin dhe pérditésimin e tabelés té publikuar mé 2022-shin mbi normat e
rritjes, sa mé shpejt t€ jeté e mundur dhe te rezultatet té prezantohen jo mé voné se mbledhja vijetore
e Komisionit mé 2024-n.

26. CPC-ja e fermave duhet té sigurojné qé normat e rritjes t€ derivuara nga eBCD té jené
koherente me normat e rritjes t€ publikuara nga SCRS-ja mé 2022-shin. Nése vérehen mospérputhje
té médha midis tabelave t&€ SCRS 2022 dhe normave té rritjes té€ vézhguara, ky informacion duhet té
dérgohet né SCRS pér analizé. CPC-ja importuese dhe CPC-ja e fermave duhet té inkurajohen pér té
bashképunuar né monitorimin e normave té rritjes, né njé ményré gjithépérfshirése pérmes

shkémbimit té té¢ dhénave pérkatése, pa paragjykuar rregullat e aplikueshme pér mbrojtjen e té
dhénave personale, dhe t’i raportojé rezultatet e monitorimit panelit 2, sipas rastit.



27. Té konsiderohet nga eBCD TWG mé 2025-n njé opsion brenda sistemit eBCD pér té
monitoruar né ményré automatike normat e rritjes. Diskutimi i e BCD TWG, midis konsideratave té
tjera, duhet té marré parasysh kostot e zhvillimit dhe mirémbajtjes sé funksionalitetit t&€ propozuar.

PJESA 111
MASAT TEKNIKE

Hapja e sezonet té peshkimit

28. Peshkimi me rrethim i tonit do té lejohet né Atlantikun Lindor dhe né detin Mesdhe gjaté
periudhés nga 26 maj deri mé 1 korrik.

Pérjashtimisht, né Mesdheun Lindor (zonat e peshkimit t¢ FAO-s 37.3.1 Egjeu; 37.3.2 Levant),
sezoni hapet nga 15 maji, nése CPC-té e kérkojné nén planin e tij té peshkimit.

Pérjashtimisht, né detin Adriatik (zona e peshkimit FAO 37.2.1) sezoni mund té hapet nga 26
maji deri mé 15 korrik, pér peshgqit e kultivuar né detin Adriatik.

Pérjashtimisht, sezoni i peshkimit me rrethim né zonén Ekonomike Norvegjeze dhe né zonén
Ekonomike Islandeze do té jeté nga 15 gershori mé 15 néntor.

Pérjashtimisht, sezoni 1 peshkimit me rrethim né Atlantikun lindor dhe zonat e peshkimit té detit
Mesdhe, té kufizuara me ujérat nén sovranitetin ose juridiksionin e Mbretérisé s¢ Marokut mund té
jené té hapura nga 1 maji deri mé 15 gershor nése njé CPC e kérkon até né planin e tij té€ peshkimit.

29. Nése kushtet e kégija té€ motit pengojné operacionet e peshkimit, CPC-té¢ mund té vendosin
qé sezonet e peshkimit té referuara né paragrafin 28 té shtyhen me njé numér té barabarté té ditéve
té peshkimit t€ humbura, por jo mé shumé se 10 dité.

30. Anijet, me linjé grepash pellagjiké, mé t€ médha se 24 metra, do té lejohen té peshkojné tonin
e kuq né Atlantikun Lindor dhe né Mesdhe nga 1 janari deri mé 31 maj, me pérjashtim té zonés sé
kufizuar né peréndim prej 10°W dhe né veri té 42°N, si dhe né zonén ekonomike norvegjeze, ku ky
lloj peshkimi (me linjé grepash pellagjiké) do té lejohet gjaté periudhés 1 gusht deri mé 31 janar.

31. CPC-té do té vendosin hapjen e sezonit t€ peshkimit pér flotén e tyre, pérvec peshkimit me
rrethim dhe anijeve té referuara né paragrafin 30 dhe do ta pérfshijné kété informacion né planin e
tyre té€ peshkimit té pércaktuar né paragrafin 12 pér t'u analizuar dhe pér t'u miratuar nga paneli 2
ndérsezonal.

32. Jo mé voné se viti 2020, Komisioni do té vendosé se né ¢faré mase sezonet e peshkimit pér
forma té ndryshme té peshkimit dhe/ose zonave té peshkimit mund t€ zgjerohen dhe/ose
modifikohen né bazé té késhillave t&é SCRS-sé, pa ndikuar negativisht né zhvillimin e rezervés
peshkore dhe duke siguruar qé rezerva té menaxhohet né ményré té€ géndrueshme.

Madhésia minimale

33. Madhésia minimale pér tonin e zéné né Atlantikun Lindor dhe detin Mesdhe do té jeté 30 kg
ose me gjatési 115 cm deri né degézimin e bishtit. Prandaj, CPC-té do té marrin masat e nevojshme
pér ndalimin e peshkimit, mbajtjen né bord, transbordimin, transferimin, zbarkimin, transportimin,
magazinimin, shitjen, reklamimin apo ofrimin pér shitje té tonit q¢ peshkon mé pak se 30 kg ose me
gjatési mé té vogél se 115 cm né bifurkacion.

34. Pérjashtimisht nga paragrafit 33, pér peshqit me peshé deri né 8 kg ose me gjatési deri 75 cm
aplikohen situatat e méposhtme (shiko shtojcén 1):

a) toni 1 kapur né Atlantikun Lindor nga barkat me grepa lundrues dhe anijet térheqése;

b) toni i kapur né detin Mesdhe nga peshkimi artizanal bregdetar pér peshk té freskét me linja
grepash, grepa lundruese dhe grepa dore.



¢) toni i kapur né detin Adriatik pér qéllime kultivimi.

Pavarésisht nga sa mé sipér, pér tonin e zéné né detin Adriatik nga anijet me flamur kroat pér
qéllim kultivimi, CPC-ja pérkatése mund té pércaktojné njé nivel tolerance pér individé toni me njé
peshé minimale 6.4 kg ose 66 cm gjatési, por jo mé shumé se 7% té sasis€ se zéné nga anijet kroate.
Pér mé tepér, pér tonin e zEéné nga anijet franceze me grepa me gjatési mé té vogél se 17 m qé
veprojné né Gijirin e Biscay, CPC-ja mund té japé toleranca pér t€ zéné deri né njé maksimum 100
toné me njé peshé minimale prej 6.4 kg ose, né alternative, t€ keté njé gjatési minimale né
bifurkacion prej 70 cm.

35. CPC-té¢ né fjalé do té léshojné autorizime specifike pér anijet qé peshkojné sipas
pérjashtimeve té pérmendura né paragrafin 34. Pérve¢ késaj, peshqit poshté kétyre madhésive
minimale, hedhuriné e té€ ngordhur, do té llogariten brenda kuotés sé¢ CPC-sé.

Zéniet aksidentale té peshqve me pérmasa nén minimumin e lejuar

36. Pér anijet dhe kurthet qé peshkojné né ményré aktive tonin e kuq, mund té autorizohen zénie
aksidentale maksimumi deri 5% t€ individéve té tonit ¢ peshojné nga 8 deri 30 kg ose me gjatési né
bifurkacion nga 75 deri né 115 cm gjatési.

Kjo pérgindje llogaritet mbi zéniet totale aksidentale si numér individésh té tonit qé¢ ndodhen né
bord té anijes, pas ¢do operacioni peshkimi, né peshén dhe né gjatésiné e pérmendur mé sipér.

Rregullat e pérgjithshme mbi bashkézéniet (by-catches)

37. Té gjitha CPC-té do té ndajné njé kuoté specifike pér bashkézéniet (by-cateh) pér tonin. Nivelet
e bashkézénieve té autorizuara, si dhe metodologjia e llogaritjes sé kétyre bashkézénieve né raport
me zénien totale (n€ peshé ose né numér té individéve) do té pércaktohen qarté né planet vjetore té
peshkimit, t€ dorézuara né Sekretariatin e ICCAT-it, sipas paragrafit 10 té kétij rekomandimi dhe
nuk duhet t€ kalojé 20% té totalit t€ sasis¢ né fund t€ ¢do daljeje pér peshkim. Llogaritja e numrit do
té zbatohen vetém pér tonin dhe specie e ngjashme me tonin qé menaxhohen nga ICCAT-ja. Pér
anijet e peshkimit t€ vogél bregdetar, sasia e bashkézénieve duhet té llogaritet né bazé vjetore.

Té gjitha sasité e bashkézénieve té tonit té ngordhur, t€ mbajtur né bord ose té hedhura si
hedhuring, do té zbriten nga kuota e CPC-sé dhe duhet té raportohen né ICCAT. Nése bashkézénia
e tonit éshté béré né ujérat nén juridiksionin e peshkimit t&¢ CPC-ve, dhe né rast se legjislacioni
vendés i kétyre CPC-ve kérkon qé té gjithé peshqit e ngordhur duhet té zbarkohen, ky detyrim pér
zbarkim duhet té pérmbushet edhe nga anijet qé lundrojné me flamuj té huaj.

Nése nuk ka kuota t€ alokuara nga CPC-ja pér anijet dhe pér kurthet e peshkimit, apo nése éshté
konsumuar kuota, nuk lejohet peshkimi i tonit si bashkézénie dhe CPC duhet t€ marrin masat e
duhura pér té€ garantuar léshimin e gjallé té tyre. Megjithaté, nése toni 1 kuq éshté 1 ngordhur, duhet
té zbarkohet dhe duhen ndjekur veprimet, né pérputhje me ligjin kombétar. CPC-t€ do té
informojné mbi kéto sasi né baza vijetore te Sekretariati i ICCAT-it, 1 cili do ta véré até né
dispozicion té SCRS-sé.

Procedurat e referuara né paragrafét 89 deri 94 dhe 231 do té zbatohen pér bashkézéniet.

Anijet qé nuk peshkojné né ményré aktive pér tonin e kuq, ¢do sasi té tij q¢ mbajné né bord
duhet ta ndajné qartésisht nga speciet e tjera pér té lejuar késhtu qé autoritet kontrolluese té
monitorojné respektimin e késaj rregulle. Procedurat pér anijet e paautorizuara né lidhje me eBCD-
né do té veprojné si¢ pércaktohet né dispozitén pérkatése té rekomandimit t&€ ICCAT-it gé ndryshon
rek. 21-16 g€ ndryshon rek. 21-18 mbi aplikimin e sistemit eBCD (rec. 24-16).

Peshkimi ¢lodhés/argétues dhe peshkimi sportiv

38. Kur CPC-té ndajné, ku éshté e pérshtatshme, njé kuoté specifike pér peshkimin sportiv dhe
argétues; kjo kuoté e caktuar duhet t€ vendoset né peshkimin sportiv dhe argétues edhe nése zénia
dhe léshimi i tonit éshté i detyrueshém, pér té llogaritur peshén e mundshme té peshqve té

10



ngordhur. Cdo CPC duhet t€ rregullojé peshkimin ¢lodhés/argétues, duke léshuar autorizime té
peshkimit pér kété qéllim.

39. CPC-té duhet té marrin masat e duhura pér té ndaluar zénien dhe mbajtjen né bord,
transbordimin ose zbarkimet e mé shumé se njé individi toni pér ¢do anije t€ peshkimit argétues né
dité.

Ky ndalim nuk aplikohet tek ato CPC, legjislacioni i té cilave kérkon qé té zbarkohet i gjithé
peshku i ngordhur, duke pérfshiré edhe individét e zéné nga peshkimi sportiv dhe argétues.

40. Tregtimi i tonit t€ zéné né peshkimin sportiv dhe argétues éshté i ndaluar.

41. Cdo CPC duhet té marré masa pér té regjistruar t€ dhénat e zénieve, duke pérfshiré peshén e
¢do toni t€ kapur gjaté peshkimit sportiv dhe argétues dhe ti komunikojé ato né Sekretariatin e
ICCAT pér vitin paraprak deri mé 1 korrik té ¢do viti.

42. Sasité e tonit té ngordhur, t€ zéna nga peshkimi sportiv dhe argétues do té llogariten kundrejt
kuotés sé alokuar pér CPC-né, né pérputhje me paragrafin 4.

43. Cdo CPC do té marré masat e nevojshme pér té siguruar, né masén mé té madhe té
mundshme, 1éshimin e tonit, sidomos té té vegjélve, té kapur gjallé, né kuadrin e peshkimit argétues
dhe sportiv. Cdo ton i zbarkuar duhet té jeté i ploté, i pastruar dhe/ose i preté.

44. Cdo CPC gé déshiron té kryejé njé peshkim “kap dhe lésho” né Atlantikun Verilindor mund
t€ lejojé njé numér t€ kufizuar té anijeve sportive té synojné tonin, me géllim té “marko/shénjo dhe
liro” pa pasur nevojé té alokojé pér to njé kuoté specifike. Kjo vlen pér ato anije qé veprojné né
kuadér té njé projekti shkencor té njé instituti kérkimi, t€ integruar né njé program kérkimor
shkencor, rezultatet e té cilit do t't komunikohen SCRS-sé. N¢é kété kontekst, CPC-ja ka detyrimin: a)
paragesin pérshkrimin dhe masat shogéruese qé zbatohen né kété formé peshkimi si pjesé integrale e
planeve té tyre té peshkimit dhe té kontrollit, si¢ referohet né paragrafin 12 té kétij rekomandimi: b)
té monitorojé nga afér aktivitetet e anijeve né fjalé pér té siguruar pérputhshmériné e tyre me
dispozitat ekzistuese té kétij rekomandimi; c) t€ sigurojé qé veprimtaria e markimit dhe e 1éshimit té
tonit, t€ kryhen nga personel i trajnuar pér t€ siguruar mbijetesén e larté t€ peshqve; dhe d) ¢do vit té
paragesé njé raport mbi aktivitetet shkencore té kryera, té paktén 60 dité para mbledhjes SCRS té
vitit vijues. Cdo ton 1 kuq qé ngordh gjaté aktivitetit t€ markimit dhe té léshimit do té raportohet dhe
do té zbritet nga kuota CPC.

45. CPC-ja do té véré né dispozicion, sipas kérkesés nga ICCATja, listén e anijeve t€ peshkimit
sportiv dhe argétues té cilat kané marré njé autorizim.

46. Formati pér njé listé té tillé, referuar paragrafin 45 duhet té pérfshijé informacionin e
méposhtém:

a) emrin e anijes, numrin e regjistrit;

b) numri e ICCAT-1 (nése ka);

¢) emrin e méparshém (nése ka);

d) emrin dhe adresén e pronarit/ve dhe operatorit/ve).

Pérdorimi i mjeteve ajrore

47. Pérdorimi 1 ¢do mjeti ajror, duke pérfshiré aeroplané, helikopteré ose ¢do lloj té mjeteve
ajrore pa ekuipazh pér té kérkuar tonin e kuq, éshté 1 ndaluar.

PJESA IV
MASAT E KONTROLLIT

SEKSIONI A
REGJISTRI I ANIJEVE, KURTHEVE DHE FERMAVE
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Regjistri i ICCAT-it pér anijet e peshkimit

48. CPC-ja do t€ krijojé dhe do té mbajé njé regjistér ICCAT pér té gjitha anijet e peshkimit, sipas
pércaktimit té paragrafit 2(a). Ky regjistér duhet té€ pérmbajé listat e méposhtme:

a) anijet e zénies q¢€ peshkojné aktivisht pér ton, sipas paragrafit 2(g) té kétij rekomandimi; dhe

b) anije té tjera té pérfshira né aktivitete t€ lidhura me tonin e kuq, pérveg anijeve té kapjes.

49. Cdo listé duhet té pérfshijé informacionin e méposhtém:

a) emrin dhe numrin e regjistrit t€ mjetit lundrues;

b) specifikimin e llojit t€ mjetit lundrues qé diferencon té paktén ndérmjet: anijeve peshkimi,
anijeve térheqése, anijeve ndihmése, anijeve mbéshtetése, anijeve pérpunuese;

¢) gjatésia dhe tonazhi bruto i regjistruar (GRT) ose, kur éshté e mundur, tonazhi bruto (GT);

d) numrin e IMO-sé (nése ka);

e) mjetet e peshkimit té pérdorura (nése ka);

f) flamurin e méparshém (nése ka);

2) emri 1 méparshém (nése ka);

h) detajet e méparshme té fshirjes nga regjistrat e tjeré (nése ka);

1) shenjén e thirrjes ndérkombétare té radios (nése ka);

j) emrin dhe adresén e pronatit/ve dhe operatorit/ve; dhe

k) periudha kohore e autorizuar pér peshkimin, operimin dhe/ose transportin e tonit pér
kultivim.

50. Pér anijet me njé gjatési >24 m (pavarésisht rrjet€s sé pérdorur, duke pérjashtuar tratat
fundore) dhe pér anijet me rrethim me koshilok, CPC-ja duhet té raportojné numrin e tyre né
Sekretariatin Ekzekutiv, si pjesé e planit té tyre té peshkimit té pércaktuara né paragrafin 10 té kétij
rekomandimi.

51. Sekretariati Ekzekutiv i ICCAT-it do té krijojé dhe mirémbajé regjistrin e ICCAT-it pér té
gjitha anijet e peshkimit qé peshkojné né ményré aktive pér ton dhe té gjitha anijet e tjera té
autorizuara pér té operuar pér tonin né Atlantikun Lindor dhe né Mesdhe dhe té marré ¢cdo masé pér
té siguruar vlefshmériné e té dhénave pérmes mjeteve elektronike, duke pérfshiré vendosjen e tij né
fagen e internetit t¢ ICCAT-it, né pérputhje me konfidencialitetin e kérkuar nga CPC-té.

52. Cdo CPC flamur do t'1 dorézojé né ményré elektronike ¢do vit Sekretariatit t€ ICCAT-it: 1. jo
mé voné se 15 dité pérpara fillimit té aktivitetit t&€ peshkimit, listén e anijeve té peshkimit té
pérmendura né paragrafin 48(a); dhe ii. jo mé voné se 15 dité pérpara fillimit té veprimtarisé sé tyre,
listén e anijeve té tjera t€ peshkimit t€ pérmendura né paragrafin 48(b). Dorézimi do té kryhet né
pérputhje me formatin e pércaktuar né “Udhézimet pér dorézimin e té dhénave dhe informacionit té
kérkuar” nga ICCAT-1.

53. Nuk do té pranohen ndryshime té tjera, pérvecse kur njé anije peshkimi e pérfshiré né listé,
nuk mund té marré pjesé, pér shkak té arsyeve operacionale té legjitimuara ose shkageve madbore. Né
kéto rrethana, CPC-ja né fjalé duhet té informojé menjéheré Sekretariatin Ekzekutiv t&¢ ICCAT-it,
duke dhéné:

a) Detajet e plota té anijeve té peshkimit qé synojné té zévendésojné njé apo mé shumé anije, té
pérfshira né regjistrat e pérmendur né paragrafin 48; CPC-t€ me mé pak se 5 anije né listén e
pérmendur né paragrafin 48, mund té zévendésojné njé anije me njé anije tjetér qé nuk éshté
pérfshiré mé paré né regjistér, me kusht q¢ CPC-ja né fjalé t’i paraqesé Sekretariatit t&¢ ICCAT-it njé
kérkesé pér njé numér ICCAT qé t'i jepet anijes, dhe numri i kérkuar éshté dhéné;

b) Njé pérshkrim i kuptueshém i arsyeve qé justifikojné zévendésimin dhe ¢do fakt apo referencé
q¢€ mbéshtet até.

Sekretariati 1 ICCAT-it do t'1 shpérndajé kéto raste midis CPC-ve. Nése ndonjé CPC njofton se
rasti nuk éshté analizuar mjaftueshém ose éshté jo i ploté, ai do té dérgohet né Komitetin e
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Pérputhshmérisé pér shqyrtim té métejshém dhe do té mbetet né pritje té miratimit t€ Komitetit té
Pérputhshmérisé.

54. Pa paragjykuar paragrafin 37 pér qéllimet e kétij rekomandimi, anijet e peshkimit qé nuk hyjné
né njé nga regjistrat e ICCAT-it té parashikuar né paragrafin 48, né pikat “a” dhe “b”, sugjerohet té
mos autorizohen pér t€ peshkuar, mbajtur né bord, transborduar, transferuar, pérpunuar apo
zbarkuar tonin né Atlantikun Lindor dhe né detin Mesdhe. Ndalimi pér mbajtjen né bord nuk
aplikohet pér CPC, té cilave legjislacioni i brendshém u kérkon zbarkimin e té gjithé peshqve té
ngordhur, duke siguruar qé vlera e tyre éshté subjekt konfiskimi.

55. Kushtet dhe procedurat e referuara né rekomandimin ICCAT, qé ndryshon rekomandimin
13-13, né lidhje me krijimin e njé regjistri t&¢ ICCAT-it t€ anijeve me gjatési té pérgjithshme ose mé
té madhe se 20 metra té autorizuara pér té vepruar né zonén e Konventés (rec. 21-14) (pérveg
paragrafit 3) do té zbatohen pjesé-pjesé (mutatis mutandis).

Autorizimet e peshkimit pér anijet dhe kurthet e autorizuara pér peshkimin e tonit

56. CPC-ja léshon autorizime té vecanta dhe/ose licencé kombétare peshkimi pér anijet dhe pér
kurthet té€ pérfshira né njé prej listave té pérshkruara né paragrafét 45, 48 dhe 58. Autorizimet pér
peshkim do t€ pérmbajné si informacion minimal até té paraqitur né¢ shtojcén 13. CPC-ja duhet té
sigurojné se informacioni qé pérmban autorizimi pér peshkim té jené té sakté dhe né pérputhje me
rregullat e ICCAT-it. CPC-ja do t€ marré masat e nevojshme té forcimit té zbatimit té legjislacionit
té tyre dhe mund té kérkojé qé anija té kthehet menjéheré né njé port té€ caktuar kur kuota
individuale éshté peshkuar.

Regjistri i ICCAT-it pér kurthet e autorizuara pér té peshkuar tonin e kuq

57. Komisioni krijon dhe mban njé regjistér t€ ICCAT-it pér té gjitha kurthet e tonit té
autorizuara pér peshkimin e tonit né Atlantikun Lindor dhe detin Mesdhe. Me géllim zbatimin e kétij
rekomandimi, kurthet e tonit g€ nuk jané regjistruar, sugjerohet t€ mos autorizohen pér té peshkuar
apo pér té mbajtur ton dhe t€ mos marrin pjesé né aktivitetin e peshkimit, transferimit, zénies apo
zbarkimit té tonin.

58. Cdo CPC do té dérgojé né format elektronik né Sekretariatin Ekzekutiv té ICCAT-it, si pjesé
e planit té tij t€ peshkimit, té pércaktuara né paragrafét 12 deri 13, listén (duke pérfshiré emrin e
kurthit, numrin e regjistrit dhe koordinatat gjeografike té poligonit té kurthit) e kurtheve té
autorizuara té tonit sipas paragrafit 50.

59. Cdo CPC do té njoftojé Sekretariatin e ICCAT-it, pas krijimit té regjistrit té kurtheve té
ICCAT-it, pér ¢do shtesé, ¢do fshirje nga dhe/ose ¢do modifikim t€ regjistrimit t€ kurtheve té
ICCAT-it né ¢do kohé qé ndodhin ndryshime t€ tilla.

00. Sekretariati i ICCAT-it do té marré ¢do masé pér té siguruar vlefshmériné e té dhénave
pérmes mjeteve elektronike, duke pérfshiré vendosjen e tij né fagen e internetit t&¢ ICCAT-it né
pérputhje me konfidencialitetin e kérkuar nga CPC-té.

Regjistri i ICCAT-it i fermave té autorizuara pér té kultivuar tonin

61. Sekretariati 1 ICCAT-it do t€ mbajé njé regjistér t&¢ ICCAT-it pér té gjitha fermat e tonit té
autorizuara pér té kultivuar tonin né Atlantikun Lindor dhe Mesdhe. Pér qéllimet e kéti
rekomandimi, fermat e tonit qé nuk jané regjistruar né regjistér konsiderohen se nuk jané té
autorizuara pér té kultivuar tonin.

62. Cdo CPC me ferma do t'i dorézojé né ményré elektronike Sekretariatit t€ ICCAT-it, si pjesé e
planit té tyre t€ kultivimit té€ pércaktuar né paragrafin 10(d), listén e fermave té saj té€ autorizuara pér
ton, duke pérfshiré:

i. emrin e fermés;

ii. numrin e regjistrit;

ili. emrat dhe adresat e pronarit/ve dhe operatorit/ve;
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iv. inputet dhe kapaciteti total kultivues i alokuar pér ¢do fermé;

v. koordinatat gjeografike t€ zonave té autorizuara pér veprimtari kultivuese; dhe

vi. statusi 1 fermés (aktive ose joaktive).

03. Asnjé aktivitet kultivues, duke pérfshiré ushqimin pér géllime majmérie ose vjeljen e tonit té
kuq, nuk do té autorizohet jashté koordinatave gjeografike té miratuara pér aktivitetet kultivues.

64. Cdo CPC do t€ njoftojé Sekretariatin e ICCAT-it pér ¢do shtesé, ¢do fshitje nga dhe/ose ¢do
modifikim té regjistrit ICCAT té fermave né ¢do kohé qé ndodhin ndryshime té tilla.

05. Sekretariati ICCAT do té marré ¢do masé pér té€ siguruar vlefshmériné e t€ dhénave pérmes
mjeteve elektronike, duke pérfshiré vendosjen e tij né fagen e internetit t€ ICCAT-it, né pérputhje
me konfidencialitetin e kérkuar nga CPC-té.

06. Cdo CPC do té marré masat e nevojshme pér té siguruar qé asnjé ton nuk vendoset né njé
fermé té paautorizuar nga CPC-ja ose e listuar né regjistrin e ICCAT-it dhe qé fermat té€ mos marrin
ton nga anije qé nuk jané pérfshiré né regjistrin e anijeve té¢ ICCAT-it t€ pérmendura né paragrafin
48. Cdo CPC do té marré masat e nevojshme, sipas legjislacionit t€ tyre né fuqi, pér t€ ndaluar ¢do
veprim né fermat qé nuk jané regjistruar né regjistrin e fermave té ICCAT-it.

Informacion mbi aktivitetin e peshkimit

67. Me 15 korrik té ¢do viti, ose brenda 7 muajve té pérfundimit té sezonit t€ peshkimit pér ato
CPC gé pérfundojné fushatén e tyre té peshkimit né korrik, ¢cdo CPC dérgon njé informacion té
detajuar mbi zéniet e tonit né Atlantikun Lindor dhe né detin Mesdhe, e cila paraprin periudhén e
alokimit té kuotave. Ky informacion duhet té pérfshijé:

a) emrin dhe numrin ICCAT té€ secilés anije peshkimi;

b) periudhén e autorizimit pér ¢do anije peshkimi;

c) kapjet totale té secilés anije peshkuese, duke pérfshiré kthimet zero (pa zénie) gjaté gjithé
periudhés sé autorizimit;

d) numri i pérgjithshém 1 ditéve té ¢do anijeje peshkimi qé ka peshkuar né Atlantikun Lindor dhe
Mesdhe gjaté gjithé periudhés sé autorizimit; dhe

e) kapjet totale jashté periudhés sé autorizimit té tyre (bashkézénie).

08. Pér té gjitha anijet té cilat nuk jané té autorizuara pér té€ peshkuar né ményré aktive pér ton né
Atlantikut Lindor dhe detin Mesdhe, por qé kané zéné ton si bashkézénie:

a) emri dhe numri ICCAT apo numrin kombétar té regjistrit t€ anijes, nése nuk éshté e regjistruar
me ICCAT;

b) zéniet totale t€ tonit.

09. Cdo CPC njofton Sekretariatin e ICCAT-it pér ¢do informacion qé ka lidhje me anijet
peshkuese qé nuk pérfshihen né paragrafét 67 e 68, por t€ njohura apo té supozuara qé kané
peshkuar pér tonin né Atlantikun Lindor dhe detin Mesdhe. Sekretariati i ICCAT-it e pércjell pa
vonesé kété informacion te CPC-ja, pér veprim sipas rastit, si dhe njé kopje pér informacion CPC-ve
té tjera.

Operacionet e pérbashkéta té peshkimit

70. Cdo operacion i pérbashkét i peshkimit pér tonin e kuq autorizohet vetém me pélqimin e
CPC-ve né fjalé. Do té autorizohet, ¢do anije pér peshkim me rrethim, e pajisur pér té€ peshkuar
tonin e kuq, qé ka njé kuoté individuale té shpérndaré, dhe pér té€ vepruar né pérputhje me kérkesat e
pércaktuara né 71 dhe 73. Kuota e alokuara pér njé operacion té pérbashkét peshkimi (JFO), do té
jeté e barabarté me totalin e té gjitha kuotave té ndara pér ¢do anije me rrethim qé marrin pjesé né
kété JFO. Pér mé tepér, kohézgjatja e JFO-sé nuk do té jeté mé e gjaté se kohézgjatja e sezonit té
peshkimit pér anijet me rrethim, si¢ referohet né paragrafin 28 té kétij rekomandimi.

71. Né momentin e aplikimit pér autorizim, duke ndjekur formatin e aneksit 5, dhe népérmjet
formularit té zhvilluar nga Sekretariati, cdo CPC duhet marré masat e nevojshme pér té marré nga
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anijet e tij me rrethim € marrin pjesé né njé operacionin té pérbashkét peshkimi, informacionin e
méposhtém:

- periudha e autorizimit té€ JFO-sé;

- identitetin e operatoréve té pérfshiré;

- kuotat individuale t€ anijeve;

- gelésin ndarés té kuotave ndérmijet anijeve té pérfshira né zénie; dhe

- informacion mbi fermat e destinuara ku shkon peshku.

(Cdo CPC transmeton gjithé informacionin e pérmendur mé lart né Sekretariatin e ICCAT-it té
paktén pesé dité para fillimit té sezonit té peshkimit me rrethim, si¢ pércaktohet né paragrafin 28.

Né rastet e ndonjé force madhore, afati i pércaktuar né kété paragraf nuk zbatohen né lidhje me
informacionin mbi fermat ku shkon peshku. Né raste té tilla, CPC-té€ i sigurojné Sekretariatit té
ICCAT-it njé pérditésim té kétij informacioni sa mé shpejt qé t€ jeté e mundur, sé€ bashku me njé
pérshkrim té ngjarjeve qé pérbéjné forcé madhore. Sekretariati pérpilon informacionin e pérmendur
né kété paragraf, té siguruar nga CPC-ja, pér shqyrtim nga Komiteti i Pérputhshmérisé.

CPC-té lejohen té transferojné kuotat e papérdorura té anijeve qé marrin pjesé né njé JFO tek
anijet g€ marrin pjesé né njé JFO tjetér, me kusht qé njé transferim 1 tillé té jeté i nevojshém, pér
shkak té forcés madhore dhe té béhet pérpara fillimit t€ JFO-sé qé merr kuotén e papérdorur.

72. Komisioni krijon dhe mban njé regjistér t&¢ ICCAT-it pér té gjitha operacionet e pérbashkéta
té peshkimit JFO té autorizuara nga CPC-té né Atlantikun Lindor dhe detin Mesdhe.

73. Nuk do té lejohen JFO mes anijeve t€ peshkimit me rrethim té CPC-sé té ndryshme.
Megjithaté, njé¢ CPC me mé pak se pesé anije té autorizuara té peshkimit me rrethim mund té
autorizojé operacionet e pérbashkéta té peshkimit me ¢cdo CPC tjetér. Cdo CPC gé kryen njé JFO do
té jeté pérgjegjés dhe 1 pérgjegjshém pér té zéniet e béra sipas kétij JFO.

PJESA TV
MASAT E KONTROLLIT

SEKSIONI B
ZENIET DHE TRANSFERIMET

Kérkesat e regjistrimit

74. Kapitenet e anijeve té peshkimit duhet té mbajné njé libér zénie né forme ditari (loghook) ose
loghook elektronik pér operacionet e tyre té peshkimit, né pérputhje me kérkesat e pércaktuara né
seksionin A té shtojcés 2.

75. Kapitenét e anijeve térheqése, ndihmése dhe pérpunuese do té regjistrojné aktivitetet e tyre,
né pérputhje me kérkesat e pércaktuara né seksionet B, C dhe D té shtojcés 2.

Raportet e zénieve té dérguara nga kapitenet e anijeve dhe operatorét e kurtheve

76. Cdo CPC do té sigurojé qé anijet e tij, q¢ peshkojné né ményre aktive pér ton, gjaté gjithé
periudhés pér té cilén ato jané autorizuar té peshkojné tonin, do té komunikojné né formé
elektronike ose ¢do ményré tjetér efektive informacione ditore nga /oghook-et, duke pérfshiré datén,
kohén, vendin (gjerési dhe gjatési gjeografike) peshén dhe numrin e tonit t€ zéné né zonén e
mbuluar nga ky plan, pérfshiré edhe léshimet dhe hedhurinat e peshkut t€ ngordhur nén minimumin
e madhésisé sé lejuar, referuar né paragrafin 33. Kapitenét do té dérgojné kété informacion me
formatin e pércaktuar né aneksin 2, ose pérmes kérkesave raportuese t&¢ CPC-ve.

77. Kapitenét e anijeve té peshkimit me rrethim duhet té pérgatisin raporte sipas paragrafin 76
mbi operacionet e peshkimit, duke pérfshiré edhe operacionet ku zéniet jané zero. Raportet do té
transmetohet nga operatori tek autoriteti CPC 1 vendit té tij deri né orén 09:00 (GMT) té dités tjetér.
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78. Zotéruesit e kurtheve ose autoritetet e tyre pérgjegjése pér peshkimin e tonit duhet té
dérgojné raport ditor mbi zéniet ditore né format elektronik, né té cilin do t€ pérfshijné numrin e
regjistrit ICCAT, datén, kohén, zéniet (pesha dhe numri i peshkut), duke pérfshiré edhe ato ku
peshkimin zero. Ata do té dérgojné kété informacion CPC-sé tyre, brenda 48 orésh né formé
elektronike, sipas formatit té pércaktuar né aneksin 2 pérgjaté gjithé periudhés qé ato jané té
autorizuar pér té peshkuar tonin.

79. Pérveg anijeve té peshkimit me rrethim dhe kurtheve té zénies sé tonit, kapitenét e anijeve té
tjera, transmetojné prané autoriteteve té tyre t€ kontrollit, raportet e pérmendura né paragrafin 76, sé
paku deri né mesditén e sé martés pér javén e méparshme qé pérfundon té dielén.

Portet e caktuara

80. Cdo CPC, té cilit i éshté alokuar njé kuoté e tonit, do té pércaktojé portet né té cilat
operacioni i zbarkimit apo i transbordimi té tonit €shté i autorizuar. Kjo listé do té komunikohet ¢do
vit né Sekretariatin e ICCAT-it, si pjesé e planit vjetor t€ peshkimit t€ komunikuar nga ¢do CPC.
(Cdo ndryshim do t1 komunikohet Sekretariatit t&¢ ICCAT-it. CPC-té e tjera mund té caktojné portet
né té cilat autorizohet zbarkimi ose transbordimi i tonit dhe t€ komunikojné kété listé té kétyre
porteve te Sekretariati i ICCAT-it.

81. Pér njé port qé té pércaktohet si port i caktuar, shteti portual do té sigurojé qé kérkesat e
méposhtme plotésohen:

a) pércaktimin e kohés sé zbarkimit dhe té transbordimit;

b) pércaktimin e vendit té zbarkimit dhe té transbordimit;

c) vendosjen e procedurave té inspektimit dhe té mbikéqyrjes qé sigurojné mbikéqyrje e
inspektim gjaté té gjitha kohés dhe né té gjitha vendet e zbarkimit dhe té transbordimit, né pérputhje
me paragrafin 85.

82. Ndalohet té zbarkohet ose té transbordohet nga anijet e peshkimit, si dhe nga anijet
pérpunuese dhe anijet ndihmése, ¢do sasi toni té€ peshkuara né Atlantikun Lindor dhe detin Mesdhe,
né ¢do vend tjetér pérveg se porteve té pércaktuara nga CPC-ja, né pérputhje me paragrafét 80 deri
81. Megjithaté, pérjashtimisht, transportimi i tonit t€ ngordhur té€ zéné né kurth/kosh, duke pérdorur
njé anije ndihmese pér né anijet e pérpunimit, nuk éshté i ndaluar.

83. Né bazé té informacionit t€ marré nga CPC sipas paragrafit 80, Sekretariati 1 ICCAT-it do té
mbajé njé listé té€ porteve té pércaktuara né website ICCAT.

84. Dispozitat e kétij rekomandimi nuk do té ndikojné né hyrjen né port té€ njé anije peshkimi té
CPC-ve, né pérputhje me t€ drejtén ndérkombétare, pér arsye té forcés madhore ose fatkeqésisé.

Njoftimi paraprak i zbarkimeve

85. Para hyrjes né ndonjé port, kapitenet e anijeve té peshkimit, si dhe té anijeve e pérpunuese
dhe anijeve ndihmése ose pérfagésuesit e tyre, duhet té njoftojné autoritetin pérkatés té portit, té
paktén 4 oré pérpara kohés sé parashikuar té€ mbérritjes, me sa vijon:

a) numrin e jashtém té identifikimit dhe emrin e anijes sé¢ peshkimit;

b) data dhe koha e parashikuar pér mbérritje né port;

¢) portin e destinacionit dhe géllimet e thirrjes, t€ tilla si zbarkimi, transferimi ose aksesi né
shérbime;

d) sasia e vlerésuar e tonit té€ mbajtur né bord,

e) informacioni mbi zonén gjeografike ku éshté zéné toni.

CPC-ja ku kryhet zbarkimi mund té caktojé njé periudhé mé té shkurtér pér njoftimin paraprak,
duke marré parasysh distancén midis zonés sé aktivitetit dhe portit ose vendit té zbarkimit, dhe me
kusht g€ njé periudhé mé e shkurtér e njoftimit paraprak té mos cenojé aftésiné e asaj CPC pér té
kryer inspektime.
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Kur zéniet jané kryer midis kohés sé€ njoftimit paraprak dhe mbérritjes né port, sasité e vlerésuara
t€ tonit t€ kuq té mbajtur né bord mund t€ modifikohen né ¢do kohé pérpara mbérritjes.

CPC-t¢ mund té vendosin té zbatojné kéto dispozita vetém pér zénie té barabarta ose mé té
médha se tre peshq ose njé ton, me kusht qé ta pérfshijné kété informacion né planin e tyre té
monitorimit, kontrollit dhe inspektimit té€ pérmendur né paragrafin 10. CPC-té gé vendosin, né bazé
té kétij paragrafi, t€ caktojné njé periudhé mé té€ shkurtér pér njoftimin paraprak duhet té sigurojné
kété informacion, duke pérfshiré detajet e periudhés sé shkurtuar dhe arsyet, si dhe pjesén tjetér té
kushteve té€ vendosura pér njoftimin paraprak, pérpara zbatimit né planin e tyre té monitorimit,
kontrollit dhe inspektimit té pérmendur né paragrafin 10. Cdo ndryshim i mévonshém do ti
njoftohet Sekretariatit t¢ ICCAT-it t€ paktén 14 dité pérpara se ndryshimi té hyjé né fuqi.

Autoriteti 1 shtetit portual mban njé regjistér me té gjitha njoftimet paraprake pér njé periudhé
prej njé viti nga data e hyrjes né port. T€ gjitha veprimet e zbarkimit dhe té zénieve duhet té
kontrollohen nga autoritetet pérkatés té kontrollit dhe njé pérqindje e tyre duhet té inspektohet,
bazuar né sistemin e vlerésimit té riskut, duke pérfshiré kuotén, pérmasat e flotés dhe sforcon e
peshkimit. Detaje té plota té kétij sistemi kontrollesh té pérshtatura nga ¢do CPC, duke pérfshiré
pérqindjen e synuar té€ zbarkimeve qé do té inspektohen, duhet té jené té detajuara né planin e tyre
vjetor té inspektimit referuar paragrafit 10 té kétij rekomandimi.

Pas ¢do udhétimi, kapitenét e anijeve té peshkimit, duhet té dorézojné brenda 48 oréve njé
deklaraté zbarkimi tek autoritetet kompetente t€ CPC-sé ku béhet ky zbarkim, si dhe shtetit té tij
flamur. Kapiteni 1 anijes s€ peshkimit té autorizuar éshté pérgjegjés pér plotésimin dhe vértetésiné e
deklaratés, e cila duhet té tregojé sé paku, sasiné e tonit té zbarkuar dhe zonén ku éshté zéné. Té
gjitha zéniet e zbarkuara duhet té peshohen dhe jo vetém té vlerésohen. Autoritetet pérkatése do té
dérgojné njé regjistrim mbi zéniet né autoritetin pérkatés t€ CPC-sé té anijes sé¢ peshkimit, brenda 48
oréve nga pérfundimi i zbarkimit.

Raportimi i zénieve nga CPC-ja tek Sekretariati i ICCAT-it

86. CPC-té do té dérgojné raporte dyjavore té zénies pér ¢do formé e mjet peshkimi, duke
mbuluar aktivitetin dyjavor dhe népérmjet periudhave pérkatése té aktivitetit pa vonesé, né
Sekretariatin e ICCAT-it, pér té siguruar g€ afati 1 publikimit té t€ dhénave té specifikuara mé poshté
mund té pérmbushet. Né rastin e anijeve me koshilok dhe té kurtheve, raportet do té jené si¢
pércaktohen né paragrafét 76 deri né 78. Kapjet totale té raportuara do t€ publikohen nga
Sekretariati 1 ICCAT-it né fagen e internetit t& ICCAT-it njé zoné t€ mbrojtur me fjalékalim, gjaté
javés sé dyté té ¢do muaji. Nése nuk ka zénie gjaté periudhés sé raportimit pér rrjetat me rrethim dhe
kurthet, raporti dyjavor i zénies duhet té pérfshijé njé njoftim negativ.

87. CPC-té¢ do t1 raportojé Sekretariatit t¢ ICCAT-it datén kur e gjithé kuota e tonit éshté
shfrytézuar. Sekretariati 1 ICCAT-it duhet ta shpérndajé kété informacion té gjitha CPC-ve.

Verifikimi

88. CPC-té duhet té verifikojné, si raportet e inspektimit dhe raportet e vézhguesit, té¢ dhénat
VMS-ve, ku éshté ¢ mundur té¢ dhénat eBCD, si dhe dorézimin né kohé té /oghooke-ve dhe
informacionin e kérkuar té shénuar né logbooket e anijeve té€ peshkimit, né dokumentet e
transferimit/transbordimit dhe né dokumentet e zénieve.

Autoritetet kompetente do té kryejné kontrolle té kryqézuara, sipas specieve né té gjitha
zbarkimet, #ransshipment-et, transferimet dhe vendosjes né koshave midis sasive té regjistruara né
loghook-un e anijeve t€ peshkimit ose né deklaratén e #ramsship-it dhe sasive té regjistruara né
deklaratén e zbarkimit ose né deklaratén e koshave, dhe ¢cdo dokumentacion tjetér pérkatés, té tilla si
fatura dhe/ose shénime shitjeje.

Transbordimi
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89. Operacionet e transbordimit té tonit né Atlantikun Lindor dhe detin Mesdhe do té lejohen
vetém né portet e caktuara sipas pércaktimeve dhe kushtézimeve né paragrafét 80 deri 84.

90. Para hyrjes né ndonjé port, anija e peshkimit marrése (qé ka marré peshkun), ose pérfagésuesi
1 saj, duhet ti japé autoritetit pérkatés té shtetit portual t€ paktén 72 oré pérpara kohés sé
parashikuar té mbérritjes, informacionin e shénuar né shtojcén 3, sipas ligjit kombétar té shtetit
portual. Cdo transbordim kérkon autorizimin paraprak nga CPC-ja e anijes sé peshkimit
transborduese. Pér mé tepér, kapiteni i anijes peshkimit transborduese, né kohén e transbordimit,
informon CPC-né e tij sipas té€ dhénave té kérkuara né shtojcén 3.

91. Autoriteti pérkatés 1 shtetit portual duhet té inspektojé anijen marrése né mbérritje dhe do té
kontrollojé ngarkesén dhe dokumentacionin qé lidhet me operacionin e transbordimit.

92. Kapitenét e anijeve té peshkimit plotésojné dhe transmetojné te CPC-té e tyre deklaratén e
transbordimit, jo mé voné se 5 dité pas transbordimit né port, sipas rekomandimit 21-15. Kapitenét
e anijeve t€ peshkimit transborduese plotésojné deklaratén e transbordimit té¢ ICCAT-it, né
pérputhje me formatin e pércaktuar né shtojcén 3. Deklarata e transbordimit duhet té jeté e lidhur
me eBCD pér té lehtésuar verifikimin e té dhénave té pérmbajtura né to.

93. Organi kompetent i shtetit portual do t€ dérgojé té dhéna té transbordimit autoritetit t&¢ CPC-
s€ s€ anijeve té€ peshkimit transborduese, brenda 5 ditéve pasi transbordimi ka pérfunduar.

94. Té gjitha transbordimet do té inspektohen nga autoritetet pérkatése té portit caktuar nga
CPC-ja.

PJESA TV
MASAT KONTROLLUESE

SEKSIONI C
PROGRAMET E VEZHGUESVE

Programi i vézhguesit (mbikéqyrésit) i CPC-sé

95. Cdo CPC siguron mbulimin nga vézhguesit, pér té cilét léshohet njé dokument zyrtar
identifikimi, pér anijet dhe kurthet aktive né peshkimin e tonit, pér té paktén:

- 20% té€ anijeve aktive me peshkim fundor pellagjik (mbi 15 m);

- 20% té anijeve aktive me linje grepash (mbi 15 m);

- 20% té€ anijeve aktive me grepa lundrues (mbi 15 m);

- 100% té anijeve térheqése (rimorkiator);

-100% té operacioneve té zénies me kurthe.

96. CPC-ja me mé pak se pesé anije, sipas tri segmenteve té para t€ mésipérme, t€ autorizuara pér
té peshkuar né ményré aktive tonin, duhet té sigurojné mbulimin me vézhgues né 20% té kohés qé
kéto anije jané aktive né peshkimin e tonit.

97. N€ zbatimin e programit té vézhguesve, CPC-té duhet té sigurojné qé:

a) mbulimi né kohé dhe né hapésiré éshté pérfaqésues pér té siguruar q¢ Komisioni té marré té
dhéna dhe informacione té€ pérshtatshme dhe té sakta pér zéniet, pérpjekjet pér zénie (gfforts) dhe
aspekte t€ tjera shkencore dhe menaxheriale t€ lidhura me tonin, duke marré parasysh karakteristikat
e flotés dhe peshkimit;

b) jané zbatuar protokolle té€ fugishme pér mbledhjen e té dhénave;

) vézhguesit t&¢ CPC-sé i sigurohet, pérpara fillimit té vendosjes s€ tij/saj né€ anije, njé listé e
kontakteve brenda autoritetit kompetent t&€ CPC-sé ku duhet té raportojé vézhgimet;

d) ¢do vézhgues CPC éshté trajnuar dhe kualifikuar si¢ duhet pérpara dislokimit;

e) pér aq sa éshté praktike, operimet e anijeve dhe kurtheve né fjalé pésojné ndérprerje minimale;
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f) kapiteni i anijes sé peshkimit ose operatori i kurthit i lejon vézhguesit t¢ CPC-sé aksesin né
mjetet elektronike té komunikimit né bordin e anijes sé peshkimit ose né kurth.

98. Té dhénat dhe informacioni 1 mbledhur né secilin prej programeve té vézhgimit nga CPC-té
do t’i dérgohen SCRS dhe Komisionit, né pérputhje me kérkesat dhe procedurat qé do té€ hartohen
nga Komisioni gjaté vitit 2023, duke marré parasysh kérkesat e konfidencialitetit nga ana e CPC-ve.

99. Pér aspektin shkencor té kétij programi, SCRS-ja do té raportojé pér nivelin e mbulimit té
arritur nga ¢do CPC, dhe do té sigurojé njé pérmbledhje té té€ dhénave té mbledhura dhe ¢do rezultat
té réndésishém té lidhur me kéto té dhéna. SCRS-ja do té japé ¢do rekomandim qé lidhet me
pérmirésimin e efikasitetit t€ programit t€ vézhgimit t&¢ CPC-sé.

100. Detyrimet, pérgjegjésité dhe detyrat e zbatueshme pér vézhguesit e CPC-ve jané t€ detajuara
né aneksin 6.

Programi Rajonal i Vézhguesve t¢ ICCAT (ROP)

101. Programi Rajonal i Vézhguesve t¢ ICCAT-it referuar né aneksin 6 do té zbatohet pér té
siguruar mbulimin 100% me vézhgues:

- té t€ gjitha anijeve me rrethim té tonit;

- gjaté t€ gjitha transferimeve té tonit nga koshiloku anijes né koshat transportues;

- gjaté t€ gjitha transferimeve té tonit nga kurthet né koshat transportues;

- gjaté té gjitha transferimeve nga njé kosh ferme né kosha transporti, té cilat mé pas térhigen né
njé fermé tjetér;

- gjaté t€ gjitha kalimeve té tonit né ferma;

- gjaté gjithé vjeljes sé tonit nga fermat; dhe

- gjaté léshimit t€ tonit nga fermat.

Pavarésisht nga parashikimet e paragrafit 95, pér léshimet e tonit nga ferma, vetém vézhguesi
rajonal, dhe jo vézhguesi kombétar, duhet té jeté prezent mbi anijen transportuese.

Pavarésisht nga sa mé sipér, kur, pér arsye té forcés madhore (p.sh., pandemia) té njoftuara si¢
duhet né ICCAT, vendosja e njé vézhguesi rajonal nuk éshté i mundur, anija, kurthi ose ferma mund
té funksionojné pa vézhguesin. N¢ raste té tilla, CPC-té do t1 japin pérparési kétyre anijeve, fermave
dhe kurtheve pér kontroll dhe inspektim.

Pérveg késaj, CPC-té do té zbatojné njé séré masash alternative té pérshtatshme qé synojné
arritjen e objektivave té programit té vézhguesit rajonal, duke pérfshiré, aty ku éshté e mundur,
vendosjen e njé inspektori kombétar ose njé vézhguesi kombétar pér té vepruar né vend té
vézhguesit rajonal. CPC-ja né fjalé do t'i dérgojé Sekretariatit té gjitha detajet e masave alternative.
Sekretariati pérpilon dhe i1 garkullon Komisionit t€ gjithé informacionin e marré pér zbatimin e
kétyre procedurave. Kéto masa alternative dhe veprimet e ndérmarra do té€ shqyrtohen nga Komiteti
1 Pajtueshmérisé gjaté ¢do takimi vjetor.

102. Si pérjashtim 1 paragrafit 101, vjelja nga fermat deri né 1000 kg né dité¢ dhe deri né
maksimum 50 toné né fermé né vit pér furnizimin e tregut me peshk té freskét mund té autorizohet
nga CPC-ja pérkatése me kusht qé njé inspektor i autorizuar nga CPC-ja e fermés éshté né vend pér
100% té vjeljeve té tilla dhe kontrollon té gjithé funksionimin. Inspektori i autorizuar do té vértetojé,
gjithashtu, sasité e vjela né sistemin eBCD. Né kété rast, nénshkrimi i vézhguesit rajonal nuk duhet
té kérkohet né seksionin e kortjes sé¢ eBCD. Ky derogim do té rishikohet, sipas rastit, nga PWG-ja,
ndoshta pérmes grupit t€ punés t€ pér Masat e Integruara t&€ Monitorimit, jo mé voné se né vitin
2027.

103. Anijet e peshkimit me rrethim, pa njé vézhgues rajonal t&¢ ICCAT-it né bord, nuk do té
autorizohen pér t€ peshkuar ose té operojné né peshkimin e tonit.

104. Njé vézhgues rajonal i ICCAT-it do té caktohet né ¢do fermé pér té gjitha operacionet né
kosha dhe gjaté vjeljes. Né rastet e forcés madhore qé jané konfirmuar nga autoriteti CPC i fermés,
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ose né rastin e fermave t€ aférta, t€ autorizuara dhe kontrolluara nga CPC-ja e fermés, veprojné sé
bashku, njé vézhgues rajonal i ICCAT-it mund té ndahet né mé shumé se njé fermé pér té€ garantuar
vazhdimésiné e operacioneve, nése autorizohet nga autoriteti kompetent 1 CPC-sé.

105. Me pérjashtim té paragrafit 104, né rast transferimi ndérmjet dy fermave té ndryshme nén
kompetencén e té njéjtit autoritet kombétar, mund té caktohet njé vézhgues i vetém rajonal pér té
mbuluar té gjithé procesin, duke pérfshiré transferimin e peshkut né njé kosh transporti térheqés,
térheqgja e peshkut nga ferma dhuruese né fermén marrése dhe kalimi i peshkut né koshin e fermés
marrése. N¢é kété rast, njé vézhgues rajonal duhet té vendoset nga ferma e donatoréve dhe kostoja do
té ndahet, si nga ferma donatore, ashtu edhe nga ajo pritése, pérve¢ nése pércaktohet ndryshe nga
fermat.

106. Si géshtje prioritare, vézhguesit rajonalé té ICCAT-it nuk duhet té jené té sé njéjtés kombési
me anijen e zénies, anijen térheqése, kurthin ose fermén, pér té cilat kérkohen shérbimet e tyre dhe
pér aq sa éshté e mundur, Sekretariati i ICCAT-it dhe ofruesi pérgjegjés pér ROP-né do té sigurojné
qé vézhguesi té keté njé pérvetésim té kénagshém té gjuhés, t&¢ CPC-sé sé cilés 1 pérket anija dhe
ferma ose kurthi. Kérkesa qé vézhguesi rajonal té mos jeté me té njéjtén kombési me anijen, fermén
ose kurthin, i cili po vézhgohet, do té keté prioritet né rastin kur vézhguesit rajonalé té¢ ICCAT-it té
dislokuar té kené njohuri té kénaqshme t€ gjuhés sé anijeve, fermés apo kurtheve té CPC-sé sé
caktuar. Nése nuk éshté e mundur té€ gjenden vézhgues té huaj me aftésité e duhura gjuhésore ose né
rast t€ forcés madhore, mund té lejohet vendosja e vézhguesve rajonalé t&¢ ICCAT-it t€ sé njéjtés
kombési, me kusht qé njoftimi paraprak pér Sekretariatin e ICCAT-it té€ béhet nga ofruesi pérgjegjés
pér ROP-né.

107. Detyrimet, pérgjegjésité dhe detyrat e zbatueshme pér vézhguesin rajonal t¢ ICCAT dhe
kurthit dhe fermés CPC-té pérkatése, jané té detajuara né shtojcén 6.

PJESA TV
MASAT E KONTROLLIT

SEKSIONI D
TRANSFERIMET E PESHKUT TE GJALLE

Dispozita e pérgjithshme

108. Ky seksion zbatohet pér té gjitha transferimet e pércaktuara né paragrafin 2(i) t€ kétij
rekomandimi.

109. Né pérputhje me paragrafin 10(c) té kétij rekomandimi, ¢do CPC do té emérojé njé autoritet
té vetém kompetent, né vijim té referuar si “autoriteti kompetent i CPC-sé€”, i cili do té jeté
pérgjegjés pér koordinimin e mbledhjes dhe té verifikimit té informacionit pér kontrollin e
transferimeve dhe té transporteve pérkatése té€ tonit t€ kryera nén juridiksionin e tij, dhe pér
raportimin dhe bashképunimin me CPC-té, né fermat e té cilave do té vendoset peshku né kosh.

110. Kapitenét e anijeve té€ zénies dhe térheqése qé kryejné operacione transferimi duhet té
raportojné aktivitetet e tyre té€ transferimit, né pérputhje me kérkesat e pércaktuara né aneksin 2
(logbook).

Numér unik i caktuar pér kosh

111. Té gjitha koshat e pérdorur né operacionet e transferimit dhe transportet shogéruese do ti
vendoset njé numér, né pérputhje me sistemin unik t€ numérimit t€ pérmendur né paragrafét 147
deri né 150.

Njoftimi paraprak i transferimit
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112. Pérpara fillimit té njé operacioni transferimi, duke pérfshiré transferimet vullnetare, kapiteni i
anijes s€ peshkimit ose té rimorkiatorit, apo pérfagésuesit e tyre ose pérfaqésuesit e fermés apo
kurthit, ku nis transferimi né fjalé, duhet t'i dérgojé autoritetit té tij kompetent t& CPC-sé njé njoftim
paraprak transferimi, duke treguar, aty ku éshté e aplikueshme:

- numri dhe pesha e vlerésuar e tonit g€ do té transferohet;

- emri i anijes g€ e ka peshkuar, anijeve térheqése, fermés ose kurthit dhe numri pérkatés i tyre né
regjistrin e ICCAT-it;

- datén dhe vendndodhjen e kapjes;

- data dhe koha e parashikuar e transferimit;

- pozicioni i vlerésuar (gjerésia/gjatésia) ku do té béhet transferimi dhe numrat e koshit té
dhuruesit dhe marrésit;

- ferma ku do shkojé;

- emrin dhe numrin ICCAT té fermés dhuruese, né rastin e njé transferimi nga koshi i fermés né
njé kosh transporti;

- numrat e dy koshave té fermés dhe ¢do koshi transporti té pérfshiré, né rastin e transferimeve
brenda fermés.

Autorizimi i transferimit

113. Brenda 48 oréve pas dorézimit t€ njoftimit paraprak té transferimit nga operatori dhurues,
autoriteti kompetent i CPC-sé do t'i caktojé dhe do t'i komunikojé operatorit donator né fjalé njé
numér té€ autorizimit t€ transferimit pér ¢do operacion transferimi. Numri i autorizimit té
transferimit duhet té pérfshijé kodin me tri shkronja CPC, katér numra pér vitin dhe tri shkronja pér
té treguar autorizimin pozitiv (AUT) ose negativ (NEG), té ndjekur nga numrat vijues.

114. Operacioni i transferimit né fjalé nuk do té fillojé pérpara se numri i tij specifik 1 autorizimit
té transferimit t’i jeté caktuar dhe komunikuar operatorit dhurues.

115. Autorizimi i transferimit nuk paragjykon konfirmimin e ndonjé operacioni t¢ mévonshém
transferimi ose kalimi né kosha.

116. Transfertat vullnetare dhe ato té kontrollit nuk i nénshtrohen njé autorizimi té ri transferimi.

Refuzimi i njé operacioni transferimi dhe rrjedhimisht lirimi i tonit

117. Njé operacion transferimi nuk do té autorizohet nga autoriteti kompetent i CPC-sé i
operatorit dhurues nése, pas martjes sé njoftimit paraprak té transferimit, ai konsideron se:

a) anija peshkimit ose kurthi qé deklaron se ka kapur peshkun nuk ka njé autorizim té vlefshém
pér peshkimin e tonit, t€ 1éshuar né pérputhje me paragrafin 56 té kétij rekomandimi;

b) numri dhe pesha e peshkut qé i nénshtrohet transferimit nuk éshté raportuar si¢ duhet nga
anija e peshkimit ose kurthi;

¢) anija peshkimit ose kurthi qé ka kapur peshkun nuk ka kuoté té mjaftueshme;

d) anija térheqése e deklaruar pér t€ transferuar dhe/ose transportuar peshkun nuk éshté e
regjistruar né regjistrin e ICCAT si anije té tjera t€ peshkimit té pérmendura né paragrafin 48(b), ose
nuk éshté e pajisur me njé sistem monitorimi té anijeve (VMS) plotésisht funksional;

e) ferma se ku do té shkojé toni, nuk raportohet si aktive né regjistrin e fermave té¢ ICCAT-it té
pérmendur né paragrafin 63 té kétij rekomandimi.

118. Né rast refuzimi, autoriteti kompetent i CPC-sé i operatorit dhurues:

a) t€ informojé menjéheré operatorin dhurues pér refuzimin, si dhe organin kompetent té¢ CPC-sé
pér anijen e peshkimit, kurthin ose fermén, nése éshté njé CPC tjetér;

b) kur éshté e zbatueshme, té Iéshojé njé urdhér pér lirimin e peshkut né fjalé né det, né pérputhje
me shtojcén 10.

Monitorimi i operacioneve té transferimit me videokamera

21



119. Pérveg transferimeve té koshave ndérmjet dy anijeve térheqése, té cilat nuk pérfshijné
lévizjen e tonit t€ gjallé ndérmjet kétyre koshave, operatori dhurues duhet té sigurojé qé operacioni i
transferimit té monitorohet me videokameré né ujé, né pérputhje me standardet minimale dhe
procedurat e referuara né shtojcén 8, pér té pércaktuar numrin e individéve té tonit qé transferohen.

120. Cdo CPC gé kryen operacione dhurimi do & marré masat e nevojshme pér 1 siguruar qé kopjet identike t¢
regjistrimeve pérkatése video t¢ dérgoben pa vonesé nga operatori dburues:

a) Pér operacionin e paré té transferimit dhbe transferimin vullnetar eventual ose kontrollin, te vézhguesi rajonal i
ICCAT-it dhe tek anija térhegése marrése dhe, né fund té udbétimit té peshkimit, tek antoriteti kompetent i CPC-5é
1¢ operatorit dhurues.

b) pér transferime t€ métejshme, te vézhguesi i CPC-sé né bordin e anijes térheqése dhuruese, te
kapiteni 1 anijes térheqése marrése dhe, né fund té udhétimit té térhegjes, tek autoriteti kompetent 1
CPC-sé té anijes térheqése dhuruese;

) pér transferimet ndérmjet dy fermave té ndryshme, te vézhguesi rajonal i ICCAT-it, te mjeti
térheqés marrés dhe tek autoriteti kompetent i CPC-sé i fermés dhuruese; dhe

d) nése njé autoritet inspektues kombétar ose i ICCAT-it éshté 1 pranishém gjaté operacionit té
transferimit, inspektori/ét do t€ marrin, gjithashtu, njé kopje t€ regjistrimit pérkatés té videos.

121. Pamjet video né fjalé do té shogérojné peshkun deri né fermén ku do té dérgohet peshku.
Njé kopje do té ruhet né bordin e anijes/ve donatore, nga kurthi/at ose nga ferma/et dhe do té
mbetet e aksesueshme pér géllime kontrolli né ¢do kohé gjaté fushatés sé peshkimit.

122. Kopjet e videoregjistrimeve do t’i jepen SCRS-sé, sipas kérkesés nga autoriteti kompetent i
CPC-sé i operatorit dhurues. SCRS-ja do té ruajé konfidencialitetin e aktiviteteve tregtare.

123. Autoriteti kompetent i CPC-sé i operatorit dhurues dhe operatori dhurues do ti ruajné
pamjet video, né lidhje me transferimet pér té paktén 3 vjet dhe do t’i ruajné ato pér aq kohé sa éshté
e nevojshme pér géllime kontrolli dhe zbatimi.

Transferimet vullnetare dhe té kontrollit

124. Nése filmimi video nuk plotéson standardet minimale té pérmendura né shtojcén 8, dhe
vecanérisht nése cilésia dhe qartésia e tij nuk jané té mjaftueshme pér té pércaktuar numrin e
peshqve qé transferohen, operatori dhurues mund té kryejé transferimin/et vullnetar.

125. Nése nuk éshté kryer asnjé transferim/t vullnetat, ose nése transferimi/et vullnetar ende nuk
lejon pércaktimin e numrit té peshqve qé transferohen, autoriteti kompetent i CPC-sé 1 operatorit
dhurues do té urdhérojé njé transferim kontrolli, 1 cili do té pérséritet derisa cilésia e regjistrimit
video té lejojé vlerésimin e numrit t€ tonit qé transferohet.

126. Transferimi/t vullnetar dhe/ose kontrolli/t do té kryhet né njé kosh tjetér i cili duhet t€ jeté
bosh. Numti i peshqve té marré nga transferimi 1 vlefshém vullnetar ose i kontrollit do té pérdoret
pér té plotésuar /oghook-un, deklaratén e transferimit t¢ ICCAT-it (ITD) dhe seksionet pérkatése té
eBCD-sé.

127. Ndarja e koshit té transportit nga njé anije me koshilok, njé kurth ose njé kosh ferme nuk
duhet t€ ndodhé pérpara se vézhguesi rajonal i ICCAT-it né bordin e anijes, ose i pranishém né
fermé ose kurth, té keté kryer detyrat e tij.

128. Megjithaté, nése pas transferimit/ve vullnetar cilésia e videos nuk lejon pércaktimin e numrit
té individéve qé transferohen, autoriteti kompetent i CPC-sé 1 operatorit dhurues mund té lejojé
ndatjen e anijes me koshilok, kurthit ose koshit té fermés nga koshi/at e transportit. Né njé rast té
tillé, autoriteti kompetent i CPC-sé i operatorit dhurues do t€ urdhérojé qé dera/t e koshit/eve té
transportit né fjalé, t€ vulosen né pérputhje me procedurén e pércaktuar né shtojcén 14 dhe té
kérkojé njé transferim kontrolli qé té kryhet né njé kohé dhe vend té caktuar, né prani té autoritetit
kompetent té anijes, kurthit ose fermés.
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129. Né rast se autoritetet kompetente té anijes, kurthit ose fermés nuk mund té jené té
pranishme né transferimin e kontrollit, transferimi i kontrollit do té béhet né prani t€ njé vézhguesi
rajonal t€ ICCAT-it. Né kété rast, pérgjegjésia pér vendosjen e vézhguesit rajonal do té jeté mbi
operatorin e fermés qé zotéron tonin e transportuar, i cili duhet té sigurojé qé vézhguesi rajonal té
vendoset pér té verifikuar transferimin e kontrollit.

Deklarata e transferimit t&¢ ICCAT-it (ITD)

130. Né fund té njé operacioni transferimi, operatori dhurues duhet té plotésojé njé ITD né
pérputhje me formatin e pércaktuar né shtojcén 4. Operatori dhurues do t’ia transmetojé ose t’ia
véré né dispozicion pa vonesé, ITD-né, autoritetit té tij kompetent t€ CPC-sé, vézhguesit rajonal té
ICCAT-it ku prania e tij éshté e detyrueshme dhe, sipas rastit, kapitenit t€ anijes térheqése ose
fermés qé merr peshkun.

131. Autoriteti kompetent 1 CPC-sé sé operatorit dhurues do té sigurojé qé formulari I'TD té jeté i
numéruar, duke pérdorur kodin CPC me tri shkronja, i ndjekur nga katér numrat qé tregojné vitin
dhe tre numrat vijues, t€ ndjekur nga tri shkronjat ITD (CPC- 20%*/xxx/ITD).

132. Origjinali i ITD-sé duhet té shogérojé peshkun e transferuar deri né fermén/at e
destinacionit ku peshku do té vendoset né kosh:

a) né transferimin e paré, origjinali i I'TD-sé do té kopjohet nga operatori dhurues kur njé zénie e
vetme transferohet nga koshiloku i anijes ose kurthi né mé shumé se njé kosh transporti;

b) né rastin e njé transferimi té métejshém, kapiteni i anijes térheqése dhuruese do té pérditésojé
ITD-né, duke plotésuar pjesén 3 (transferime t€ métejshme) dhe do t'i japé ITD-né e pérditésuar
anijes térheqése marrése. I'TD do té kopjohet nga kapiteni i anijes térheqése donatore, nése peshku
g€ i nénshtrohet transferimit té¢ métejshém éshté 1 ndaré né mé shumé se njé kosh transporti.

133. Njé kopje e ITD-sé¢ do té mbahet né bordin e anijeve té peshkimit ose térheqése té
dhuruesit, ose nga kurthi apo ferma e dhuruesit dhe té jeté e aksesueshme né ¢do kohé pér géllime
kontrolli gjaté kohézgjatjes sé fushatés sé peshkimit.

Hetimi nga autoriteti kompetent i CPC-sé i operatorit dhurues

134. Autoriteti kompetent i CPC-sé i operatorit dhurues do té hetojé té gjitha rastet, kur:

a) ka mé shumé se 10% diferencé midis numrit t€ peshkut té raportuar né ITD nga operatori
dhurues dhe numrit té peshqve té vlerésuar nga vézhguesi rajonal i ICCAT-it, ose nga vézhguesi
kombétar i CPC-sé, sipas rastit; ose

b) kur vézhguesi rajonal i ICCAT-it nuk ka nénshkruar I'TD.

Marzhi i gabimit prej 10% i pérmendur mé sipér do té€ shprehet si pérqindje e shifrave té
operatorit dhurues.

135. Kur éshté e aplikueshme, hetimi do t€ pérfshijé analizén e té gjitha pamjeve pérkatése té
videos. Me pérjashtim té rasteve té€ forcés madhore, hetimi do té pérfundojé brenda 96 oréve nga
fillimi i tij, dhe né ¢do rast para mbérritjes sé koshit té transportit né fermén e destinacionit.

136. Né fillimin e njé hetimi, autoriteti kompetent i CPC-sé i operatorit dhurues do té informojé
autortitetin kompetent té€ CPC-sé sé€ anijes/ve térheqgése, né lidhje me hetimin dhe siguron qé, deti né
pérfundimin e hetimit, t&€ mos lejohet asnjé transferim nga ose né koshin e transportit né fjalé.

137. Pér té gjitha operacionet e transferimit ku kérkohet njé video, njé diferencé mé e madhe se
10%, midis numrit té tonit t€ raportuar nga operatori dhurues né I'TD dhe numrit té pércaktuar nga
autoriteti kompetent i CPC-sé i operatorit dhurues né vijim té njé hetimi, do té pérbéjé njé
mospérputhje t&¢ mundshme (PNC) té anijes sé peshkimit, kurthit ose fermés né fjalé.

Ndryshimet né ITD dhe eBCD pas inspektimeve né det ose hetimeve

138. Nése pas njé inspektimi né det ose njé hetimi, rezulton se numri i peshqve éshté mé shumé
se 10% nga ai 1 deklaruar né I'TD dhe eBCD, eBCD do té ndryshohet nga autoriteti kompetent i
CPC-sé i operatorit dhurues pér té reflektuar rezultatin e hetimit.
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Peshqit qé ngordhin gjaté operacioneve té transferimit dhe transportit

139. Numri i peshqve qé ngordhin gjaté njé operacioni transferimi, ose gjaté transportit té
peshkut né fermén e destinacionit, raportohet nga operatori dhurues, né pérputhje me procedurat
dhe modelin e pércaktuar né shtojcén 11.

PJESA IV
MASAT E KONTROLLIT

SEKSIONI E
KULTIVIMI NE KOSHA

Dispozitat e pérgjithshme

140. Cdo CPC qé ka ferma do t€ emérojé njé autoritet té€ vetém kompetent, né vijim i referuar si
“autoriteti kompetent i CPC-sé pér fermén”. Ky autoritet do té jeté pérgjegjés pér koordinimin e
mbledhjes dhe té verifikimit té informacionit mbi aktivitetet kombétare té kultivimit né kosha, pér
kontrollin e aktiviteteve té fermave té kryera nén juridiksionin e tij dhe pér raportimin dhe
bashképunimin me autoritetet kompetente t¢ CPC-ve, anijet me flamur té té cilave ose kurthi i tij,
peshkuan tonin e futur né kosha.

141. Kur fermat ndodhen pértej ujérave nén juridiksionin e njé CPC-je, dispozitat e kétij seksioni
do té zbatohen, mutatis mutandis, pér CPC-té ku ndodhen personat fiziké ose juridiké pérgjegjés pér
fermén.

142. Té gjitha aktivitetet e fermés do ti nénshtrohen kontrollit té€ pérshkruar né planin e
monitorimit, kontrollit dhe inspektimit té paraqitur sipas paragrafit 10 té kétij rekomandimi.

143. Té gjitha CPC-té e pérfshira né aktivitetet e lidhura me kultivimin do té shkémbejné
informacion dhe do té bashképunojné pér té siguruar qé numri dhe pesha e tonit té destinuar pér
futjen né koshat e rritjes jané té sakta, né pérputhje me sasité e kapjes té raportuara nga anija me
koshilok ose nga kurthi dhe té deklaruara né seksionet pérkatése té eBCD.

144. CPC-t¢ me ferma inkurajohen té shkémbejné pérvojén dhe praktikat mé té€ mira mbi
kontrollin dhe inspektimin, né lidhje me aktivitetet e kultivimit, duke pérdorur programin pilot pér
shkémbimin vullnetar té personelit inspektues, sipas rezolutés nga ICCAT-i, qé ndryshon rezolutén
(18-11) nga ICCATH, qé krijon njé program pilot pér shkémbimin vullnetar té€ personelit inspektues
né peshkimin e menaxhuar nga ICCAT-i (rez. 19-17).

145. Autoriteti kompetent i CPC-sé sé fermés do té sigurojé qé operatorét e fermave té mbajné
né ¢do kohé njé plan té sakté skematik té fermave té tyre, duke treguar numrin unik té té gjitha
koshave dhe pozicionin e tyre individual né fermé. Plani duhet t’i vihet né dispozicion né ¢do kohé
autoritetit kompetent t&€ CPC-sé sé fermés pér géllime kontrolli. Cdo modifikim né planin skematik i
nénshtrohet njoftimit paraprak té autoritetit kompetent té€ CPC té fermés. Plani skematik i fermés do
t€ pérshtatet sa heré qé ndryshohet numrti dhe/ose shpérndatja e koshave té fermés.

146. Autoriteti kompetent 1 CPC-sé 1 fermés dhe operatori i fermés do té€ ruajné té gjithé
informacionin, dokumentacionin dhe materialin, né lidhje me aktivitetet e kryera né fermat nén
juridiksionin e tij, pér t€ paktén 3 vjet, dhe do ta ruajné informacionin pér aq kohé sa éshté e
nevojshme pér géllime té zbatimit.

Numeér unik i caktuar pér koshat

147. Pérpara fillimit té fushatés sé peshkimit té tonit, autoriteti kompetent 1 CPC-sé i fermés do té
caktojé njé numér unik dhe té identifikueshém pér ¢do kosh té fermés nén juridiksionin e tij, duke
pérfshiré edhe ato kosha té pérdorura pér transportimin e peshkut né fermé.
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148. Cdo kosh duhet té identifikohet me njé sistem unik numérimi qé pérfshin t€ paktén tri
shkronjat e kodit CPC, t€ ndjekur nga tre numra. Numrat unik té koshit duhet té stampohen ose té
pikturohen né dy anét e kundérta té unazés sé koshit dhe mbi vijén e ujit, né njé ngjyré né kontrast
me sfondin né té cilin jané pikturuar ose stampuar, dhe duhet té jené té dukshém dhe té lexueshém
né ¢do kohé pér géllimet e kontrollit.

149. Lartésia e shkronjave dhe e numrave duhet té jeté sé paku 20 centimetra me trashési vije té
paktén 4 centimetra.

150. Lejohen metoda alternative pér té€ shénuar numrin unik né kosh, me kusht qé té ofrojné té
njéjtén garanci pér dukshméri, lexueshméri dhe paprekshmeéri.

Autorizimi pér vendosjen né kosha

151. Cdo operacion vendosje né kosha i nénshtrohet njé autorizimi pér vendosjen né kosha té
léshuar nga autoriteti kompetent 1 CPC-sé ku ndodhet ferma.

Procedurat e méposhtme duhet té zbatohen:

a) operatori i fermés kérkon autorizimi pér vendosjen né kosha tek autoriteti kompetent i CPC-sé
sé fermés, duke specifikuar né vecanti numrin dhe peshén (si¢ pérmendet né ITD) té peshqve qé do
té vendosen né kosha. Kjo kérkese shogérohet nga:

1. ITD-té pérkatése;

ii. referenca e eBCD-eve né fjalé, si¢ konfirmohet dhe vértetohet nga autoriteti kompetent i CPC-
s€ s€ anijes ose t€ kurthit;

ii. té gjitha raportet mbi peshqit qé ngordhin gjaté transportit, té regjistruara né pérputhje me
shtojcén 11.

b) autoriteti kompetent i CPC-sé sé fermés i njofton informacionin sipas nénparagrafit “a”
autoritetit kompetent CPC té anijes ose té kurthit, dhe kérkon konfirmimin qé operacioni “Vendosje
né kosha” té autorizohet;

c) brenda 3 ditéve pune, autoriteti kompetent i CPC-sé sé anijes ose té kurthit njofton autoritetin
kompetent t€ CPC-sé sé fermés sé operacionit “Vendosje né kosha” autorizohet ose refuzohet. Né
rast refuzimi, autoriteti kompetent i CPC-sé sé anijes ose t€ kurthit duhet té specifikojé arsyen/et pér
refuzimin, dhe refuzimi do té pérfshijé urdhrin e léshimit pasues;

d) autoriteti kompetent 1 CPC-sé sé fermés léshon autorizimin “Vendosje” né kosha menjéheré
pas marrjes sé konfirmimit nga autoriteti kompetent i CPC-sé sé anijes ose té kurthit. Operacioni
“Vendosje” né kosha nuk do té autorizohet nga autoriteti kompetent 1 CPC-sé sé fermés né
mungesé t€ konfirmimit.

152. Asnjé operacion “Vendosje” né kosha nuk do té autorizohet nése dokumentacioni i ploté i
kérkuar sipas paragrafit 151(a) nuk e shogéron peshkun qé i nénshtrohet autorizimit “Vendosje” né
kosha.

153. Né pritje té rezultateve té hetimit t€ pérmendur né paragrafét 134 deri 137 té kryera nga
autoriteti kompetent i CPC-sé sé anijes ose té kurthit, operacioni “Vendosje” né kosha nuk do té
autorizohet dhe seksionet pérkatés té zénies dhe tregtisé sé gjallé né eBCD nuk do té vértetohen.

154. Nése autorizimi “Vendosje” né kosha nuk éshté léshuar nga autoriteti kompetent i CPC-sé
sé¢ fermés brenda 1 muaji pas kérkesés pér autorizim t€ vendosjes né kosha nga operatori i fermés,
autoriteti kompetent i CPC-sé sé fermés do té urdhérojé dhe do té vazhdojé me léshimin e té gjithé
peshqve qé gjenden né koshin e transportit né fjalé, né pérputhje me shtojcén 10. Autoriteti
kompetent i CPC-sé sé fermés do té informojé né pérputhje me rrethanat pa vonesé autoriteti
kompetent i CPC-sé sé anijes ose té kurthit né fjalé, dhe Sekretariatin ICCAT pér léshimet.

Refuzimi i autorizimi pér vendosjen né kosha nga CPC-té e anijes ose té kurthit

155. Nése, pas martjes s€ informacionit t€ pérmendur né paragrafin 151(a) autoriteti kompetent i
CPC-sé sé anijes ose té kurthit konsideron, se:
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a) anija zénése ose kurthi i deklaruar qé ka zéné peshkun kishte kuoté té pamjaftueshme pér té
zEné tonin qé do t€ futet né kosha;

b) peshku qé do té vendoset né kosha nuk éshté raportuar si¢ duhet nga anija ose nga kurthi dhe
nuk éshté marré parasysh pér llogaritjen e ¢do kuote qé mund té jeté e zbatueshme;

c) anija zénése ose kurthi i deklaruar se ka zéné peshkun nuk ka njé autorizim té vlefshém pér té
peshkuar ton, i 1éshuar né pérputhje me paragrafin 56 té kétij rekomandimi,

ai do té pércaktojé numrin e peshqve pér té cilét refuzohet vendosja né kosha dhe do té kérkojé
pa vonesé autoritetit kompetent CPC té fermés té vazhdojé me sekuestrimin e peshqve né fjalé dhe
t'1 lirojé menjéheré né det, né pérputhje me shtojcén 10.

Operacioni i vendosjes né kosha

156. Né momentin e mbérritjes sé anijes térheqése né aférsi té fermés, autoriteti kompetent i
CPC-sé sé fermés do té sigurojé qé:

a) anija térheqése ose koshi né fjalé mbahet né njé distancé prej té€ paktén 0.1 milje detare nga ¢do
objekt i fermés derisa autoriteti kompetent 1 CPC-sé€ sé fermés té jeté fizikisht i pranishém; dhe

b) pozicioni dhe aktiviteti i anijes térheqése pérkatése monitorohet gjaté gjithé kohés.

157. Asnjé operacion vendosje né kosha nuk do té fillojé:

a) pérpara se té jeté autorizuar si¢ duhet nga autoriteti kompetent i CPC-sé sé fermés;

b) pa praniné e autoritetit kompetent t&é CPC-sé sé fermés dhe vézhguesit rajonal t&¢ ICCAT-t;

c) pérpara se seksionet e zénies dhe té tregtisé sé gjallé t&¢ eBCD-sé té plotésohen dhe vértetohen
nga autoriteti kompetent i CPC-sé sé€ anijes ose t€ kurthit.

158. Ankorimi i koshave té transportit si kosha ferme, pa lévizje té peshkut pér té lejuar
regjistrimin me kamerén stereoskopike éshté i ndaluar.

159. Pas transferimit té tonit nga koshi i térhegjes né koshin e fermés, autoriteti i kontrollit té
CPC-sé sé fermés duhet té sigurojé qé koshat e fermave qé pérmbajné ton jané té€ mbyllura gjaté
gjithé kohés. Zhvulosja do té jeté e mundur vetém né prani té autoritetit kompetent t€ CPC-sé sé
fermés dhe pas autorizimit té tij. Autoriteti 1 kontrollit t¢ CPC-sé sé fermés do té krijojé protokolle
pér vulosjen e koshave té fermave, duke siguruar pérdorimin e vulave zyrtare dhe se kéto vula
vendosen né ményré té tillé qé té€ pengojné hapjen e dyerve pa thyerjen e vulave.

160. CPC-té e fermave duhet té sigurojné qé zéniet e tonit vendosen né kosha té veganta, ose seri
koshash, dhe té ndara né bazé té CPC-sé sé anijes sé peshkimit dhe vitit té kapjes. Me pérjashtim,
nése toni éshté zéné né kontekstin e njé operacioni té€ pérbashkét peshkimi (JFO), zéniet né fjalé do
té vendosen né kosha té veganta ose seri koshash dhe té ndara né bazé té JFO-ve dhe vitit té zénies.

161. Té gjitha operacionet e mbylljes do té pérfundojné pérpara datés 22 gusht té ¢do viti, pérveg
rasteve kur CPC-ja e fermés se peshkut ofron arsye té vlefshme, duke pérfshiré forcén madhore.
Kéto arsye duhet té dokumentohen dhe raportuar né raportin e vendosjes né kosha té pérmendur né
paragrafin 188. Né ¢do rast, asnjé ton nuk do té vendoset né kosha pas 7 shtatorit. Afatet e
mésipérme nuk zbatohen né rastin e transfertave ndérmjet fermave.

Regjistrimi i operacioneve té vendosjes né kosha nga kamerat e kontrollit

162. Autoriteti kompetent i CPC-sé sé fermés do té sigurojé qé ¢do operacion i grumbullimit té
tonit né fermat e tij éshté regjistruar nga operatori i fermés, duke pérdorur kamera konvencionale
dhe stereoskopike. Té gjitha pamjet video duhet té jeté né pérputhje me standardet minimale té
pércaktuara né shtojcén 8, me pérjashtim t€ pikés 1(d) pér pamjet e kamerave stereoskopike.

163. Nése cilésia e xhirimeve video t€ kamerés sé kontrollit pérdoret pér té pércaktuar numrin
dhe/ose peshén e tonit té€ mbyllur né kosha nuk pérputhet me standardet minimale té aneksit 8,
autoriteti kompetent pér CPC-né e fermés do té urdhérojé njé kontroll t€ koshit, derisa té jeté i
mundur pércaktimi i numrit dhe/ose i peshés. Pérséritja e operacionit té vendosjes né kosha nuk i
nénshtrohet njé autorizimi té ri té pér vendosjen né kosha.
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164. NEé rast té kushteve té turbullta té vazhdueshme né zonén e fermés, autoriteti kompetent 1
CPC-sé sé fermés mund té autorizojé qé kafazi 1 kontrollit t€ béhet jashté fermés, né njé zoné ngjitur
ku ka shikueshméri té€ mjaftueshme. CPC-té do té dokumentojné matjen e turbullirés sipas metodave
standarde.

165. Né rastin e kontrollit té koshit, autoriteti kompetent 1 CPC-sé sé fermés do té sigurojé qé
koshi i1 fermés dhuruese éshté i mbyllur dhe se koshi nuk mund té manipulohet pérpara operacionit
té 11 t€ vendosjes né kosha. Koshat e fermés marrése qé pérdoren pér kontrollin e koshit duhet té
jené bosh.

166. Né pérfundim té operacionit té vendosjes né kosha, autoriteti kompetent i CPC-sé sé fermés
do té sigurojé qé vézhguesi rajonal i ICCAT-it ka akses té¢ menjéhershém né té gjitha videot dhe
pamjet nga kamerat stereoskopike dhe konvencionale, dhe lejohet té béjé njé kopje, nése synon té
pérfundojé detyrén e tij pér té analizuar pamjet né njé kohé apo vend tjetér.

167. CPC-té me ferma aktive té tonit dhe SCRS-té inkurajohen té marrin pjesé né prova duke
pérdorur Inteligjenca Artificiale (Al), t€ pérfshira né kuadrin e zbatimit té rezolutés 22-07, pér
analizén e pamjeve stereoskopike té kamerave, me qéllim automatizimin e pércaktimit t€ numrit
dhe/ose peshés sé tonit té mbyllur né kosha, né ményré qé té reduktohet ngarkesa e punés dhe t€
shmanget paragjykim 1 mundshém njerézor.

Ngordhjet e peshkut gjaté vendosjes né kosha

168. T gjithé toni qé ngordh gjaté operacionit té vendosjes né kosha duhet té raportohet nga
operatori i fermés, né pérputhje me rrethanat, procedurat e pércaktuar né shtojcén 11.

Deklarata e vendosjes né kosha

169. Cdo autoritet kompetent i CPC-sé sé¢ fermés do té sigurojé qé, pér ¢do operacion té
vendosjes né kosha, operatori 1 fermés paraqet njé deklaraté té vendosjes né kosha brenda 1 jave,
pasi éshté kryer operacioni aktual i vendosjes né kosha, duke pérdorur formularin e pércaktuar né
shtojcén 12.

Analiza e pamjeve video stereoskopike nga autoriteti kompetent i CPC-sé sé fermés

170. Autoriteti kompetent i CPC-sé sé fermés do té pércaktojé numrin dhe peshén e tonit qé do
té vendoset né kosha, duke analizuar pamjet video té ¢do operacioni vendosje né kosha té ofruar nga
operatori 1 fermés. Pér t€ kryer kété analizé, autoritetet do té€ ndjekin procedurat e pércaktuara né
pikén 1 té shtojcés 9.

171. Kur ka njé diferencé prej mé shumé se 10% ndérmjet numrit dhe/ose peshés sé pércaktuar
nga autoriteti kompetent i CPC-sé sé fermés dhe shifrat pérkatése té raportuara né deklaratén e
vendosjes né kosha, autoriteti kompetent 1 CPC-sé sé fermés do té nisé njé hetim pér té identifikuar
arsyet pér kété mospérputhje, dhe bén rregullimin eventual t€ numrit dhe/ose peshés sé peshkut qé
ka gené i mbyllur né kosha.

172. Marzhi i gabimit prej 10% 1 pérmendur mé sipér do té shprehet si pérgindje e shifrave té
operatorit té fermés.

173. Sapo zhvillimet teknologjike konsiderohen té fugishme dhe té gatshme pér rritje komerciale,
si dhe SCRS té vendosé kriteret teknike dhe udhézimet pér pérzgjedhjen e tyre, SCRS do té vlerésojé
saktésiné e softuerit té analizés video qé pérfshin Al dhe vlerésimet pér gjatésiné e tonit té kuq dhe
t'1 japé késhilla Komisionit pér shqyrtim.

Komunikimi i rezultateve té vendosjes né kosha té CPC-sé té anijes z&énése ose té kurthit

174. Pas pérfundimit t€ njé operacioni vendosjes né kosha ose, né rastin e njé¢ JFO-je ose
kurtheve té t€ njéjtit shtet anétar t¢ CPC/BE, té operacionit t€ fundit té vendosjes né kosha té lidhur
me até JFO ose ato kurthe, autoriteti kompetent i CPC-sé sé fermés do t'i dérgojé autoritetin
kompetent t€¢ CPC-sé sé anijes ose kurthit, rezultatet e operacioneve té vendosjes né kosha
pérmendura né shtojcén 9, pika 2, nén “a” dhe “b”.
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175. Cdo autoritet kompetent 1 CPC-sé sé fermés do té dorézojé procedurat dhe rezultatet né
lidhje me programin e kamerés stereoskopike (ose metodat alternative) né SCRS deri mé 31 tetor
¢do vit. SCRS-ja duhet té vlerésojé procedurat dhe rezultatet e tilla dhe t'i raportojé Komisionit né
mbledhjen e ardhshme vjetore.

Investigimet e ndérmarra nga CPC-té e anijes zénése ose té kurthit

176. Kur, pér njé operacion té vetém zénie, numri i tonit qé vendoset né kosh si¢c komunikohet
nga autoriteti kompetent i CPC-sé sé fermés né pérputhje me paragrafin 174, ndryshon me 10% ose
mé shumé nga ato raportuar né I'TD ose né seksionin zénie dhe/ose transferuar tek eBCD, autoriteti
kompetente CPC-sé anijes zénése ose té kurthit, do té fillojé njé hetim pér té pércaktuar peshén e
sakté té zénies g€ do té zbritet nga kuota kombétare e tonit, né pérputhje me paragrafét 182 deri 184
(pérvetésimi i kuotave).

177. Né mbéshtetje té kétij hetimi, autoriteti kompetente CPC-se anijes zénése ose té kurthit do
té kérkojé té gjitha informacione plotésuese dhe rezultatet e analizés pérkatése t€ pamjeve video té
kryera, né pérputhje me kété rekomandim nga autoriteti kompetente t&¢ CPC-ve té anijes zénése dhe
fermave qé kané gené pérfshiré né transportin dhe operacionin e vendosjes né kosha.

178. T€ gjitha autoritetet kompetente t&€ CPC-ve, pérfshiré ato anijet e té cilave jané pérfshiré né
transportin e peshku, do té bashképunojé né ményré aktive, duke pérfshiré shkémbimin e té gjithé
informacionit dhe dokumentacionit né dispozicion té tyre.

179. Autoriteti kompetent 1 CPC-sé sé anijes zénése ose té kurthit do té pérfundojé hetimin
brenda 1 muaji nga komunikimi i rezultateve té vendosjes né kosha nga autoriteti kompetent i CPC-
s€ sé fermés.

180. Njé ndryshim mé i madh se 10% midis numrit té tonit t€ raportuar t€ zéné nga anija ose
kurthi né fjalé dhe numrit té pércaktuar nga autoriteti kompetent i CPC-sé sé anijes zénése ose té
kurthit si rezultat i hetimit, do té pérbéjé njé mospérputhje t&¢ mundshme (PNC) té anijes ose kurth
né fjalé.

181. Marzhi i gabimit prej 10% 1 pérmendur mé sipér do té shprehet si pérgindje e shifrave té
raportuara nga kapiteni i anijes sé peshkimit ose pérfagésuesi i kurthit dhe do té zbatohet né nivel
individual té operacionit té vendosje né kosha.

Marrja e kuotave

182. Autoriteti kompetent i CPC-sé sé anijes zénése ose t€ kurthit do té pércaktojé peshén e tonit
qé zbritet nga kuota e tij kombétare, duke marré parasysh sasité e vendosura né kosha, té llogaritura
né pérputhje me dispozitat e shtojcés 9, i cili siguron qé pesha né kosha té llogaritet bazuar né
raportin gjatési/peshé pér peshqit e egér dhe vdekshmérité e raportuara, né pérputhje me dispozitat
e shtojca 11.

183. Megjithaté, pér ato raste kur hetimi i pérmendur né paragrafin 176 arrin né pérfundimin se
individét e tonit mungonin né kuptimin e paragrafit 2 t€ shtojcés 11, pesha e peshkut té¢ munguar do
té zbritet nga kuota kombétare, né pérputhje me shtojcén 11, duke aplikuar pesha mesatare
individuale né kosha té komunikuar nga autoriteti kompetent i CPC-sé sé fermés, t€ numri i tonit né
peshkim, si¢ pércaktohet nga autoriteti kompetent 1 CPC-sé se anijes zénése ose té kurthit qé
rezulton nga analiza e tij e filmimeve t€ transferimit t€ paré né kuadér t€ hetimit.

184. Pavarésisht nga paragrafi 183, pas konsultimit me autoritetin/et kompetent/e t&€ CPC-sé t&
pérfshiré né transportin e peshkut deri né fermén e destinacionit, CPC-ja e anijes zénése ose e
kurthit mund té vendosé té mos e zbresé nga kuota kombétare peshkun e pércaktuar né hetim, nése
ka gené i humbur, kur humbjet jané dokumentuar si¢ duhet si “forcé madhore” nga operatori
(d.m.th., fotografité e koshit t€¢ démtuar, raportet meteorologjike), i éshté komunikuar informacioni
pérkatés autoritetit kompetent t&¢ CPC-sé menjéheré pas ngjarjes dhe humbjet nuk kané rezultuar né
vdekshmérité e ditura.
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Léshimet e lidhura me operacionet e vendosjes né kosha

185. Pércaktimi i peshkut gé lirohet do té béhet né pérputhje me dispozitat e shtojcés 9 paragrafi
4.

186. Nése pesha e tonit qé futet né kosha éshté mé e madhe se sa ishte deklaruar si i kapur
dhe/ose t€ transferuara, autoriteti kompetent i CPC-sé sé anijes zénése ose t€ kurthit do t€ 1éshojé
njé urdhér lirimi dhe tia komunikojé até pa vonesé autoritetit kompetent t€ CPC-sé sé fermés né
fjalé. Urdhri 1 lirimit do té ndjeké dispozitat e shtojcés 9, paragrafi 4, duke marré parasysh
kompensimin e mundshém né nivel JFO-je ose kurthi, né pérputhje me shtojcén 9, paragrafi 5.

187. Operacioni 1 léshimit do té kryhet né pérputhje me protokollin e pércaktuar né shtojcén 10.

Raportimi i vendosjes né kosha

188. Brenda 15 ditéve pas pérfundimit té€ urdhrave pér lirim, autoriteti kompetent 1 CPC-sé sé
fermés do té 1éshojé njé raport pér vendosjen né kosha pér ¢do operacion té vetém té vendosjes né
kosha, ose né rastin e njé JFO-je ose kurthe, t&€ sé njéjtés CPC/BE, pér grupin e ploté té
operacioneve té vendosjes né kosha, né lidhje me até JFO ose ato kurthe. Raporti i vendosjes né
kosha duhet té pérfshijé¢ informacionin e pérmendur né aneksin 9, paragrafi 3, dhe t'i komunikohet
autoriteti kompetent t€ CPC-sé sé anijes zénése ose té kurthit dhe Sekretariatit t¢ ICCAT-it.

PJESA IV
MASAT E KONTROLLIT

SEKTORI F
VJELJA

189. Anijet pérpunuese qé synojné té operojné né ferma ose kurthe duhet té dérgojné njé njoftim
paraprak né fermé ose autoritetet kompetente t&€ CPC-sé té paktén 48 oré para mbérritjes sé anijes né
fermé/apo kurth. Njoftimi paraprak duhet t€ pérfshijé té paktén datén dhe kohén e parashikuar té
mbérritjes dhe informacionin nése anija e pérpunimit ka tashmé ton né bord dhe, nése po, té jepen
detaje mbi ngarkesén, duke pérfshiré sasité né peshén e pérpunuar dhe peshén e gjallé dhe detajet e
origjinés sé tonit né bord (fermé/kurth dhe CPC).

190. Cdo operacion vjeljeje né ferma ose kurthe do t'i nénshtrohet njé autorizimi nga autoriteti
kompetent i CPC-sé sé fermés ose té kurthit. Pér kété géllim, ferma ose operatori 1 kurthit qé synon
té vjelé tonin duhet t'i paraqesé autoritetit kompetent té€ CPC-sé njé kérkesé, e cila duhet té pérfshijé
té paktén informacionin e méposhtém:

- data ose periudha e vjeljes;

- sasité e parashikuara qé do té vilen né numér individésh dhe kg;

- numri eBCD i lidhur me tonin qé do t€ vilet;

- detajet e anijeve ndihmése té pérfshira né operacion;

- destinacioni i tonit té vjelé (anija pérpunuese, eksporti, tregu lokal etj.).

191. Pérveg individéve té tonit qé jané afér ngordhjes, nuk do té kryhet asnjé operacion vjeljeje i
paautorizuar pérpara se rezultatet e marrjes sé kuotés né pérputhje me paragrafét 182 deri né 184
pércaktohen dhe jané kryer léshimet shogéruese.

192. Operacionet e vijeljes nuk do té zhvillohen pa praniné e njé vézhguesi t&¢ CPC-sé né rastin e
kurtheve, ose njé vézhgues rajonal i ICCAT-it né rastin e vjeljes né ferma. Pér peshqit e dorézuar né
anije pérpunuese, CPC-ja ose vézhguesi rajonal i ICCAT-it mund té kryejé detyrat e tij pérkatése né
anijen pérpunuese.

193. Autoritetet e kontrollit t&¢ CPC-sé sé fermave ose té kurtheve duhet té verifikojné dhe té
kontrollojné rezultatet e té gjitha vjeljeve qé zhvillohen né ferma dhe kurthe nén autoritetin e saj,
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duke pérdorur té gjithé informacionin pérkatés. Autoritetet e kontrollit CPC té fermave ose té
kurtheve do té inspektojné té gjitha operacionet e vjeljes sé tonit té destinuara pér anije pérpunimi
dhe njé pérqindje e pjesés tjetér t€ operacioneve té vjeljes bazohet né analizén e rrezikut.

194. Kur destinacioni i tonit éshté njé anije pérpunimi, zotéruesi ose pérfaqésuesi i tij duhet té
plotésojé njé deklaraté pérpunimi. Kur toni i vjelé do té jeté té zbarkuar direkt né port, ferma ose
operatori 1 kurthit duhet té plotésojé njé deklaraté vjelje. Deklaratat e pérpunimit dhe té vijeljes do té
vértetohen nga vézhguesi rajonal i ICCAT-it ose CPC-sé sé pranishém né operacionin e vjeljes.

195. Deklarata e pérpunimit dhe e vjeljes duhet t€ pérmbajé té paktén informacionin e
méposhtém duke pérdorur shtojcén 15:

- data e vijeljes;

- fermé ose kurth;

- numri/at e koshit;

- numri i individéve té vjelé;

- pesha e gjallé dhe pesha e pérpunuar né kg e tonit té vjelé;

- numtri/at eBCD i/té lidhur me tonin e vjelé;

- detajet e anijeve ndihmése té pérfshira né operacion;

- destinacioni i tonit té vjelé (d.m.th., eksporti, tregu vendés, apo té tjera);

- vértetimi nga vézhguesi rajonal 1 ICCAT-it ose vézhguesi 1 CPC-sé, sipas rastit.

196. Deklaratat e pérpunimit dhe té vjeljes do t'u dérgohen me e-mai/ autoriteteve kompetente té
CPC-sé sé fermés brenda 48 oréve nga operacioni i vjeljes.

197. Komisioni duhet té€ konsiderojé “Pérpunimin né bord” né eBCD, gjaté mbledhjes vjetore mé
2023-shin. Sé fundmi, IMM WG dhe me pas e BCD TWG duhet t€ diskutojné kérkesat teknike,
administrative dhe té kontrollit, dhe té raportojé rezultatet né Komision.

SEKTORIF
KONTROLLI PAS VENDOSJES NE FERMA
TRANSFERIMI BRENDA FERMES

198. Transferimi brenda fermés nuk do té béhet pa autorizimin e autoritetit kompetent té¢ CPC-sé
fermés. Cdo transferim do té regjistrohet nga kamerat e kontrollit pér té konfirmuar numrin e
transferuar t€ individéve té tonit. Pamjet video duhet té jené né pérputhje me standardet minimale té
pércaktuara né shtojcén 8. Autoriteti kompetent i CPC-sé sé fermés do t€ monitorojé transferimet,
duke siguruar dhe verifikuar qé ¢do transferim brenda fermés té regjistrohet né sistemin eBCD.

199. Njé ndryshim sipas numrit t€ individéve té tonit t€ kuq ndérmjet numrit qé rezulton nga
transferimi brenda fermés dhe numrit té pritshém do té hetohet si¢ duhet nga autoriteti kompetent 1
CPC-sé sé fermés dhe do té regjistrohet né sistemin eBCD. N¢ rast t€ numrit té tepért, autoriteti
kompetent i KMF-sé s¢ fermés do té urdhérojé lirimin e numrit pérkatés té€ peshkut. Operacioni i
lirimit do té kryhet né pérputhje me ancksin 10. Kompensimi pér dallimet ndérmjet koshave té
ndryshém né fermé nuk do té lejohet. Njé kufi gabimi deri né 5% ndérmjet numrit té individéve qé
rezulton nga transferimi brenda fermés dhe numrit té pritur né kosh, mund té lejohet nga autoriteti
kompetent 1 KMF-sé.

200. Pavarésisht nga pérkufizimi 1 vendosjes né kosha né paragrafin 2(s), zhvendosja e tonit midis
dy vendndodhjeve té ndryshme né té njéjtén fermé (transferim brenda fermés), duke pérdorur njé
kosh transporti, nuk do té konsiderohet si vendosje né kosha pér géllimet e kérkesave té pércaktuara
né seksionin E.

201. Gjaté transferimeve brenda fermés, rigrupimi i peshqve sipas origjinés dhe sé njéjtés JFO,
mund té béhet i1 autorizuar nga autoriteti kompetent i CPC-sé sé fermés, duke siguruar
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gjurmueshmériné, si¢ pércaktohet né paragrafin 160, dhe zbatueshméria e normave té rritjes sé
SCRS-sé, ruhen.

202. Autoriteti kompetent 1 CPC-sé sé fermés dhe operatori i fermés do té ruajné pamjet video
nga transferimet brenda fermés té ndérmarra né fermat nén juridiksionin e tyre pér njé minimum
prej 3 vietésh dhe t€ mbajné informacion pér aq kohé sa éshté e nevojshme pér géllime té zbatimit.

Sasia e mbetur (tepricé e mbartur)

203. Pérpara fillimit té sezonit té ardhshém té peshkimit me koshilok dhe me kurth, autoriteti i
CPC-ve té fermave kompetente do t€ vlerésojé térésisht tonin e gjallé t€ mbartur (mbetur) né fermat
nén juridiksionin e saj. Pér kété qéllim, toni 1 gjallé né fjalé do té transferohet né njé kosh bosh dhe
monitorohet duke pérdorur kamera/at e kontrollit pér té pércaktuar numrin dhe peshén e peshkut té
transferuar.

204. Si pérjashtim, mbartja e tonit nga vitet dhe koshat ku nuk ka pasur vjelje do té kontrollohet
¢do vit, duke zbatuar procedurén e kontrollit té rastésishém té pérmendur né paragrafét 211 deri né
218.

205. Toni i gjallé i mbartur do t€ vendoset né koshat té vecanté ose né seri koshash né fermé, né
bazén e vitit t€ zénies dhe JFO/té njéjtin kurth sipas CPC-sé sé origjinés.

206. Autoriteti kompetent i CPC-sé sé fermés do té sigurojé qé pamjet video té kamerés sé
kontrollit pér vlerésimin e transferimeve té mbartura jané né pérputhje me kérkesat pérkatése té
shtojcés 8 dhe pércaktimi i numrit dhe i peshés sé peshkut té bartur éshté né pérputhje me shtojcén
9, pika 1, té kétij rekomandimi.

207. Derisa SCRS té zhvillojé njé algoritém pér té kthyer gjatésiné né peshé pér peshqit e fermés
dhe/ose té kultivuar, pércaktimi i peshés sé peshkut té transportuar do t€ vlerésohet duke pérdorur
rritjen né tabelat mé té pérditésuar té prodhuara nga SCRS-ja.

208. Njé ndryshim sipas numrit té individéve té tonit ndérmjet numrit qé rezulton nga vlerésimi i
mbartjes dhe numri i pritur pas vijeljes do té hetohen si¢ duhet nga autoriteti kompetent i CPC-sé sé
fermés dhe i regjistruar né sistemin eBCD. NE¢ rastin e sasis¢ sé tepért, autoriteti kompetent i CPC-sé
s fermés do té urdhérojé lirimin e numrit pérkatés té peshqve. Operacioni 1 lirimit do té€ kryhet né
pérputhje me shtojcén 10. Kompensimi pér diferencat ndérmjet koshave né fermé nuk do té lejohen.
Njé marzh gabimi deri né 5% ndérmjet numrit t€ individét qé rezultojné nga vlerésimi i mbartjes dhe
numri 1 pritshém né kosha, mund té lejohet nga autoriteti kompetent i CPC-sé. Kjo pérqindje do té
rishikohet, sipas rastit, nga IMM-ja mé sé voni deri né vitin 2027. Komisioni do té shqyrtojé
rishikimin e pérqindjes bazuar né rekomandim nga IMMé-ja.

209. Autoriteti kompetent i CPC-sé sé fermés do té mbajé pamjet video dhe té gjithé
dokumentacionin pérkatés nga vlerésimet e mbartjes té kryera né fermat nén juridiksionin e tyre pér
té paktén 3 vijet, dhe ruan kété informacion pér aq kohé sa éshté e nevojshme pér géllime té
zbatueshmerisé.

Deklaraté e sasisé se mbartur (Carry-over declaration)

210. CPC-té e fermave do té plotésojné dhe transmetojné, si njé aneks i planit té rishikuar té
menaxhimit té veprimtarive né fermé, njé deklaratén vjetore t€ mbartjes né Sekretariatin e ICCAT-it
brenda 15 ditéve pas pérfundimit té operacionit té vlerésimit. Njé deklaraté e tillé pérfshin:

a) flamurin CPC;

b) emrin dhe numrin ICCAT-it té fermés;

¢) viti 1 z€nies;

d) referencat e e BCD qé korrespondojné me zéniet e mbartura;

e) numrat e koshave;

f) sasité (té shprehura né kg) dhe numri 1 peshkut té transportuar;

2) pesha mesatare;
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h) informacion pér secilin prej operacioneve té vlerésimit t€ mbartjes: data dhe numrat e koshit;

1) informacion mbi transferimet e méparshme brenda fermés, kur éshté e aplikueshme.

Raporti 1 kamerés stereoskopike, kur éshté e aplikueshme, i bashkéngjitet deklaratés sé mbartjes.

Kontrollet rastésore

211. Autoriteti kompetent i CPC-sé sé fermés do té kryejé kontrolle té rastésishme né fermat nén
juridiksionin e tyre. Minimumi i kontrolleve té rastésishme, sipas parashikimeve té paragrafit 212, do
té kryhen né ferma ndérmjet kohés sé pérfundimit té operacioneve té€ vendosjes né kosha nga koshi 1
paré i vitit pasardhés. Kéto kontrolle pérfshijné transferimet e detyrueshme té té gjithé peshqve nga
koshat e fermés né koshat e tjeré té fermés, né ményré qé numri i individéve t€ tonit t€ mund té jeté
1 numéruar me ané t€ regjistrimit té videove té kontrollit.

212. Cdo CPC e fermés do té vendosé njé numér minimal kontrollesh té rastésishme qé do té
kryhen né secilén fermé nén sovranitetin e saj. Numri i kontrolleve té rastésishme duhet té€ mbulojé
té€ paktén 10% té numrit t€ koshave né secilin fermé pas pérfundimit té operacioneve té mbylljes,
gjithmoné duke pérfshiré té paktén njé kontroll pér fermé dhe té rrumbullakosura lart aty ku duhet.
Pérzgjedhja e koshave qé do té kontrollohen do té bazohet né analizén e rrezikut. Planifikimi pér
kontrollet e rastésishme qé do té kryhen duhet té pasqyrohet né planin e kontrollit t&¢ CPC-sé té
pérmendur né paragrafin 10 té kétij rekomandimi.

213. Edhe pse nuk kérkohet, ferma/t né fjalé mund té informohen nga autoriteti kompetent i
CPC-sé sé fermés me njé njoftim paraprak maksimal prej dy ditésh kalendarike se kontrolli/et i
rast€sishme do té béhet. Koshi/at e pérzgjedhur do t'i komunikohen operatorit té fermés vetém nga
autoriteti kompetent i CPC-sé sé fermés me mbérritjen né fermén pérkatése.

214. Kur jepet njoftim paraprak, operatorét e fermave duhet t€ sigurojné qé té gjitha mjetet jané
né dispozicion pér kété kontroll té rastésishém qé mund té kryhen nga autoriteti kompetent i CPC-sé
s¢ fermés né ¢do kohé dhe né ¢do kosh né fermé. Nése nuk jepet njoftim paraprak, operatorét e
fermave duhet té ndérmarrin té gjithé hapat e duhur pér té lehtésuar operacionet e kontrollit té
rastésishém.

215. Autoriteti kompetent CPC i fermés do té pérpiqet té zvogélojé afatin kohor ndérmjet
njoftimit pér kontroll té rastésishém dhe kohés kur kryhet operacioni i kontrollit. Autoriteti
kompetent 1 CPC-sé sé fermés do té sigurojé qé jané marré t€ gjitha masat e nevojshme pér té
siguruar qé operatori nuk ka mundési pér t€ manipuluar koshat né fjalé derisa t€ béhet kontrolli i
rastésishém.

216. Pas kontrollit té rastésishém, ¢do ndryshim midis numrit t€ tonit qé pércaktohet nga
kontrollet e rastésishme dhe numrit qé pritet té jeté i pranishém né kosh do té hetohen si¢ duhet dhe
té regjistrohen né sistemin eBCD. Né rastin e numrit té tepért, autoriteti kompetent i CPC-sé sé
fermés do té urdhérojé léshimin e numrave pérkatés. Operacioni 1 1éshimit do té kryhet né pérputhje
me shtojcén 10. Kompensimi pér diferencat ndérmjet koshave té ndryshém né fermé nuk duhet té
lejohet. Njé marzh gabimi prej 5% midis numrit té individéve qé rezulton nga transferimi i kontrollit
dhe numri i pritshém né kosha, mund té lejohet nga autoriteti kompetent i CPC-sé. Kjo pérgindje do
té rishikohet, sipas rastit, nga IMM-ja mé sé voni deri né vitin 2027. Komisioni do té konsiderojé
rishikimin e pérqindjes bazuar né rekomandimin e IMM-sé.

217. Autoriteti kompetent CPC i fermés do té mbajé té€ gjitha pamjet video nga kontrollet e
rastésishme t€ ndérmarra né fermat nén juridiksionin e tyre pér njé minimum prej 3 vjetésh dhe ruan
kété informacion pér aq kohé sa éshté e nevojshme pér géllime té zbatimit.

218. Rezultatet e kontrolleve té rastésishme do t'i komunikohen Sekretariatit t€ ICCAT-it pérpara
fillimit té sezonit té ri t€ peshkimit me koshilok, e zbatueshém pér ¢do CPC, né pérputhje me
paragrafin 28, pér njoftim né Komitetin e Pérputhshmérisé.

Transferimi ndérmjet fermave
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219. Transferimi i tonit té gjallé ndérmjet dy fermave té ndryshme nuk do té béhet pa shkresé
paraprake, autorizimin nga autoritetet kompetente té CPC-sé sé dy fermave.

220. Transferimi nga koshat e fermés dhuruese né koshat e transportit duhet té jeté né pérputhje
me kérkesat e seksioni D (Transferimet e peshqve té gjall€), té kétij rekomandimi, duke pérfshiré njé
videoregjistrim pér té konfirmuar numrin e individéve ton té transferuar, plotésimi i njé I'TD-je dhe
verifikimi 1 operacionit nga njé vézhgues rajonal i ICCAT-it. Pavarésisht sa mé sipér, né rastet kur i
gjithé koshi duhet té zhvendoset né fermén marrése, nuk do té jeté e nevojshme té regjistrohet né
video operacioni dhe koshi do té transportohet 1 vulosur né fermén e destinacionit.

221. Mbajtja né kosha e tonit né fermén e destinacionit do t'u nénshtrohet kérkesave pér
operacionet e vendosjes né kosha e pércaktuara né paragrafét 156 deri né 173, duke pérfshiré njé
regjistrim video pér té€ konfirmuar numrin dhe peshén e tij né kosha dhe verifikimi i operimit nga njé
vézhgues rajonal i ICCAT-it. Pércaktimi 1 peshés pér peshqit e mbyllur né kosha nga njé fermé tjetér,
nuk do té zbatohet derisa SCRS-ja té keté zhvilluar njé algoritém pér té kthyer gjatésiné né peshé pér
peshqit e tritur dhe/ose té kultivuar.

PJESA IV
MASAT E KONTROLLIT

SEKTORI G
SISTEMI I MONITORIMI TE ANIJEVE (VMS)

212. CPC-t€ do té zbatojné njé Sistem Monitorimi té€ Anijeve (VMS) pér anijet e tyre t€ peshkimit
me njé gjatési té barabarté ose mé shumé se 15 m té pérmendura né paragrafin 2(a) té kétij
rekomandimi, né pérputhje me rekomandimin nga ICCAT-i, né lidhje me standardet minimale pér
sistemet e monitorimit t€ anijeve né zonat e konventés ICCAT (rek. 18-10), duke pérfshiré detyrimin
pér té transmetuar t€ paktén njé heré né oré pér ¢anté anije me koshilok dhe té paktén njé heré né dy
oré pér té gjitha anijet e tjera té peshkimit.

223. Pavarésisht nga sa mé sipér, té gjitha anijet térheqése t€ pérdorura pér transportin e tonit té
gjallé, pavarésisht nga gjatésia e tyre, instalojné dhe pérdorin VMS, né pérputhje me rek. 18-10 dhe
transmetojné mesazhe té paktén njé heré né oré.

224. Transmetimi 1 té€ dhénave VMS né Sekretariatin e ICCAT-it nga ¢do anije peshkimi e
autorizuar € i nénshtrohet VMS-sé, sipas kétij rekomandimi do té:

a) t€ fillojé té paktén 5 dité pérpara dhe té€ vazhdojé té paktén 5 dité pas periudhés sé autorizimit
té tyre, pérve¢ nése anija higet nga listat e anijeve té€ autorizuara nga autoriteti kompetent i CPC-sé;
dhe

b) té mos ndérpritet kur anija éshté né port, pér qéllime kontrolli, pérveg rasteve kur ekziston njé
sistem breshéri brenda dhe jashté portit.

225. Sekretariati ICCAT do té informojé menjéheré CPC-né e anijes pér ¢do vonesé ose
mosmartje té€ transmetimit VMS dhe do té shpérndajé raporte mujore pér té gjitha CPC-té¢ me
informacion specifik mbi natyrén dhe shtrirjen e kétyre vonesave. Kéto raporte do té dérgohen ¢do
javé gjaté periudhés 1 maj deri mé 30 korrik.

226. Referuar mjeteve térheqése gjaté transportit t€ tonit né njé fermé, né rast t€ njé defekti teknik
té VMS-sé sé tij, anija térheqése né fjalé do té zévendésohet nga njé anije tjetér térheqése me njé
VMS plotésisht funksionale. Nése nuk ka asnjé anije tjetér térheqése, do té instalohet njé sistem 1 ri
operativ VMS né bord ose pérdoret nése éshté instaluar tashmé, sa mé shpejt té jeté e mundur dhe
jo mé voné se 72 oré, me pérjashtim té rastit t€ forcés madhore, qé duhet ti komunikohet
Sekretariatit t&¢ ICCAT-it. Ndérkohé, kapiteni ose pérfaqésuesi i tij, duke filluar nga momenti kur
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éshté zbuluar dhe/ose informuar ngjarja, komunikon me autoritetet e kontrollit t&¢ CPC-sé ¢do 1 ofé,
duke pérditésuar koordinatat e anijes térheqése me mjete t€ pérshtatshme telekomunikacioni.

Pérdorimi i t€ dhénave VMS pér qéllime kontrolli dhe inspektimi

227. Sekretariati ICCAT do té véré né dispozicion pa vonesé informacionin e marré sipas kétij
seksioni G pér CPC-té€ me njé prani aktive inspektimi né Atlantikun Lindor dhe Mesdhe dhe né
SCRS, me kérkesén e saj.

228. Me kérkesé nga CPC-té e angazhuara né operacionet e inspektimit né det né zonén e
Konventés, né pérputhje me skemén e ICCAT-it té Inspektimit té Pérbashkét Ndérkombétar té
pérmendur né paragrafét 229 deri 232 té kétij rekomandim, Sekretariati i ICCAT-it duhet té véré né
dispozicion mesazhet e marra nga t€ gjitha anije e peshkimit, sipas paragrafit 3 t¢ rekomandimit nga
ICCAT=, gé ndryshon rekomandinin 07-08, né lidhje me formatin dhe protokollin e shkémbimit 1¢ t¢ dhénave né
lidhje me Sistemin e Monitorimit 1& Anijeve (VMS) pér Peshkinin e tonit né zonén e Konventés ICCAT (rek. 21-
16).

PJESA IV
MASAT E KONTROLLIT

SEKTORI H
ZBATIMI

Zbatimi

229. CPC-té marrin masat e duhura té zbatimit, né lidhje me njé anije peshkimi, né pérputhje me
ligjiin e saj, né rastin kur aktiviteti anijes sé tij t€ peshkimit nuk pérputhet me dispozitat e kétij
rekomandimi.

Masat duhet té€ jené né pérpjesétim me peshén e veprés penale dhe né pérputhje me dispozitat
pérkatése té ligjit kombétar, né ményré té tillé qé té sigurohet qé ato i privojné ato né ményré
efektive pérgjegjés pér pérfitimin ekonomik qé rrjedh nga cenimi i tyre pa paragjykuar ushtrimin e
profesionit té tyre. Kéto sanksione do té jené, gjithashtu, né gjendje té prodhojné rezultate
proporcionale me seriozitetin e njé shkeljeje té tillé, duke dekurajuar né ményré efektive vepra té
tjera t€ té njéjtit lloj.

230. CPC-ja e fermés do t€é marré masat e duhura té zbatimit né lidhje me njé fermé, ku kané
konstatuar, né pérputhje me ligjin e saj, se ferma nuk éshté né pérputhje me dispozitat e kétij
rekomandimi.

NEé varési t€ peshés sé veprés penale dhe né pérputhje me dispozitat pérkatése kombétare masat e
tilla mund té pérfshijné, né vecanti, pezullimin e autorizimit ose térheqjen nga regjistri i ICCAT-it
pér objektet e kultivimit t€ tonit té krijuar né pérputhje me paragrafin dhe/ose gjobat.

SEKTORI I
MASAT E TREGTIMIT

Masat e tregtimit

231. Né pérputhje me té drejtat dhe detyrimet e tyre sipas ligjit ndérkombétar, duke eksportuar
dhe duke importuar CPC do té marré masat e nevojshme:

- té ndalojé tregtiné e brendshme, zbarkimin, importet, eksportet, vendosjen né kosha, rieksportet
dhe transbordimet e tonit té Atlantikut Lindor dhe té Mesdheut, qé nuk shogérohen me
dokumentacionin e sakté, té€ ploté dhe t€ vértetuar t€ kérkuar nga ky rekomandim, rekomandimin e
ICCAT-it gé ndryshon dhe zévendéson rekomandimin 18-13 mbi njé program dokumentacioni i
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ICCAT-it pér zénien e tonit (rek. 23-21) dhe rekomandimin nga ICCAT-1 rek. 24-16, mbi programin
e dokumentimit té zénieve té tonit;

- t€ ndalojné tregtiné e brendshme, importet, zbarkimet, vendosjen né kosha, pérpunim, eksport,
rieksportim dhe transbordimet brenda juridiksionit té tyre, té tonit té Atlantikut Lindor dhe
Mesdheut, 1 zéné nga anije peshkimi ose nga kurthe, CPC-ja e té ciléve nuk kané njé kuoté ose kufi
peshkimi pér ato specie, sipas kushteve té masave t€¢ menaxhimit dhe ruajtjes s¢ ICCAT-it, ose kur
mundésité e peshkimit t&¢ CPC-sé jané shterur, ose kur kuotat individuale té anijeve zénése té
pérmendura né paragrafin 3 jané ezauruar;

- pér té ndaluar tregtiné e brendshme, importet, zbarkimet, pérpunimin dhe eksportet e tonit té
Atlantikut Lindor dhe Mesdheut nga fermat qé nuk pérputhen me dispozitat gé lidhen me kultivimin
té specifikuara né kété rekomandim.

PJESA V
SKEMA E INSPEKTIMIT TF, PERBASHKET NDERKOMBETAR ICCAT

232. Né kuadrin e Planit Shumévjecar t€ Menaxhimit pér Tonin, secila Palé Kontraktuese bie
dakord, né pérputhje me nenin IX, paragrafi 3, t¢ Konventés ICCAT, té zbatojé skemén ICCAT té
Inspektimit té Pérbashkét Ndérkombétar té miratuar gjaté takimit té tij t€ 4-té t€ rregullt, mbajtur né
néntor 1975 né Madridi, i modifikuar né shtojcén 7.

233. Skema e pérmendur né paragrafin 232 do té zbatohet derisa ICCAT-i t€ miratojé njé
monitorim, kontroll dhe skemén e mbikéqyrjes, e cila do t€ pérfshijé njé skemé ICCAT pér
inspektim té pérbashkét ndérkombétar, bazuar né rezultatet e grupit t€ punés pér masat e integruara
té monitorimit, 1 krijuar me rezolutén nga ICCAT-1 pér Masat e Integruara t€ Monitorimit (rez. 00-
20).

234. Kur né ¢do kohé, mé shumé se 15 anije peshkimi té njérés Palé Kontraktuese jané té
angazhuara né aktivitetin e peshkimit t€ tonit né Atlantikun Lindor dhe né Mesdhe, zona e
Konventés, Pala Kontraktuese né bazé té vlerésimit té rrezikut do té€ keté njé anije inspektimi né
zonén e Konventés, ose do té bashképunojné me njé Palé tjetér Kontraktuese pér té operuar
bashkérisht njé anije inspektimi. Nése njé Palé Kontraktuese nuk vendos anijen e saj té inspektimit
ose nuk kryen operacione té pérbashkéta, Pala Kontraktuese do t€ raportojé rezultatin e vlerésimit té
rrezikut dhe masat e tij alternative né planin e tij t€ inspektimit té€ pérmendur né paragrafi 10.

235. Né rastet kur duhet t€ merren masa pér forcimin e ligjit si rezultat i njé inspektimi,
kompetencat e inspektoréve té Palés Kontraktuese t€ anijes sé peshkimit, fermés ose kurthit qé 1
nénshtrohet inspektimit do té mbizotérojné gjithmoné né territorin e tyre, né ujérat e tyre né
juridiksion dhe né inspektimin né bord té tyre.

PJESA VI
DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

Disponueshméria e t&€ dhénave pér SCRS-né

236. Sekretariati ICCAT do té véré né dispozicion té SCRS-sé t€ gjitha té dhénat e marra né
pérputhje me kété rekomandim. T¢€ gjitha t€ dhénat do té trajtohen né ményré konfidenciale.

Klauzola e rishikimit

237. Né pérputhje me paragrafin 11, ICCAT-i do t€ mbajé njé mbledhje ndérsesionale té panelit 2
¢do vit né mars, me qéllim qé:
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a) t€ rishikojé, dhe nése éshté e pérshtatshme, té miratojé planet vjetore té peshkimit,
menaxhimin e kapaciteteve té peshkimit, kultivimin dhe planet e inspektimit té¢ dérguara né ICCAT,
sipas paragrafit 10 té kétij rekomandimi;

b) té diskutojé ¢do dyshim té mundshém né lidhje me interpretimin e kétij rekomandimi dhe,
sipas rastit, propozon projektamendamentet e tij pér shqyrtim né mbledhjen vjetore.

Vlerésimi

238. Té gjitha CPC-té, me kérkesé té Sekretariatit t&¢ ICCAT-it, duhet té paraqesin, rregulloret dhe
dokumentet e tjera t€ ndérlidhura té miratuara prej tyre pér zbatimin e kétij rekomandimi. Pér té
pasur njé transparencé mé t€ madhe né zbatimin e kétij rekomandimi, Sekretariati i ICCAT-it do té
pérpunojé ¢do dy vjet njé raport mbi zbatimin e kétij rekomandimi.

Pérjashtimet pér CPC-té pér detyrimin e zbarkimit té tonit

239. Dispozitat né kété rekomandim qé ndalojné mbajtjen né bord, transbordimin, transferimin,
zbarkimin, transportin, ruajtjen, shitjen, ekspozimin ose ofrimin pér shitje té tonit nuk zbatohen pér
CPC-né me njé legjislacion vendés té prezantuar pérpara vitit 2013, qé kérkon gé té gjithé peshqit e
ngordhur té zbarkohen, me kusht qé vlera e kétij peshku té konfiskohet pér t€ mos lejuar qé
peshkatarét té térheqin ndonjé fitim tregtar nga peshq té tillé. CPC-té pérkatése do té marrin masat e
nevojshme pér té€ parandaluar qé peshku i konfiskuar té eksportohet né CPC-té e tjera. Sasité e tonit
qé tejkalojné kuotén e alokuar pér CPC, né pérputhje me kété pérjashtim, do té zbriten vitin e
ardhshém nga kuota CPC né pérputhje me paragrafin 9.

Shfuqizimet

Ky rekomandim:

240. Shfugizon dhe zévendéson rekomandimin e ICCAT-it qé ndryshon rekomandimin 19-04, qé
ndryshon rekomandimin 18-02, qé pércakton njé plan shumévjecar menaxhimi pér tonin né
Atlantikun Lindor dhe né Mesdhe (rec. 21-08);

SHTOJCA 1
KUSHTET SPECIFIKE QE APLIKOHEN PER ANIJET E PESHKIMIT TE
PARASHIKUAR NFE. PARAGRAFIN 34

1. CPC-ja duhet té kufizojné:

- Numrin maksimal té€ barkave me grepa (baitboat dhe trolling boat) té autorizuara pér té peshkuar né
ményré aktive tonin me numrin e anijeve g€ kané marré pjesé né peshkimin direkt pér tonin gjaté
vitit 2000.

- Numrin maksimal té anijeve té saj té peshkimit artizanal té autorizuar pér t€ peshkuar né ményré
aktive tonin né Mesdhe me numrin e anijeve qé kané marré pjesé né peshkimin e tonit mé 2008-n,
me pérjashtim té anijeve artizanale né Gjirin e Luanit, numri i té cilave mund té rritet deri né 10%
krahasuar me numrin e anijeve té regjistruara né 2008.

- Numrin maksimal té anijeve té peshkimit té autorizuara pér té peshkuar né ményré aktive tonin
né detin Adriatik me numrin e anijeve qé kané marré pjesé né peshkimin e tonit gjaté vitit 2008. Cdo
CPC do ti alokojé kuota individuale anijeve né fjalé.

CPC-ja do té léshojé autorizime specifike pér anijet e cilésuara né paragrafin 1 té késaj shtojce.
Kéto anije duhet té tregohen né listén e anijeve t€ peshkimit té treguar né paragrafin 48(a) té kétij
rekomandimi, atéheré kur zbatohen kushtet pér ndryshim.

2. Cdo CPC do té alokojé jo mé shumé se 7% té kuotave té saj pér tonin pér barkat me grepa
(baithoat dhe trolling boat).

3. Cdo CPC mund té alokojé jo mé shumé se 2% té kuotave té saj pér tonin pér peshkimin
artizanal bregdetar té peshkut té gjallé né Mesdhe.
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(Cdo CPC mund té alokojé jo mé shumé se 90% té kuotave té saj pér anijet peshkuese né Adriatik
pér géllime kultivimi. Megjithaté, né Gjirin e Luanit, kjo pérqindje mund té shkojé deri né 4%.

4. CPC-té, anijet me grepa, linjé grepash, grepa dore dhe grepa térheqés té té cilave jané té
autorizuara t€ peshkojné tonin né Atlantikun Lindor dhe né detin Mesdhe duhet té pércaktojné
kérkesat pér shénjimin e bishtit, si mé poshté:

a) shénjimi 1 bishtit duhet t€ fiksohet né ¢do ton t€ peshkuar menjéheré pas nxjerrjesh nga uji;

b) ¢do shenje e bishtit duhet té keté njé numér unik identifikimi qé duhet té pérfshihet né
dokumentin e zénies dhe shkruar lexueshém né pjesén e jashtme té ¢do paketimi qé pérmban ton.

SHTOJCA 2
KERKESAT E LOGBOOK-ut

A. Anijet e peshkimit

Specifikimet minimale pér librin e anijes

1. Libri 1 anijes duhet t'i keté faget e numéruara;

2. Libri i anijes duhet té plotésohet ¢do dité (mesnaté) ose pérpara mbérritjes né port;

3. Libri i anijes duhet té plotésohet né rastet e inspektimit né det;

4. Njéra nga kopjet e fageve duhet té mbetet e ngjitur né librin e anijes;

5. Libri i anijes duhet té mbahet né bord, né ményré qé té mbulojé aktivitetin e kryer gjaté njé viti.

Informacionet minimale standarde né librin e anijes

1. Emri dhe adresa e kapitenit;

2. Data dhe porti i nisjes, data dhe porti i mbérritjes;

3. Emri 1 anijes, numri i regjistrit, numri i ICCAT-it, sinjali i thirrjes ndérkombétare né radio dhe
numri IMO (nése ka).

4. Veglat e peshkimit:

a) Lloji 1 kodit sipas FAO-s;

b) Madhésia (gjatésia, madhésia e syzeve, numri i grepave...).

5. Aktiviteti né det me njé rresht (minimumi) pér dité peshkimi, duke dhéné:

a) Aktiviteti (peshkim, lundrim...);

b) Pozicioni: pozicioni ekzakt ditor (né gradé dhe minuta), regjistruar pér ¢do aktivitet peshkimi
ose né mesdité, kur nuk ka pasur peshkim gjaté dités;

¢) Regjistrimi i zénieve qé pérfshin:

i. kodin e FAO-s;

ii. pesha e rrumbullakosur (RWT) né kilogram pér dité;

iii. numri i individéve pér dité.

Pér anijet e peshkimit me rrethim (koshilok) kjo duhet té regjistrohet pér ¢do operacion peshkimi,
duke pérfshiré edhe kthimet bosh.

0. Sigla e kapitenit;

7. Ményra e matjes sé peshés: vlerésim, peshimi né bord, numérimi;

8. Libri i anijes mbahet né peshé té gjallé ekuivalente peshku dhe pérmendet faktori 1 konversionit
1 pérdorur né vlerésim.

Minimumi i informacionit né librin e anijes né rast zbarkimi ose transbordimi

1. Data dhe porti i zbarkimit, transbordimit/ transferimit;

2. Produkti:

a) Speciet dhe paraqitja sipas kodit FAO;

b) Numri i individéve apo 1 kutive dhe sasia né kilogram.

3. Sigla e kapitenit apo e agjentit té anijes
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4. Né rastin e njé transbordimi, emrin e anijes marrése, flamurin e saj dhe numrin ICCAT.

Minimumi i informacionit pér librin e anijes né rastin e transferimit né kosha:

1. Data, koha dhe vendi (gjatési dhe gjerési gjeografike) i transferimit.

2. Produktet:

a) speciet té identifikuara sipas kodit FAO;

b) numri i peshqve dhe sasia né kg e transferuar né kosha;

3. Emri i anijes transportuese, flamuri 1 saj dhe numri ICCAT;

4. Emri i fermés ku shkon dhe numri i saj ICCAT;

5. Né rast t€ operacioneve té pérbashkéta té peshkimit (JFO) si shtesé e informacionit té dhéné
né pikat 1 deri 4, kapiteni duhet t€ regjistrojé né librin e tij té anijes:

a) pér sa 1 pérket anijes peshkuese qé kalon peshkun né kosha:

- sasiné e zénieve té marra né bord;

- shuma e zénieve té numéruara kundrejt kuotés individuale;

- emrat e anijeve té tjera té pérfshiré né JFO.

b) pér sa u pérket anijeve té tjera peshkuese qé nuk pérfshihen né transferimin e peshkut:

- emrin e anijeve t€ tjera té€ pérfshira né JFO, sinjalet e radios sé thirrjes ndérkombétare té tyre
dhe numrat e ICCAT-it;

- g€ asnjé zénie nuk éshté marré né bord ose éshté transferuar né kosha;

- shuma e zénieve té numéruara kundrejt kuotave té tyre individuale;

- emrin dhe numrin ICCAT té anijes peshkuese té pérmendur né “a”.

B. Anijet rimorkiator (térheqése)

1. Kapitenét e anijeve rimorkiator regjistrojné né ditarin e tyre ditor, datén, kohén dhe pozicionin
e transferimit, sasité e transferuara (numri i peshqve dhe sasia né kg), numri i koshit, si dhe emri 1
anijes peshkuese, flamuri dhe numrin ICCAT, emri 1 anijeve té tjera té pérfshira dhe numri 1 tyre
ICCAT, ferma e destinacionit dhe numrin ICCAT t€ saj, si dhe numrin e deklaratés sé transferimit té
ICCAT-it.

2. Transferimet e métejshme né anijet ndihmése ose anijet e tjera térheqése duhet té raportohen
duke pérfshiré té njéjtin informacion si né pikén 1, si dhe emrin e anijes ndihmése ose té mjetit
térheqés, flamurin dhe numrin ICCAT dhe numrin e deklaratés sé transferimit t&¢ ICCAT-it.

3. Libri i anijes pérmban detajet e té gjitha transfertave té kryera gjaté sezonit t€ peshkimit. Libri i
anijes duhet t¢ mbahet né bordin dhe té jeté i arritshém né ¢do kohé pér géllime kontrolli.

C. Anijet ndihmése

1. Kapitenét e anijeve ndihmése regjistrojné c¢do dité aktivitetet e tyre né librin e tyre, duke
pérfshiré datén, kohén dhe pozicionet, sasité e tonit té marra né bord dhe anijen e peshkimit, fermén
ose emrin e kurthit qé veprojné né bashképunim.

2. Libri 1 anijes duhet t€ pérmbajé detajet e té gjitha aktiviteteve té kryera gjaté sezonit té
peshkimit. Libri 1 anijes duhet t&¢ mbahet né bord dhe té jeté i arritshém né ¢do kohé pér géllime
kontrolli.

D. Anijet pérpunuese

1. Kapitenét e anijeve pérpunuese duhet té raportojné né librin e tyre t€ anijes, datén, kohén dhe
pozicionin e veprimtarive dhe sasité e transborduara, numrin dhe peshén e tonit té marra nga ferma,
kurthe ose anije peshkuese aty ku éshté e aplikueshme. Ata, gjithashtu, duhet té raportojné emrat
dhe numrat ICCAT t€ atyre fermave, kurtheve ose anijeve té peshkimit.

2. Kapitenét e anijeve pérpunuese duhet té€ mbajné njé libér té pérpunimit ditor, duke specifikuar
peshén e rrumbullakosur dhe numrin e peshqve té transferuar ose té transboduar, faktorin e
konvertimit t€ pérdorur, peshat dhe sasité sipas prezantimit t€ produktit.
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3. Kapitenét e anijeve pérpunuese duhet té mbajné njé plan depozitimi qé tregon vendndodhjen
dhe sasité e secilés specie dhe paraqitjen.

4. Libri 1 anijes duhet té pérmbajé detajet e té gjitha transbordimeve té kryera gjaté sezonit té
peshkimit. Libri ditori i anijes, libri i pérpunimit, plani i depozitimit, origjinali i deklaratave té
transbordimeve ICCAT duhet té mbahen né bordin dhe té jené té arritshme né ¢do kohé pér géllime
kontrolli.

SHTOJCA 3
NR. I DOKUMENTIT DEKLARATA E ICCAT-it PER TRANSFERIMIN /
TRANSBORDIMIN
Anija rimorkiuese/mbajtése (tug/carrier Anija e peshkimit Qendra e kultivimit Kurthi i tonit
vessel)

Emri i anijes dhe sinjali i thirtjes né radio Emri i anijes dhe sinjali i thirtjes né radio Emri Emri

Flamuri: Flamuri: Numri i Regjistrit ICCAT Numri i

Nr. i autorizimit té shtetit flamur: Nr. i autorizimit t€ shtetit flamur: Regjistrit

Nr. i Regjistrit Kombétar Nr. i Regjistrit Kombétar ICCAT

Nr. i Regjistrit ICCAT Nr. i Regjistrit ICCAT

Nr. IMO Shenjat identifikuese té jashtme

Nr. i fages sé€ librit t€ anijes sé peshkimit

Dita, muaji, ora, viti |2_|0_|__|__| emri i kapitenit/pérdoruesit t¢ kurthit: emri i kapitenit té rimorkiuesit: VENDI I TRANSFERIMIT

Nisja | || ||| ||| nga |

Kthimi |__|__| |__|__| ||| né | | firma: firma:

Transf./Transh. |__ || |__|__| [_|__]| | |

Pér transferimin, trego peshén né kg ose njési té pérdorura (p.sh. kuti, kosha) dhe peshén e zbarkuar né kg té késaj njésie: |__| kilogram.

NE¢ rast transferte peshku té gjallé trego numrin e njésive dhe peshén e gjallé

Numri i Lloji i Lloji i Lloji i Lloji i Lloji i Liojii Transferim/té
Porti Deti: gjer. gjat. Llojet njésive té prodhimit | prodhimit | prodhimit prodhimit prodhimit . métejshme
P . - : - prodhimit
peshqve i gjallé i ploté i pastruar pa koké fileto

Data:
Vendi/pozicioni:
Nr. CPi
autorizimit.

Nénshkrimi i

kapitenit té anijes

transferuese:

Emri i anijes

marrése:
Flamuri

Nr. i regjistrit

ICCAT

Nr. IMO

Nénshkrimi i
kapitenit

Data:
Vendi/pozicioni:
Nr. CP i
autotizimit.
Nénshkrimi i
kapitenit t& anijes
transferuese:

Emri i anijes
marrése:
Flamuri

Nr. Regjistri
ICCAT

Nr. IMO
Nénshkrimi i
kapitenit

Nénshkrimi 1 vézhguesit t&¢ ICCAT-it (nése éshté e mundur). Detyrime né raste transferimi:

1. Origjinali i deklaratés transferimit duhet ti jepen anijes marrése (térheqése/pérpunuese/
transporti).

2. Kopja e deklaratés sé transferimit duhet té mbahet nga anije peshkuese ose kurthin
korrespondues.
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3. Aktivitete té métejshme transferimi do té autorizohet nga CP-ja, e cila autorizon anije pér té

ushtruar aktivitetin.

4. Origjinali 1 deklaratés sé transferimit duhet t€ mbahet nga anija marrése, e cila mban peshkun,
deri né gendrén e kultivimit ose t€ vendit t€ zbarkimit.
5. Aktivitetet e transferimit do té regjistrohen né librin e ¢do anijeje té€ pérfshiré né kété aktivitet.

SHTOJCA 4

Nr. i dokumentit

| Deklarata e transferimit ICCAT

1. TRANSFERIMI I BFT-sé I GJALLE I DESTINUAR PER NE FERME

Emri i anijes sé peshkimit: Emti i fermés:
Sinjali i thirrjes:

Flamuri:

Nr. i regjistrit ICCAT:
Identifikimi i jashtém:

Nr. i autorizimit té transferimit:
Logbook nr.:

JFO nr.:

eBCD nr.:

Nr. i regjistrit
ICCAT:

Emiti i fermés
dhénése (1):

Nr. i regjistrit
ICCAT:

Emti i anijes sé paré térheqése:
Flamuri:

Nr. i regjistrit ICCAT:
Identifikimi i jashtém:

Numri i koshit transportues:

Emri i fermés sé destinacionit:

Nr. i regjistrit ICCAT:

Emri i anijes sé dyté térheqése:
Flamuri:

Nr. i regjistrit ICCAT:
Identifikimi i jashtém:

Numti i koshit transportues:

Emri i fermés sé destinacionit:

Nr. i regjistrit ICCAT:

Emri i anijes sé treté térheqése:
Flamuri:

Nr. i regjistrit ICCAT:
Identifikimi i jashtém:

Numti i koshit transportues:

Emri i fermés sé destinacionit:

Nr. i regjistrit ICCAT:

2. INFORMACIONI PER TRANSFERIMIN E PARE

Daté: __.

Vendi ose pozicioni: Porti: Gjatési.: Gjerési:

Transferta e
paré nr. 2

Nr. i individéve
dhe pesha e
vlerésuar (kg)
né koshin e
dyté (4):
Transferimi i
paré:
Transferim
vullnetat:
Transferim
kontrolli:

BFT té
ngordhur gjaté
transferimit (5)

Transferta e paré Nr.1

Nr. i individéve dhe pesha e vlerésuar (kg) né koshin
e paré (4):

Transferimi i paré:

Transferim vullnetar:

Transferim kontrolli:

BFT té ngordhur gjaté transferimit (5)

Transferta e paré Nr.3

Nr. i individéve dhe pesha e vlerésuar (kg) né koshin e treté (4):

Transferimi i paré:

Transferim vullnetar:

Transferim kontrolli:

BFT té ngordhur gjaté transferimit (5)

Emri dhe firma e kapitenit t€ anijes/operatorit t& kurthit/operatorit t&
fermés:

Kapiteni i anijes
marrése, emri dhe firma:
Anija e paré marrése:
Anija e dyte marrése:
Anija e treté marrése:

Emri i observatorit, nr. ICCAT dhe firma:

Prani e observatotit: PO/JO
Numri i individéve i vlerésuar nga observatori rajonal:
Numri i vulave (6):

Arsyet e
mosdakordésisé:

Rregullat ose procedurat qé nuk jané respektuar:

3. TRANSFERIM I METEJSHEM (7)(8)

Numri i transfertés sé paré:

TRANSFERIM I METEJSHEM 1

Daté: ..
Numti ITD ..o

Vendi ose pozicioni: Porti: Gjatési.:

Gjerési:

Emri i anijes térheqése dhuruese: Sinjali i thirrjes:

Emri i anijes térheqése dhuruese: Sinjali i thirrjes:

Flamuri:

Flamuri:

Nr. i regjistrit ICCAT:
Nr. i regjistrit ICCAT:

Emri i fermés sé destinacionit:

Nr. i regjistrit ICCAT:

Nr. i autotizimit té transferimit: Identifikimi i jashtém:

Nr. i koshit dhénés:

Nr. i koshit marrés:

Emti dhe firma e kapitenit té anijes dhénése:

Emri dhe firma e kapitenit t€ anijes marrése:

Nr. i individéve dhe pesha e vlerésuar (kg):
Transferime té métejshme

Transferime vullnetare

Transferime kontrolli

Ne rastet e transferimeve vullnetare ose té kontrollit:
1. Informacioni mbi anijen térheqése marrése:

Emri

Flamuri

Nr. BFT té ngordhur gjaté transferimit:
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Nr. i regjistrit ICCAT
Identifikimi i jashtém
Nr. i koshit transportues

TRANSFERIM I METEJSHEM 2

Daté: .. Vendi ose pozicioni: Porti: Gjatési.: Gjerési:
Numfi ITD v,
Emri i anijes térheqése dhuruese: Sinjali i thirrjes: Flamuri: Nr. i regjistrit ICCAT:
Emri i anijes térheqése dhuruese: Sinjali i thirrjes: Flamuri: Nr. i regjistrit ICCAT:
Emri i fermés sé destinacionit:
Nr. i regjistrit ICCAT:
Nr. i autorizimit té transferimit: Identifikimi i jashtém: Nr. i koshit dhénés: Emri dhe firma e kapitenit té anijes dhénése:
Nr. i koshit marrés: Emri dhe firma e kapitenit té anijes marrése:
Nr. i individéve dhe pesha e vlerésuar (kg): Nr. BFT té ngordhur gjaté transferimit:

Transferime té métejshme

Transferime vullnetare

Transferime kontrolli

Né rastet e transferimeve vullnetare ose té kontrollit:
1L Informacioni mbi anijen térheqése marrése:

Emri

Flamuri

Nr. i regjistrit ICCAT

Identifikimi i jashtém

I11. Nr. i koshit transportues

TRANSFERIM I METEJSHEM 3

Daté: . . Vendi ose pozicioni: Porti: Gjatési.: Gjerési:
Numti ITD ...
Emri i anijes térheqése dhuruese: Sinjali i thirrjes: Flamuri: Nr. i regjistrit ICCAT:
Emri i anijes térheqése dhuruese: Sinjali i thirrjes: Flamuri: Nr. i regjistrit ICCAT:
Emri i fermés sé destinacionit:
Nr. i regjistrit ICCAT:
Nr. i autorizimit té transferimit: Identifikimi i jashtém: Nr. i koshit dhénés: Emri dhe firma e kapitenit té anijes dhénése:
Nr. i koshit marrés: Emri dhe firma e kapitenit té anijes marrése:
Nr. i individéve dhe pesha e vlerésuar (kg): Nr. BFT té ngordhur gjaté transferimit:

Transferime té métejshme

Transferime vullnetare

Transferime kontrolli

Ne rastet e transferimeve vullnetare ose té€ kontrollit:
1. Informacioni mbi anijen térheqése marrése:

Emri

Flamuri

Nr. regjistri ICCAT

Identifikimi i jashtém

Nr. i koshit transportues

1. Plotésohet né rast transferimi midis dy fermave té ndryshme.

2. Plotésohet né rast se zéniet transferohen né mé shumé se njé kosh transporti.

3. Plotésohet né rast se koshat e transportit jané té destinuara né mé shumé se njé fermé.

4. Numri i individéve dhe pesha e vlerésuar nga operatori donator pér transfertén qé
konsiderohet e vlefshme. Né rast se operacioni duhet té pérséritet, tregoni si N/A né rreshtin
pérkatés (p.sh., nése transferimi i paré dhe transferimi vullnetar nuk ofruan njé video té
pérshtatshme: Transferimi i paré: N/A, transferimi vullnetar: N/A, kontrolli transferimi: 1030 copé,
123,600 kg).

5. Numri i individéve qé kané ngordhur dhe pesha e vlerésuar.

0. T¢ plotésohet nga vézhguesi rajonal 1 ICCAT-it, né rast se koshi i transportit do té vuloset né
pérputhje me paragrafin 128 dhe aneksin 14.

7. Té plotésohet nga kapiteni 1 anijes térheqése té donatoréve pér secilén nga transferimet
ndérmjet anijeve té€rheqése, t€ cilat béhen pas transferimit té paté.
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8. Ky seksion plotésohet pér ¢do transferim té paré. Nése mé shumé se njé transferim 1 paré
ndahen né kosha t€ shumté transporti, kapiteni i anijes térheqése donatore duhet t€ kopjojé I'TD-né
origjinale, né ményré qé njé kopje e ITD té shoqérojé koshin/at pér té njéjtén fermé destinacioni.

SHTOJCA 5
AKTIVITETE TE PERBASHKETA PESHKIMI
Sheeti Emri Data e ﬁl.li;ftit"lé Duﬂm e péfﬁ.mz.liniit Kobé.zg('utj.a o Kuotat Celési i Dest.z:nationi pér
. Nr. autorizimit té té autorizimit té e aktivitetit Identiteti i individual lokimit pé né fermat e
Slamur ’ ICCAT aktivitetit té aktivitetit té (nr. total i operatoréve ":.. tordnare alotms per majmérisé e té
anyes pérbashkét pérbashkét ditéve) ¢ anyeve anye rritjes

SHTOJCA 6
PROGRAMET E VEZHGUESVE

Programi i vézhguesit CPC

1. Detyrat e vézhguesit t&¢ CPC-sé do t€ jené, né pérgjithési, t€ monitorojné pérputhshmériné me
kété rekomandim t€ anijeve té peshkimit dhe té kurtheve.

2. Kur vendoset né bordin e njé anijeje peshkuese, vézhguesi i CPC-sé regjistron dhe raporton
mbi aktivitetin e peshkimit, i cili do té pérfshijé, ndér té tjera, sa vijon:

1. vlerésimin e tyre pér numrin dhe peshén e tonit t€ peshkuar (pérfshiré zénien e rastésishme);

ii. ményrén e regjistrimit té peshkut, si i mbajtur né bord, i hedhur i ngordhur ose 1 léshuar i gjallé;

iii. zona e peshkimit sipas gjerésisé dhe gjatésisé;

iv. masa e pérpjekjes (efforts) (p.sh., numri i rrethimeve, numri i grepave etj.), si¢ pércaktohet né
manualin e ICCAT-it pér mjetet e ndryshme té peshkimit;

v. datén e zénies;

vi. té verifikojé konsistencén e shénimeve té béra né loghook me vlerésimin e tij té zénies;

3. Kur vendoset né njé anije térheqése:

a) né rast t€ njé transferimi t€ métejshém qé pérfshin lévizjen e peshkut midis dy koshave té
transportit:

1. pa vonesé, analizon pamjet video t€ transferimit t&€ métejshém né fjalé, pér té vlerésuar numrin e
individéve qé jané transferuar,
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ii. t1 komunikojé menjéheré autoritetit kompetent té CPC-sé sé anijes térheqése dhuruese
vézhgimet e tij/saj, duke pérfshiré numrin e individéve t€ vlerésuar nga vézhguesi i CPC-sé dhe
numrin pérkatés té€ raportuar né I'TD nga kapiteni 1 anijes térheqése dhuruese; dhe

iii. pérfshijé rezultatet e analizés s€ tij né raportin e tij t& vézhguesit drejtuar autoritetit kompetent
té CPC-sé sé anijes térheqése dhuruese;

b) regjistron dhe raporton né raportin e tij t€ vézhguesit té gjithé tonin e ngordhur gjaté udhétimit
té transportit;

c) t€ shikojé dhe té regjistrojé anijet q¢ mund té peshkojné né kundérshtim me masat e ruajtjes sé
ICCAT-it; dhe

d) t1 komunikojé raportin e vézhguesit autoritetit kompetent t&¢ CPC-sé sé anijes térheqése
dhuruese pa vonesé né fund té udhétimit té térhegjes.

4. Kur vendoset né njé kurth pér zénien e tonit:

a) verifikon autorizimin e vjeljes té 1éshuar nga autoriteti kompetent i CPC-sé sé kurthit;

b) vérteton informacionin né deklaratat e pérpunimit dhe/ose t€ vieljes té béra nga kapiteni ose
pérfaqésuesi i anijes pérpunuese ose operatori i kurthit.

5. Giithashtu, vézhguesi i CPC-sé do té kryejé puné shkencore, si mbledhja e té gjitha té dhénave
té nevojshme té kérkuara nga Komisioni, bazuar né rekomandimet e SCRS-sé.

Programi rajonal i vézhguesve té ICCAT-it

- Cdo CPC duhet t'u kérkojé kurtheve, fermave dhe anijeve té saj me rrethim (koshilok), si¢
referohen né paragrafin 101 pér té vendosur njé vézhgues rajonal ICCAT.

- Sekretariati 1 Komisionit duhet t'i emérojé vézhguesit para 1 prillit ose sa mé shpejt té jeté
praktike pér ¢do vit, dhe do t'i vendosé ato né kurthe, ferma dhe né bord té anijeve me rrethim qé
kané flamurin e njé CPC-je té¢ ICCAT-it qé zbatojné programin e vézhguesit t¢ ICCAT-t. Njé karté
vézhguesi e ICCAT-it do t€ léshohet pér ¢do vézhgues.

- Sekretariati do té léshojé njé kontraté qé liston té drejtat dhe detyrimet e vézhguesit dhe té
kapitenit té anijes, kurthit apo t€ pérdoruesit té fermés sé kultivimit. Kjo kontraté do té nénshkruhet
nga té dyja palét e pérfshira.

- Sekretariati do t€ hartojé njé manual t€ programit té vézhguesve té ICCAT-it.

Kualifikimi i vézhguesve rajonalé t¢ ICCAT-it

Vézhguesit rajonalé té¢ ICCAT-it duhet té kené kualifikimet e méposhtme pér té pérmbushur
detyrat e tyre:

- eksperiencé t€ mjaftueshme pér té identifikuar llojet dhe veglat e peshkimit;

- njohje té kénagshme té masave konservuese dhe menaxhuese té ICCAT-it, e bazuar mbi
udhézimet e trajnimit t€ ICCAT-it;

- aftési pér té vézhguar dhe pér té regjistruar né ményré té sakté;

- aftési pér té analizuar pamjet e regjistrimit video;

- njé njohje t€ kénaqshme té gjuhés sé shtetit flamur té anijes apo t€ shtetit té fermés sé vézhguar,
sa té jeté e mundur.

Detyrimet e vézhguesit

6. Vézhguesi duhet:

a) ta keté plotésuar trajnimet teknike té€ kérkuara nga udhézimet e hartuara nga ICCAT-i;

b) té keté kombésiné e njérés nga CPC-té dhe, aty ku éshté e mundur, jo t€ shtetit ku éshté ferma,
kurthi apo té anijes me rrethim;

©) t€ jeté i afté né kryerjen e detyrave t€ pércaktuara né pikén e méposhtme 7;

d) té jeté 1 pérfshiré né listén e vézhguesve qé mbahet nga Sekretariati i Komisionit;
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e) t€ mos keté aktualisht interesa financiaré apo pérfitimi nga peshkimi i tonit.

- Vézhguesit rajonalé t&¢ ICCAT-it do ta trajtojné si konfidencial té gjithé informacionin né lidhje
me operacionet e peshkimit dhe té transferimit té kryera nga anijet me rrethim, fermat dhe kurthe,
dhe e pranojné kété kérkesé me shkrim, si kusht pér t'u eméruar si vézhgues rajonalé 1 ICCAT-it.

- Vézhguesit rajonalé té¢ ICCAT-it duhet té respektojné kérkesat e pércaktuara né ligjet dhe
rregulloret e CPC-sé g€ ushtron juridiksionin mbi anijen, fermén ose kurthin né té cilin éshté caktuar
vézhguesi rajonal i ICCAT-it.

- Vézhguesit rajonalé té¢ ICCAT-it do té respektojné hierarkiné dhe rregullat e pérgjithshme té
sjelljes qé zbatohen pér té gjithé personelin e anijeve, fermave dhe kurtheve, me kusht qé rregulla té
tilla t¢ mos ndérhyjné né detyrat e vézhguesit rajonal t&¢ ICCAT-it, sipas kétij programi dhe me
detyrimet e anijes, fermés dhe personelin e kurthit té pércaktuar né kété shtojcé.

Detyrat e vézhguesit rajonal té¢ ICCAT-it

- Detyrat e vézhguesve rajonalé t&¢ ICCAT-it do té jené né veganti.

Detyrat e pérgjithshme:

1. vézhgojné dhe monitorojné pérputhshmériné e operacioneve té peshkimit dhe té kultivimit té
tonit me masat pérkatése té ruajtjes dhe t€ menaxhimit té¢ ICCAT-it;

ii. té kryejé puné té tilla shkencore, té tilla si mbledhja e mostrave ose e t€ dhénave té detyrés 2,
si¢ kérkohet nga Komisioni, bazuar né rekomandimet e SCRS-sé;

iii. shikojné dhe regjistrojné anijet ¢ mund té peshkojné né kundérshtim me masat e ruajtjes dhe
té menaxhimit t€ ICCAT-it;

1v. té€ verifikojé dhe té regjistrojé emrin e anijes sé¢ peshkimit né fjalé dhe numrin e saj ICCAT;

v. t€ ushtrojé ¢do funksion tjetér té pércaktuar nga Komisioni.

Pér sa u pérket anijeve me koshilok ose aktivitetit té kurtheve:

vi. vézhgojné dhe raportojné mbi aktivitetet e peshkimit té kryera;

vil. vézhgon dhe vleréson zéniet dhe verifikoni shénimet e béra né Jogbook;

Pér sa i pérket transferimit t€ paré nga njé anije me koshilok ose kurth né kosh/at
transportues:

viil. regjistrojné dhe raportojné mbi realizimin e aktiviteteve té transferimit;

ix. verifikon pozicionin e anijes kur angazhohet né njé transferim;

x. t€ shqyrtojé dhe analizojé té gjitha pamjet video qé lidhen me operacionin e transferimit né
fjalé, aty ku éshté e aplikueshme;

xi. vleréson numrin e peshqve té transferuar dhe regjistron rezultatin né I'TD;

xii. nxjerr njé raport ditor té aktiviteteve té transferimit t€ anijeve me koshilok;

xiii. regjistrojné dhe raportojné mbi rezultatin e analizave t€ tilla;

xiv. té verifikojé hyrjet e béra né autorizimin paraprak té transferimit té pérmendur né paragrafin
112, né ITD té pérmendur né paragrafét 130 deri né 133 dhe né eBCD;

xv. té verifikojé qé I'TD-ja e pérmendur né paragrafét 130 deri né 133 t1 transmetohet kapitenit té
anijes térheqése ose pérfagésuesit té fermés ose kurthit;

xvi. né lidhje me transferimet e kontrollit, verifikon numrin e identifikimit té vulave dhe sigurohet
qé vulat té vendosen né ményré té tillé qé té parandalojné hapjen e dyerve pa thyer vulat.

Pér sa u pérket operacioneve té vendosjes sé€ tonit né kosha:

xvil. rishikon pamjet e videokamerés té vendosjes se tonit né kosh pér té vlerésuar né kohén e
duhur numrin e peshqve té futur né kosh, pér té lejuar operatorin e fermés té plotésojé deklaratén
pérkatése.

Pér sa i pérket verifikimit té t€¢ dhénave:

xviil. t€ verifikojé dhe té vértetojé té dhénat e pérfshira né I'TD, deklaratat e vendosjes né kosha
dhe eBCD, duke pérfshiré analizén e regjistrimeve video;
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xix. té nxjerré njé raport ditor té aktiviteteve té transferimit té anijeve me koshilok, fermave dhe
kurtheve;

xx. firmos ITD-té, deklaratat e vendosjes né kosha dhe eBCD-né, me emrin dhe numrin e
ICCAT té shkruar qarté, kur operacioni pérkatés éshté né pérputhje me masat e ruajtjes dhe
menaxhimit t¢ ICCAT-it dhe informacioni qé pérmban kéto dokumente éshté né pérputhje me
vézhgimet e tij/saj. Né rast mosmarréveshjeje, vézhguesi rajonal i ICCAT-it do té tregojé praniné e
tij/saj né deklaratat pérkatése té ITD-sé dhe deklaratat e vendosjes né kosha dhe/ose eBCD-sé
pérkatése, dhe atsyet e mosmarréveshjes, duke cituar né ményré specifike rregullin/at ose
procedurén/at qé piképamja/et e tij/saj nuk éshté (jané) respektuat.

Pér sa u pérket lIéshimeve (lirimeve):

xxi. pér sa u pérket léshimeve pérpara mbylljes né kosh, vézhgon dhe raporton pér operacionin e
léshimit nga rrjeta e koshilokut ose koshi i transportit, né pérputhje me protokollin e 1éshimit né
aneksin 10;

xxil. pér sa u pérket léshimeve pas mbylljes né kosh, vézhgon dhe raporton pér ndarjen paraprake
té peshkut dhe operacionin e mépasshém té lirimit, né pérputhje me protokollin e léshimit né
aneksin 10, duke pérfshiré verifikimin qé cilésia e pamjeve video té€ ndarjes s¢ méparshme plotéson
standardet minimale t€ aneksit 8 dhe duke vlerésuar numrin e peshqve té liruar;

xxiil. né t€ dyja rastet, verifikon urdhrin e lirimit t€ 1éshuar nga autoriteti kompetent dhe vérteton
informacionin né deklaratén e léshimit té béré nga dhuruesi ose operatori i fermés.

Pér sa i pérket veprimtarisé sé€ vjeljes né€ ferma:

xxiv. té verifikojé autorizimin e vjeljes té lIéshuar nga autoriteti kompetent i CPC-sé sé fermés;

xxv. t€ vértetojé informacionin né deklaratat e pérpunimit dhe vijeljes té béra nga kapiteni ose
pérfagésuesi i anijes sé pérpunimit ose nga operatori i fermés.

Pér sa i pérket raportimit:

xxvi. regjistron dhe verifikon praniné e ¢do lloj markimi (tag), duke pérfshiré shenjat natyrore,
dhe njofton ¢do shenjé té fundit pér hegjen té etiketés; pér té gjithé individét e markuar
elektronikisht, kryen kampionim té ploté biologjik (vfo/ite, shtyllé kurrizore dhe kampion gjenetik),
duke ndjekur udhézimet nga SCRS-ja;

xxvil. té krijojé raporte té pérgjithshme, duke pérpiluar informacionin e mbledhur né pérputhje
me kété paragraf dhe ti sigurojé kapitenit té anijes dhe operatorit té fermés mundésiné pér té
pérfshiré né to ¢do informacion pérkatés;

xxviil. t€ dorézojé raportin e pérgjithshém té lartpérmendur tek ofruesi pérgjegiés pér ROP-né,
pér transmetim t€ mévonshém né Sekretariatin e ICCAT-it, brenda 20 ditéve nga pérfundimi i
periudhés sé vézhgimit;

xxix. né rastet kur vézhguesi rajonal i ICCAT-it véren njé mospérputhje t€ mundshme me njé
rekomandim t€ ICCAT-it, ai/ajo duhet t'ia dorézojé kété informacion pa vonesé ofruesit pérgjegiés
pér ROP, i cili do tia pércjellé pa vonesé autoritetit kompetent t&é CPC-sé sé anijes, kurthit ose
fermés né fjalé dhe Sekretariatit t¢ ICCAT-it. Pér kété géllim, ofruesi pérgjegjés pér ROP-né do té
krijojé njé sistem, pérmes té€ cilit ky informacion mund té komunikohet né ményré té sigurt;

xxx. t€ marré€, sa mé shumé qé té jeté e mundur, prova (p.sh. foto, video) té€ mospérputhshmérisé
s¢ mundshme t€ zbuluar dhe t'i bashkéngjisé ato né raportin e tij/saj.

Detyrimet e CPC-ve té anijes, kurthit dhe fermés:

- CPC-té e anijes, fermés dhe kurthit duhet té sigurojné qé, vecanérisht, vézhguesi rajonal i
ICCAT-it:

a) t'1 lejohet qasja né anijen me koshilok, né fermé dhe kurth, si dhe te pajisjet e peshkimit, pajisjet
e koshave, si dhe pamjet e kamerés stereoskopike dhe videokamerés konvencionale;
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b) me kérkesé dhe pér té kryer detyrat e tyre té pércaktuara né kété program, lejohet aksesi né
pajisjet e méposhtme, nése jané té pranishme né anijet né té cilat jané caktuar:

1. pajisjet e navigimit satelitor;

ii. ekranet e radarit kur éshté né pérdorim;

iii. mjetet elektronike té komunikimit;

) t'1 ofrohen akomodim né anije, duke pérfshiré fjetje dhe ushqimin dhe né objektet adekuate
sanitare, t€ barabarta me ato té oficeréve té anijes;

d) t€ pajiset me hapésiré adekuate né uré ose né kabinén e pilotimit pér puné zyre, si dhe hapésiré
adekuate né kuverté pér kryerjen e detyrave té vézhguesit; dhe

- CPC-té e anijes, kurthit dhe fermés duhet t€ sigurojné qé kapiteni, ekuipazhi, ferma, kurthi dhe
pronarét e anijeve t€ mos pengojné, frikésojné, ndérhyjné, influencojné, japin ryshfet ose tentojné t’i
japin ryshfet njé vézhguesi rajonal t€ ICCAT-it né kryetjen e detyrave t€ tij/saj.

- Sekretariatit t€ ICCAT-it, né pérputhje me ¢do kérkesé konfidencialiteti té zbatueshém, i
kérkohet ti ofrojé¢ CPC-sé sé anijes, kurthit ose fermés, kopje té té gjitha t€ dhénave té
papérpunuara, pérmbledhjeve dhe raporteve qé kané té béjné me udhétimin. Sekretariati i ICCAT-it
do t'i dorézojé raportet e vézhguesve rajonalé t&¢ ICCAT-it Komitetit t€ Pérputhshmérisé dhe SCRS-
s€.

- Autoriteti kompetent i CPC-sé sé anijes, fermés ose kurthit, ku vézhguesi rajonal i ICCAT-it
ofron shérbimet e tij/saj, mund té kérkojé qé vézhguesi té zévendésohet, nése ata kané déshmi se
vézhguesi rajonal 1 ICCAT-it nuk 1 pérmbush detyrimet e tij ose nuk i kryen né ményré adekuate
detyrat e pércaktuara né kété rekomandim. Cdo rast i tillé do t’i raportohet panelit 2.

Tarifat dhe organizimi

- Kostot e zbatimit té kétij programi do té financohen nga operatorét e fermave dhe té kurtheve,
si dhe pronarét e anijeve me koshilok. Tarifa do té llogaritet né bazé té kostove totale t€ programit
dhe do té paguhet né njé llogari té vecanté té Sekretariatit t€ ICCAT-it. Sekretariati ICCAT do té
menaxhojé llogariné pér zbatimin e programit.

- Asnjé vézhgues rajonal 1 ICCAT-it nuk do té caktohet né njé anije, kurth ose fermé pér té cilén
tarifat, si¢ kérkohet né kété shtojcé, nuk jané paguar.

SHTOJCA 7
SKEMA E ICCAT-it MBI INSPEKTIMIN E PERBASHKET NDERKOMBETAR

Né pérputhje me pikén 3 té nenit IX té Konventés, Komisioni 1 ICCAT-it rekomandon hartimin
e marréveshjeve t€ méposhtme pér kontrollin ndérkombétar jashté ujérave g€ jané né juridiksionet
kombétare, me géllim sigurimin e aplikimit t&¢ Konventés dhe masave qé jané né fuqi nén té:

I. Shkeljet e rénda

1. Pér qgéllimet e késaj procedure, me shkelje té rénda kuptohen shkeljet e méposhtme té
dispozitave t€ masave konservuese dhe menaxhuese t€ ICCAT-it t€ adoptuara nga Komisioni:

a) peshkimi pa njé licencé, leje apo autorizim té léshuar nga CPC-ja flamur;

b) mosmbajtja e té dhénave té mjaftueshme mbi zéniet apo lidhur me zéniet né pérputhje me
kérkesat mbi raportimin té Komisionit apo keqraportime domethénése té kétyre t€ dhénave mbi
zéniet apo lidhur mé zéniet;

¢) peshkimin né zona té ndaluara pér peshkim;

d) peshkimi gjaté periudhés sé ndalimit té€ peshkimit;

e) marrja ose mbajtja né ményré té géllimshme e llojeve né kundérvajtje me masat konservuese
dhe menaxhuese né fuqi t€ adoptuara nga ICCAT-i;
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f) shkeljet domethénése té limiteve té zénieve dhe kuotave né fuqi g€ jané pércaktuar nga rregullat
e ICCAT-it;

@) pérdorimi i veglave té peshkimit té ndaluara;

h) falsifikimi ose fshehja né ményré té géllimshme e shenjave, identitetit apo regjistrimit té njé
anije peshkimi;

i) fshehja, ngatérrimi apo eliminimi i provave g€ lidhen me hetimin e njé shkeljeje;

j) shkelje té shuméfishta té cilat, t€ marra sé bashku, pérbéjné njé mosvlerésim domethénés té
masave né fuqi qé lidhen me ICCAT-in;

k) sulmimi, rezistenca, frikésimi, ngacmimi seksual, ndérhyrja, bllokimi apo vonimi 1 padrejté i njé
vézhguesi apo inspektori té autorizuar;

1) caktivizimi apo manipulimi né ményré té qéllimshme i sistemit t€ vézhgimit té anijeve;

m) shkelje t€ tjera qé mund té pércaktohen nga ICCAT-i, pasi ato t€ jené pérshiré dhe qarkulluar
né njé version té rishikuar té kétyre procedurave;

n) peshkimi me ndihmén e avionéve vrojtues;

o) ndérhyrja né sistemin e monitorimit satelitor dhe/apo veprimi pa sistemin e sistemit té
vézhgimit té anijeve;

p) aktiviteti i transferimit pa deklaraté transferimi;

q) transbordimi né det;

r) mosdhénia e shkalleve pér t’'u imbarkuar inspektoréve t€ ICCAT-it, sipas kushteve té rezolutés
IMO A.889(21) pér té lehtésuar imbarkimin e sigurt né ¢do anije peshkimi, qé kérkon njé ngjitje prej
me shume se 1.5 metrash.

2. Né rastin e ngjitjes né bord dhe té inspektimit té njé anijeje peshkimi gjaté sé cilés inspektorét e
autorizuar vérejné njé aktivitet apo gjendje qé do té pérbénte njé shkelje té réndé, si¢ éshté
pércaktuar né pikén 1 té késaj shtojce, autoritetet e anijes inspektuese duhet té njoftojné menjéheré
autoritetet e anijes s¢ peshkimit, si né ményré direkte, ashtu dhe népérmjet Sekretariatit t&€ ICCAT-it.
Né situata té tilla, inspektori duhet té njoftojé, gjithashtu, ¢do anije inspektimi té shtetit flamur té
anijes s€ peshkimit qé dihet té jeté né aférsi.

3. Inspektorét e ICCAT-it duhet té regjistrojné inspektimet e ndérmarra dhe shkeljet e zbuluara
(nése ka) né librin e anijes sé peshkimit.

4. CPC-ja flamur duhet té sigurojé qé, pas inspektimit t€ kryer sipas pikés 2 té késaj shtojce, anija
e peshkimit né fjalé té ndalojé té gjitha aktivitetet e peshkimit. CPC-ja flamur duhet t'i kérkojé anijes
s¢ peshkimit ti drejtohet brenda 72 oréve né njé port té pércaktuar nga ai, ku do té kryhet dhe
hetimi.

5. Né rastin kur njé inspektim ka zbuluar njé aktivitet ose kusht qé do té pérbénte njé shkelje té
réndé, anija duhet té rishikohet sipas procedurave té pérshkruara né rekomandimin nga ICCAT-,
ndryshimi i rekomandimit 21-13 pér pércaktimin e njé liste t€ anijeve qé supozohet se kané kryer
aktivitete peshkimi té paligjshme, té paraportuara dhe té parregulluara (rec. 23-16), duke marré
parasysh ¢do veprim reagimi dhe aktivitete t€ tjera.

II. Kryerja e inspektimit

0. Inspektimi do té kryhet nga inspektorét e shérbimit té€ kontrollit té¢ peshkimit té Qeverisé
Kontraktuese. Emrat e agjencive geveritare té€ autorizuara dhe té inspektoréve té€ pércaktuar pér kété
qéllim nga qeverité pérkatése duhet t'i njoftohen Komisionit.

7. Anijet g€ kryejné detyra ndérkombétare té imbarkimit dhe té inspektimit, né pérputhje me kété
shtojcé do té mbajné njé flamur ose flamuré té veganté t€ miratuar nga Komisioni dhe té léshuar nga
Sekretariati i ICCAT-it. Emrat e anijeve té pérdorura pér kété qéllim do t'i njoftohen Sekretariatit té
ICCAT-it sa mé shpejt qé té jeté e mundur pérpara fillimit té aktiviteteve t€ inspektimit. Sekretariati
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do té véré informacionin né lidhje me anijet e pércaktuara té inspektimit té vlefshém pér té gjitha
CPC-t€, duke pérfshiré postimin né fagen e tij t€ internetit t€ mbrojtur me fjalékalim.

8. Cdo inspektor duhet té mbajé njé dokument identiteti té€ lIéshuar nga autoritetet e shtetit flamur
né formén e treguar né pikén 20 té késaj shtojce.

9. Né zbatim té marréveshjes sé pranuar né pikén 15 té késaj shtojce, njé anije e pérdorur gjaté
periudhés sé pércaktuar né peshkimin pér ton, apo lloje t€ ngjashme me tonin né zonén e Konventés
s¢ mbuluar nga ICCAT-1 jashté ujérave té juridiksionit té saj kombétar, do té ndalojé kur i jepet njé
sinjal i tillé né Kodin Ndérkombétar té Sinjaleve nga njé anije qé ka né bord njé inspektor té
pérshkruar né paragrafin 7, pérvecse kur éshté duke kryer aktivitet peshkimi, né kété rast ajo duhet té
ndalojé, sapo ka mbaruar kété aktivitet. Kapiteni 1 anijes do té lejojé palén inspektuese, si¢ éshté
specifikuar né paragrafin 10 té késaj shtojce, té hyjé né bord dhe duhet té sigurojé njé shkallé
ngjitjeje, sipas kushteve té rezolutés IMO A.889(21) pér té lehtésuar imbarkimin e sigurt né ¢do anije
peshkimi qé kérkon njé ngjitje prej mé shumé se 1.5 metrash. Pér té plotésuar kérkesén pér t'u
pajisur me shkallé ngjitjeje, do t€ lejohet njé periudhé tranzitore pér anijet qé operojné né Atlantik,
deri né janar 2024.

Kapiteni duhet t'i mundésojé palés sé inspektimit qé t€ béjé njé ekzaminim té tillé t€ pajisjeve,
kapjes ose pajisjes dhe ¢do dokument pérkatés qé inspektori i konsideron t€ nevojshme pér té
verifikuar pajtueshmériné me rekomandimet e Komisionit t&¢ ICCAT-it né fuqi, né lidhje me shtetin
flamurin e anijes qé inspektohet. Mé tej, njé inspektor mund té kérkojé shpjegime qé ai ose ajo e
konsideron té€ nevojshme.

10. Madhésia e grupit té inspektimit duhet té pércaktohet nga zyrtari komandues i anijes
inspektuese, duke marré parasysh rrethanat pérkatése. Pala inspektuese duhet té jeté sa mé e vogél té
jeté e mundur pér t€ pérmbushur detyrat e pércaktuara né kété shtojcé né ményré té sigurt dhe pa
rreziqe

11. Pas hipjes né anije, inspektorét duhet té paraqesin dokumentacionin e identifikimit té
pérshkruar né paragrafin 8 té€ kétij aneksi. Inspektorét duhet t€ respektojné rregulloret, procedurat
dhe praktikat ndérkombétare té pranuara né pérgjithési, né lidhje me siguriné e anijes qé inspektohet
dhe ekuipazhin e saj, dhe do t€ minimizojé ndérhyrjen né aktivitetet e peshkimit ose né depozitimin
e produktit dhe, né masén qé éshté e mundur, té shmangé veprimet qé do té ndikojné negativisht né
cilésiné e peshkut té kapur né bord; inspektorét do té kufizojné hetimet e tyre né konstatimin e
respektimit t€ rekomandimeve té Komisionit t& ICCAT-it né fuqi, né lidhje me shtetin, flamurin e
anijes né fjalé. Gjaté kryerjes sé inspektimit, inspektorét mund ti kérkojné kapitenit té€ anijes sé
peshkimit pér ¢do ndihmé qé ai mund té kérkojé. Inspektorét duhet té hartojné njé raport té
inspektimit né njé formé té miratuar nga Komisioni i ICCAT-it. Inspektorét e nénshkruajné raportin
né praniné e kapitenit té anijes, 1 cili ka té drejté té shtojé ose t'i keté shtuar raportit ¢do vérejtje qé ai
ose ajo mund té mendojé té€ pérshtatshme dhe duhet té nénshkruajé kéto vérejtje.

12. Kopjet e raportit do t’i jepen kapitenit té anijes dhe qgeverisé sé palés inspektuese, e cila i
transmeton kopjet e raporteve t€ inspektimit me shkelje t€ dukshme autoriteteve pérkatése té shtetit
flamur té anijes sé inspektuar dhe Komisionit ICCAT. Kur zbulohet ndonjé shkelje e
rekomandimeve t€ ICCAT-it, inspektori duhet, kur éshté e mundur, gjithashtu, té informojé ¢do
anije inspektuese té shtetit flamur té anijes sé peshkimit q€ njihet dhe qé éshté né aférsi.

13. CPC-té gé vendosin anije inspektuese sipas késaj skeme do t€ dorézojné ¢do vit deri mé 15
shtator, né lidhje me aktivitetin qé ndodh midis 1 janarit dhe 31 dhjetorit té vitit té kaluar njé listé té
inspektimeve té kryera né formén qé do té sigurohet nga Sekretariati.

14. Rezistenca ndaj inspektoréve ose mosrespektimi i udhézimeve té tyre do té trajtohen nga
shteti flamur i anijes sé inspektuar né njé ményré t€ ngjashme me sjelljen e kryer, né lidhje me njé
kontroll inspektimi kombétar.

48



15. Inspektori duhet té kryejé detyrat e tij nén kété marréveshje, né pérputhje me rregullat e
hartuara né kété rekomandim, por ato duhet t€ qéndrojné nén kontrollin operacional té autoriteteve
kombétare té tyre dhe duhet té jené pérgjegjés ndaj tyre.

16. Qeverité kontraktuese do té marrin né konsideraté dhe do té veprojné né raportet e
inspektimit, duke shikuar fletét e informacionit sipas rekomandimit nga ICCAT-i pér pikasjet e
anijeve rek. 19-09 dhe deklaratat qé rezultojné nga inspektimet ¢ dokumentuara té inspektoréve té
huaj, sipas kétyre marréveshjeve, né njé bazé té ngjashme, né pérputhje me legjislacionin e tyre
kombétar ndaj raporteve té inspektoréve kombétaré. Dispozitat e kétij paragrafi nuk do té
imponojné asnjé detyrim ndaj njé qeverie kontraktuese qé t’1 jap€ raportit t€ njé inspektori t€ huaj njé
vleré mé té larté déshmie se sa do té kishte né vendin e vet té inspektorit. Qeverité Kontraktuese do
té bashképunojné né ményré qé té lehtésojné procedurat gjyqésore ose té tjera qé rrjedhin nga njé
raport i njé inspektori sipas kétyre marréveshjeve.

a) Shtetet kontraktuese duhet té informojné Komisionin e ICCAT-it deri mé 15 shkurt té ¢do viti
té€ planeve té tyre t€ pérkohshme pér kryerjen e aktiviteteve inspektuese sipas kétij rekomandimi né
até vit kalendarik dhe Komisioni mund té béjé sugjerime pér shtetet kontraktuese pér koordinimin e
veprimeve kombétare né kété fushé, duke pérfshiré numrin e inspektoréve dhe anijet qé¢ mbartin
inspektoré.

b) Marréveshjet e hartuara né kété rekomandim dhe planet pér pjesémarrjen do té aplikohen
midis shteteve kontraktuese, pérvegse kur kané marréveshje tjetér midis tyre, dhe kjo marréveshje
duhet t'1 béhet e ditur Komisionit t¢ ICCAT-it. Megjithaté, zbatimi i késaj skeme do té pezullohet
ndérmjet dy shteteve kontraktuese, kur secili nga to ka njoftuar Komisionin e ICCAT-it pér té, né
pritje té plotésimit t€ marréveshjes.

17. a) Rrjetat e peshkimit do té maten né pérputhje me rregullat né fuqi pér nénzonén né té cilén
kryhet inspektimi. Inspektorét do té€ deklarojné nénzonén pér té cilén béhet inspektimi dhe njé
pérshkrim té ¢do shkeljeje té gjetur né raportin e inspektimit.

b) Inspektorét do té kené autoritetin pér té inspektuar té gjitha veglat e peshkimit né pérdorim
apo né kuverté.

18. Inspektori do té ngjisé njé shenjé identifikuese té€ aprovuar nga Komisioni i ICCAT-it pér ¢do
vegél peshkimi té inspektuar qé dyshohet té jeté né kundérvajtje me rekomandimet né fuqi té
Komisionit t&¢ ICCAT-it, né lidhje me shtetin flamur té anijes né fjalé dhe duhet t’i regjistrojé kéto
fakte né raportin e tij.

19. Inspektori mund té fotografojé mjetet e peshkimit, pajisjet, dokumentacionin dhe ¢do
element tjetér g€ ai e konsideron té nevojshém, né ményré té tillé qé té zbulojé ato karakteristika qé
sipas mendimit t€ tyre nuk jané né pérputhje me rregulloren né fuqi, né té cilin rast subjektet e
fotografuara duhet té jené té listuara né raport dhe kopjet e fotografive duhet t'i bashkéngjiten
kopjes sé raportit né CPC-né e flamurit.

20. Inspektorét, sipas nevojés, inspektojné té€ gjitha zéniet né bord pér té pércaktuar
pajtueshmériné me rekomandimet e ICCAT-it.

21. Modeli i propozuar pér kartén e identitetit t€ inspektorit.

Dimensionet: gjerésia 10.4 cm, lartésia 7 cm
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SHTOJCA 8

STANDARDET MINIMALE PER PROCEDURAT E REGJISTRIMIT TE VIDEOVE I
ZBATUESHEM PER OPERACIONET E TRANSFERIMIT, VENDOSJES NE KOSHA
DHE/OSE LESHIMIT

1. Cdo CPC e anijes, kurthit dhe fermés né fjalé do té sigurojé qé procedurat e méposhtme té
zbatohen pér té gjitha regjistrimet video té operacioneve té transferimit, futjes né kosha dhe/ose
léshimit té referuara né kété rekomandim:

a) né fillim dhe/ose né fund t€ ¢do videoje, kur kérkohet, do t€ shfaget numti i autorizimit té
transferimit, ose t€ autorizimit t€ vendosjes né kosha ose urdhri i léshimit sipas ICCAT-it;

b) ora dhe data e videos do té shfagen vazhdimisht gjaté ¢do regjistrimi video;

c) regjistrimi i videos duhet té jeté 1 vazhdueshém pa asnjé ndérprerje dhe prerje dhe té mbulojé
t€ gjithé operacionin e transferimit, vendosjes né kosha dhe/ose léshimit;

d) pérpara fillimit t€ operacionit té transferimit, vendosjes né kosha dhe/ose 1éshimit,
videoregjistrimi duhet t€ pérfshijé hapjen dhe mbylljen e rrjetés/portés sé koshit dhe, pér
operacionet e transferimit dhe té vendosjes né kosha, té tregojé nése koshi (koshat) marrés dhe
dhurues pérmbajné ton;

e) regjistrimi i videos duhet té jeté i njé cilésie té€ mjaftueshme pér té pércaktuar numrin dhe, sipas
rastit, peshén e tonit g€ transferohet, futet né kosh dhe/ose léshohet;

f) njé kopje e videos do té mbahet né bordin e anijes dhuruese, ose nga ferma, ose operatori i
kurthit, sipas rastit, gjaté gjithé periudhés sé autorizimit pér t€ operuar;

@) shpérndarja e kopjeve té videoregjistrimeve do té€ ndjeké dispozitat e pérmendura né paragrafét
120 deri né 123 té kétij rekomandimi;

h) pajisja elektronike qé pérmban regjistrimin origjinal té videos duhet t’i jepet menjéheré
vézhguesit rajonal t€ ICCAT-it dhe/ose kombétar t€ CPC-sé pas pérfundimit t€ operacionit té
transferimit, vendosjes né kosha dhe/ose 1éshimit. Vézhguesi rajonal i ICCAT-it dhe/ose vézhguesi i
CPC-sé duhet ta inicializojné menjéheré até pér t€ shmangur ¢do manipulim té métejshém.

2. Cdo CPC e anijes, kurthit dhe fermés né fjalé do té marré masat e nevojshme pér té shmangur
¢do zévendésim, botim ose manipulim té regjistrimeve origjinale t€ videos.

Cilési e pamjaftueshme e regjistrimit t€ videos

3. Nése regjistrimi video €shté i cilésisé sé¢ pamjaftueshme pér té pércaktuar numrin dhe, sipas
rastit, peshén e tonit qé transferohet, futet né kosh dhe/ose léshohet, operacioni do té pérséritet
derisa cilésia e videos t€ jeté e pérshtatshme, duke ndjekur procedurat mé poshté:

a) Pér njé transferim, operacioni i transferimit né fjalé do té pérséritet né pérputhje me dispozitat
e pércaktuara né paragrafét 124 deri né 129 té kétij rekomandimi (transferime vullnetare dhe
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kontrolli). Ky transferim vullnetar ose i kontrollit do té kryhet né njé kosh tjetér, i cili duhet té jeté
bosh.

Pér ato transferime, ku origjina e peshkut éshté njé kurth, toni tashmé i transferuar nga kurthi né
koshin prités mund té kthehet pérséri né kurth dhe transferimi vullnetar anulohet nén mbikéqyrjen e
vézhguesit rajonal té ICCAT-it.

b) Pér njé operacion “vendosje né kosha”, operacioni né fjalé do té pérséritet né pérputhje me
dispozitat e pércaktuara né paragrafét 163 dhe 165 té kétij rekomandimi.

Operacioni i 1i i “vendosje né kosha” duhet té pérfshijé 1évizjen e té gjithé tonit nga koshi i
fermés pranuese né njé kosh tjetér ferme, i cili duhet té jeté bosh.

c) Pér léshimet, vecimi i peshkut qé do té léshohet do t€ pérséritet né pérputhje me protokollin e
lirimit té pércaktuar né aneksin 10 té kétij rekomandimi.

SHTOJCA 9
STANDARDET DHE PROCEDURAT PER SISTEMET E KAMERAVE
STEREOSKOPIKE NI KONTEKSTIN E OPERACIONEVE TE FUTJES SE TONIT NE
KOSHA

1. Pérdorimi i sistemit t€ kamerave stereoskopike

Pérdorimi i sistemeve té kamerave stereoskopike, né kontekstin e operacioneve té vendosjes né
kosha té tonit, do té kryhet né pérputhje me dispozitat e méposhtme:

1. Intensiteti 1 marrjes s€é mostrave t€ peshqve té gjallé nuk duhet té jeté nén 20% té sasisé sé
peshkut t€ vendosur né kosha. Kur éshté e mundur teknikisht, martja e mostrave t€ peshqve té gjallé
duhet té jeté né vijim, duke matur njé né ¢do pesé ekzemplaré. Njé mostér e tillé do té pérbéhet nga
peshq té matur né njé distancé prej 2 deri né 8 metra nga kamera.

ii. Dimensionet e portave té transferimit qé lidhin koshin dhénés dhe koshin pranues duhet té
jené né gjerési maksimale prej 8—10 metrash dhe lartési maksimale prej 8—10 metrash.

ii. Vlerésimi 1 matjeve té gjatésisé stereoskopike duhet té ndérmerret pérpara secilit operacion té
vendosjes né kosha, duke pérdorur njé shirit shkalle né distancé prej 2 dhe 8 m.

iv. Kur matjet e gjatésisé sé peshkut paragesin njé shpérndarje multimodale (dy ose mé shumé
kohorte t¢ madhésive té ndryshme), mund té pérdoret mé shumé se njé algoritém konvertimi pér té
njéjtin operacion té€ hedhjes né kosha.

v. Algoritmi mé i pérdité€suar 1 krijuar nga SCRS-ja do té pérdoret pér té kthyer gjatésiné né
pendén e bishtit né pesha té pérgjithshme, sipas kategorisé sé madhésisé sé peshkut té€ matur gjaté
operacionit té grumbullimit.

vi. Marzhi i gabimit pér pércaktimin e peshés, i natyrshém pér specifikimet teknike té sistemit té
kamerés stereoskopike, nuk duhet té kalojé njé interval prej +/- 5 pérqindésh.

vil. Raporti mbi rezultatet e programit stereoskopik duhet té pérfshijé detaje mbi té gjitha
specifikimet teknike t€ mésipérme, pérfshiré intensitetin e mostrés, ményrén e metodologjisé sé
marrjes s€ mostrés, distancén nga kamera, pérmasat e portés sé transferimit dhe algoritmet
(relacionin gjatési-peshé). SCRS-ja do té shqyrtojé kéto specifikime, dhe nése éshté e nevojshme té
japé rekomandime pér t'i modifikuar ato.

2. Rezultatet e vendosjes né kosha té tonit

Né pérfundim té njé operacioni té vendosjes né kosha, ose setit té ploté té operacioneve té té
vendosjes né kosha nén njé JFO ose né kurthe té t€ njéjtit shtet anétar t¢ CPC/BE, autoriteti
kompetent 1 CPC-sé i fermés do t'i komunikojé informacionin e méposhtém autoritetit kompetent té
CPC-sé sé anijes ose kurthit:
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a) Njé raport teknik né lidhje me sistemin e kamerés stereoskopike, i cili duhet t€ pérmbajé né
vecanti:

- informacione té pérgjithshme: speciet, vendndodhjen, koshin, datén, algoritmin;

- informacioni statistikor pér pérmasat: pesha dhe gjatésia mesatare, pesha dhe gjatésia minimale,
pesha dhe gjatésia maksimale, numri i peshkut té kampionuar, shpérndarja e peshés, shpérndarja e
madhésisé;

- algoritmi 1 pérdorur pér té kthyer gjatésiné né peshé;

- marzhi 1 gabimit té sistemit té kamerés stereoskopike té pérdorur: né rastin kur softueri i
kamerés nuk ka njé metodé automatike pér llogaritjen e kétij kufiri gabimi, ai do té llogaritet si¢
detajohet né pikat 1 deri né 4 t€ aneksit sé késaj shtojce.

b) Njé raport faktik né lidhje me operacionin e vendosjes né kosha, i cili duhet té pérmbajé né
vecanti:

- rezultatet e detajuara té€ programit t€ marrjes s€ mostrave, me numrin dhe peshén totale té tonit
t€ kuq né kafaz, si dhe madhésiné dhe peshén e ¢do peshku qé u mor né kampion;

- deklaratat pérkatése té vendosjes né kosha;

- pércaktimi i rasteve kur mospérputhjet prej mé shumé se 10% midis numrit té individéve té
koshit dhe numrit té raportuar si té€ kapur né I'TD kérkojné hetim nga autoriteti kompetent i CPC-sé
flamur ose kurth, né pérputhje me paragrafin 176, dhe rastet kur rezultatet e vendosjes né kosha
tregojné kjo zénie nuk éshté né pérputhje me paragrafét 33 deri né 35;

- informacion i pérgjithshém mbi operacionin e vendosjes né kosha: numri i operacionit té
vendosjes né kosha, emri 1 fermés, numri i koshit, numri eBCD, numri I'TD, emri dhe flamuri i
anijes t€ peshkimit, emri dhe flamuri i anijes térheqése, data e funksionimit té sistemit t€ kamerés
stereoskopike dhe emri i skedarit té filmimit;

- krahasimi midis sasive té deklaruara né eBCD dhe sasive té gjetura me sistemin e kamerés
stereoskopike, né numrin e peshqve, peshén mesatare dhe peshén totale (formula e pérdorur pér
llogaritjen e diferencés do té jeté: (Sistemi Stereoskopik-eBCD)/Sistemi Stereoskopik* 100).

3. Raporti i vendosjes né kosha

Raporti 1 vendosjes né kosha té pérmendur né paragrafin 188 t€ kétij rekomandimi do té
pérfshijé:

a) rezultatet e vendosjes né kosha té pérmendura né pikén 2;

b) raportet pérkatése té operacioneve té léshimit, té kryera né pérputhje me aneksin 10.

4. Pérdorimi i rezultatit t&¢ kamerés stereoskopike

Duke aplikuar marzhin e gabimit té natyrshém pér specifikimet teknike té sistemit té kamerés
stereoskopike té pérdorur, autoriteti kompetent i CPC-sé sé fermés do té pércaktojé limitet (vlerén
mé té ulét dhe mé té larté) e peshés totale té tonit né kosh, né pérputhje me pikén 5 té€ aneksit té
késaj shtojce.

Kur merren rezultatet e analizés sé pamjeve video t€ kamerés stereoskopike dhe limitet (vlera mé
e ulét dhe mé e larté) e peshés totale té tonit né kosh, té komunikuara nga autoriteti kompetent i
CPC-sé sé fermés, autoriteti kompetent shtetéror i CPC-sé sé anijes sé peshkimit ose té
kurthit/anétar i BE-sé do t€ marré masat e méposhtme:

a) té zbatojé masat e méposhtme né lidhje me léshimet dhe pérshtatjen e seksioneve eBCD pér
anijet e peshkimit qé operojné né kuadér té njé operacioni individual peshkimi (jashté njé JFO);

1. kur pesha totale e deklaruar nga anija e peshkimit né eBCD éshté brenda intervalit té rezultateve
té sistemit té kamerés stereoskopike:

- nuk do té urdhérohet lirimi;
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- eBCD do té ndryshohet si né numér (duke pérdorur numrin e peshqve gé rezulton nga
pérdorimi i sistemit té kamerés stereoskopike) dhe peshén mesatare, ndérsa pesha totale nuk do té
ndryshohet;

ii. kur pesha totale e deklaruar nga anija peshkimit né seksionin e zénies sé eBCD-sé éshté nén
shifrén mé té ulét té limitit té rezultateve t€ sistemit té kamerés stereoskopike:

- do té urdhérohet njé léshim, duke pérdorur shifrén mé té ulét né diapazonin e rezultateve té
sistemit t€ kamerés stereoskopike;

- operacionet e 1éshimit do té kryhen né pérputhje me procedurén e pércaktuar né aneksin 10;

- pasi t€ kryhen operacionet e léshimit, e BCD do té modifikohet si né numér (duke pérdorur
numrin e peshqve qé rezulton nga pérdorimi i sistemit t€ kamerés stereoskopike minus numrin e
peshqve té léshuar) dhe peshén mesatare, ndérsa pesha totale nuk do té€ modifikohet.

iii. kur pesha totale e deklaruar nga anija peshkimit né seksionin e zénies sé eBCD-sé tejkalon
shifrén mé té larté té limitit t€ sistemit t€ kamerés stereoskopike:

- nuk do té urdhérohet léshimi;

- eBCD do té modifikohet pér peshén totale (duke pérdorur shifrén mé té larté té limitit té
rezultateve t€ sistemit t€ kamerés stereoskopike), pér numrin e peshqve (duke pérdorur rezultatet
nga sistemi i kamerés stereoskopike) dhe peshén mesatare né pérputhje me rrethanat.

b) té sigurojé qé pér ¢do modifikim pérkatés té¢ eBCD-sé, vlerat (numri dhe pesha) e futur né
seksionin 2 do té jené né pérputhje me ato né seksionin 6 dhe vlerat né seksionet 3, 4 dhe 6, nuk do
té jené mé té larta se ato né seksionin 2.

5. Dispozitat e zbatueshme pér JFO dhe kurthe

1. Vendimet gé vijné si pasojé e dallimeve midis raportit t€ zénies dhe rezultateve nga programi i
sistemit té kamerés stereoskopike do té merren nga autoriteti kompetent i CPC-sé sé anijes ose té
kurthit:

a) bazuar né krahasimin midis totalit t€ peshave qé rezultojné nga programi i sistemit té€ kamerés
stereoskopike té té gjitha operacioneve té vendosjes né kosha té tonit nga njé JFO/kurthe, me
totalin e peshave té zénieve té deklaruara nga anijet pjesémarrése né até JFO ose nga ato kurthe dhe,
né rastin e JFO-ve dhe kurtheve qé pérfshijné njé CPC té vetme dhe/ose shtet anétar t&€ BE-sé;

b) né nivelin e operacioneve té vendosjes né kosha pér JFO-té qé pérfshijné mé shumé se njé
CPC dhe/ose shtet anétar t&¢ BE-sé, pérveg rasteve kur bihet dakord ndryshe nga té gjitha autoritetet
kompetente t¢ CPC-sé/shtetit anétar té€ BE-sé té anijeve té€ peshkimit té pérfshira né JFO.

2. Né rast té¢ kompensimit té diferencave né peshé midis asaj qé éshté pércaktuar nga kamera
stereoskopike dhe e zénies korresponduese té gjetur né né té gjitha raportet individuale té vendosjes
né kosha nga njé JFO ose kurthe té té njéjtit shtet anétar t¢ CPC/BE, pavarésisht nése éshté kérkuar
apo jo urdhér 1éshimi, té gjitha eBCD pérkatése do té modifikohen né bazé té limitit mé té ulét té
rezultateve té sistemit t€ kamerés stereoskopike.

3. eBCD né lidhje me sasité e tonit té léshuar do té modifikohet, gjithashtu, pér té pasqyruar
peshén dhe numrin pérkatés té peshkut té€ ¢liruar. eBCD né lidhje me tonin qé nuk éshté léshuar, por
pér té cilin rezultatet nga sistemet e kamerave stereoskopike ose teknikat alternative ndryshojné nga
ato t€ raportuara t€ zénies dhe té transferimit, gjithashtu do té ndryshohet pér té pasqyruar kéto
dallime.

4. eBCD-ja e zénies nga ku éshté kryer operacioni i léshimit do t€ modifikohet, gjithashtu, pér té
pasqyruar peshén/numrin e 1éshuar.

5. Autoritetet e fermés CPC mund té autorizojné mbledhjen e peshkut nga disa prej koshave, pas
analizimit té videove té atyre koshave dhe para pérfundimit té verifikimit té té gjithé koshave nga ai
JFO. Pér té vazhduar, eBCD e koshit qé do t€ mblidhet duhet té rregullohet brenda intervalit mé té
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ulét té rezultateve té sistemit té kamerés stereoskopike. Cdo mospérputhje nga sasia e deklaruar
fillimisht do té merret parasysh kur analizohen té gjitha té dhénat nga ajo JFO.

ANEKSI I SHTOJCES 9
METODA PER LLOGARITJEN E MARZHIT TE GABIMIT DHE DIAPAZONIT TE
SISTEMIT TE KAMERES STEREOSKOPIKE

Né pérputhje me até qé u ra dakord né mbledhjen ndérsesionale té panelit 2 (mars 2020),
pérdoret metoda e méposhtme pér llogaritjen e marzhit té gabimit dhe e diapazonit té sistemit té
kamerés stereoskopike:

1. Llogaritja e diapazonit té gjatésisé né bifurkim (FLi) pér ¢do kampion (i) duke marré parasysh
kufirin e gabimit FL té dhéné nga sistemi (gabim%o):

Diapazoni 1 gjatésisé identifikohet pér ¢do mostér (1) nga [FLmin,/ , FLmax,/|

FL,,,; = FLi-(FLi*error%): éshté vlera minimale pér diapazonin e gjatésisé né bifurkim pér
¢do mostér (i)

FL,,.;= FLi+ (FLi*error%): éshté vlera maksimale pér diapazonin e gjatésisé né bifurkim pér
¢do mostér (i)

2. Konvertimi i diapazonit t€ gjatésisé né njé peshé té rrumbullakét (RTW) pér ¢cdo mostér (i),
duke aplikuar algoritmin e pérdorur pér té kthyer gjatésiné né peshé:

Diapazoni 1 peshés sé rrumbullakét identifikohet pér kampion (i) nga [RTWmin,7, RTWmax,7|

RTWmin,i: éshté vlera minimale e diapazonit té peshés sé rrumbullakét pér ¢do kampion (i)

RTWmax,i: éshté vlera maksimale e diapazonit té peshés sé rrumbullakét pér ¢do kampion (i)

3. Llogaritja e diapazonit mesatar té peshés sé¢ rrumbullakosur:

Diapazoni mesatar 1 peshés sé rrumbullakét pér “n” mostra identifikohet nga
[RTWaveragemin, RTWaveragemax]

RTWaveragemin = InXRTWmin,i=1: éshté vlera minimale pér diapazonin mesatar té peshés
rrumb

ullakosutRT Waveragemax = InXRTWmax,i=1: éshté vlera maksimale pér diapazonin mesatar
te pe

shés rrumbullakosur4. Llogaritja e pérgindjes sé marzhit té gabim

it (%) t€ sistemit:(

x— RTWaverage?2 x 100RTWaverageRTWaverage: éshté pesha mesatare e ofruar nga kamera
stereoskopike

5. Zbritja e diapazonit té sistemit t€ kamerés stereoskopike:

Gama e sistemit t€ kamerés stereoskopike pércaktohet nga:
[Shifra mé e ulét e diapazonit, shifra mé e larté e diapazonit]

ME paré, pesha totale llogaritet duke shuméuar peshén mesatare té dbéné nga kamera stereoskopike me numrin e
peshque gé rezultojné nga pérdorimi i kamerés stereoskopike, d.m.th.: RT Wtotal = (RTWaverage* Number
BFT)

Késhtu, kufijté e diapazonit llogariten si mé poshté:

Shifra e diapazonit mé té ulét = RTWtotal — (sistem marzhi i gabimit * RT Wtotal /100)

Shifra mé e larté e diapazonit = total RTW + (marzhi i sistemit té gabimit *RTW total/100)
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SHTOJCA 10
PROTOKOLLI I LESHIMIT
(Shtuar paragrafi 12 me rekomandimin 23—06)

Léshimi i urdhrave pér lirim

1. Urdhrat e léshimit pérpara se té vendosen né kosh do té léshohen:

a) nga autoriteti kompetent i operatorit dhurues, kur, né bazé té njoftimit paraprak té transferimit,
autoriteti kompetent i CPC-sé 1 operatorit dhurues refuzon operacionin e transferimit, sipas
paragrafit 117; ose

b) nga autoriteti kompetent i CPC-sé sé fermés kur, né pérputhje me paragrafin 154, autorizimi i
vendosjes né kosha nuk éshté léshuar nga autoriteti kompetent i CPC-sé sé fermés brenda 1 muaji
pas kérkesés pér autorizim.

2. Urdhrat e léshimit pas vendosjes né kosh do té 1éshohen:

a) nga autoriteti kompetent i CPC-sé sé anijes ose té kurthit kur, sipas procedurave né paragrafét
185 deri 187, konstatohet se pesha e vendosur né kosh tejkalon até té raportuar té€ zéné. Urdhri i
lirimit do t'i njoftohet autoritetit kompetent t€ CPC-sé sé fermés, i cili ia transmeton até operatorit té
fermés né fjalé; ose

b) nga autoriteti kompetent i CPC-sé sé fermés kur, pas vjeljes, peshku i mbetur nuk mbulohet
nga njé eBCD, ose kur njé vlerésim i mbartjes (carry-over) ose transferimi i kontrollit ka identifikuar
njé tepricé té peshkut.

Pér rastet sipas seksionit 2(a) mé sipér, pesha totale e tonit t€ kuq qé léshohet do té konvertohet
né njé numér korrespondues individésh, duke aplikuar peshén mesatare qé rezulton nga analiza e
pamjeve video té kamerés stereoskopike, né lidhje me operacionin pérkatés té vendosjes né kosha, té
béra nga autoriteti kompetent i CPC-sé sé fermés, né pérputhje me paragrafin 170 té rekomandimit.

Ndarja e peshkut pérpara operacionit té léshimit

3. Pérpara lirimit nga koshi i fermés, autoriteti kompetent i CPC-sé sé fermés duhet té sigurojé qé:

- peshku gé do té léshohet ndahet dhe zhvendoset né njé kosh transporti bosh dhe transferimi 1
peshkut né koshin e transportit monitorohet nga kamera e kontrollit né ujé, né pérputhje me
standardet minimale té pércaktuara né ancksin 8;

- numri i peshqve té ndaré pér lirim korrespondon me urdhrin e léshimit.

4. Ndarja paraprake e peshkut qé léshohet do té kryhet né prani té njé vézhguesi rajonal té
ICCAT-it.

Regjistrimi i operacionit té léshimit nga kamera video

5. Léshimi i tonit té kuq nga transporti ose koshat e fermave né det regjistrohet me kamera
kontrolli. T¢ gjitha operacionet e léshimit né det do té vézhgohen nga njé vézhgues kombétar, né
rast t€ léshimeve nga njé kosh transporti pérpara vendosjes né kosh, ose nga njé vézhgues rajonal 1
ICCAT-it, né rast léshimesh pas vendosjes né kosha.

Raportimi

0. Pér ¢do operacion léshimi té kryer, dhuruesi ose operatori i fermés pérgjegjése pér léshimin,
duhet té plotésojé njé raport léshimi, duke pérdorur formatin bashkangjitur késaj shtojce.
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7. Vézhguesi rajonal i ICCAT-it do té vértetojé informacionin né deklaratén e léshimit. Dhuruesi
ose operatori 1 fermés duhet t'ua dorézojé deklaratén e léshimit autoriteteve té tij brenda 48 oréve
nga fillimi i operacionit té 1éshimit pér t’ia transmetuar Sekretariatit t¢ ICCAT-it.

Dispozitat e pérgjithshme

8. Operacionet e léshimi nga koshiloku, kurthi ose koshi transporti duhet té kryhen menjéheré
pas marrjes s¢ urdhrit t€ léshimit.

9. Operacionet e léshimit nga fermat duhet té kryhen brenda 3 muajve nga operacioni i fundit 1
vendosjes né kosh té peshkut né fjalé dhe né njé distance minimale prej 10 miljesh nga ferma. Pér
léshimet e mé pak se 5 mt ton, autoriteti kompetent i CPC-sé i1 fermés mund té caktojé njé distancé
mé té shkurtér, prej té paktén 5 miljesh, pér 1éshimin.

10. Kapiteni i anijes térheqése ose operatori i fermés do té jeté pérgjegjés pér mbijetesén e
peshkut derisa té kryhet operacioni i 1éshimit.

11. Autoriteti kompetent i CPC-sé sé fermés mund té zbatojé ¢do masé shtesé gé ata e gjykojné té
nevojshme pér té garantuar qé operacionet e 1éshimit té zhvillohen né kohén dhe né vendin mé té
pérshtatshém, né ményré qé té rritet probabiliteti i kthimit t€ peshkut né rezervé.

12. Dispozitat ¢ késaj shtojee nuk batohen pér leshimin e tonit nga kurthet, si pasojé e ngritjes s¢ veglés sé
peshkimit né fund t¢ aktivitetit.

13. Me pérjashtim 1 pikés sé paré té paragrafit 3, pér fermat e lidhura drejtpérdrejt me kurthe, peshqit gé do t¢
peshkut né koshin e Fbrazét ose né pishinén e lidhur me kurth do té monitorobet nga kamera e kontrollit né ujé, né
pérputhje me standardet minimale 1€ pércaktnara né aneksin 8.

14. Me pérjashtim t¢ paragrafit 9, masat minimale 1 distancés nuk do 1¢ batoben pér fermat e lidbura
drejtpérdrejt me kurthe.

Raporti ICCAT-it pér 1éshimet

Raporti ICCAT pér léshimet | Nr. dokumenti

1. T¢ dhénat mbi zéniet/vendosjen né kosha

Ferma/anija/kurthi/anije tértheqése qé kryen léshimin:
Numri 1 regjistrit ICCAT:

Referenca e urdhrit sé léshimit:

Anije/kurth (1):

Numri JFO:

Numri i autorizimit té vendosjes né kosha (1):

Numrti i koshit té 1éshimit:

Referencat e eBCD (s)

Numrti i autorizimit t€ léshimit:

2.'Té dhéna mbi operacionet e 1éshimit

Lloji i léshimit (3):

Data e operacionit:

Emri 1 anijes térheqgése:

Numri i regjistrit t€ ICCAT-it:

Flamuri:

Ndarja e peshkut pérpara operacionit té léshimit:
Numrti i koshit té verifikimit:

Numrti i koshit té 1éshimit:

Numrti i individéve BFT té liruat:

Pesha e BFT-sé e 1éshuar (kg):
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Emri i operatorit, data dhe nénshkrimi (2): Emri i vézhguesit, nr. ICCAT, data dhe
nénshkrimi:

Prezenca e vézhgueseve né Arsyet e mosdakordésisé: Rregullat ose procedurat e

bord (Po/Jo) parespektuara:

1. Vetém pér léshimet nga fermat.

2. Nénshkrimi i operatorit t€ fermés pér léshimet nga fermat, ose kapiteni t€ anijes sé¢ peshkimit
pér 1éshimet e urdhéruara pér anije zénése ose anije térheqése.

3. Léshimi pas pérfundimit té raporteve t€ vendosjes né kosha (shtojca 9, paragrafi 4); toni i
mbetur pas vieljes qé nuk éshté mbuluar nga njé eBCD; teprica e tonit té€ gjetur pas njé transferimi
kontrolli ose vlerésimi té mbartjes.

SHTOJCA 11
TRAJTIMI I PESHKUT TE NGORDHUR DHE/OSE TE HUMBUR

Regjistrim i tonit té€ ngordhur ose t¢ humbur

1. Sasia (numri) i tonit qé ngordh gjaté ¢do operacioni té rregulluar né kété rekomandim do té
raportohet nga operatori dhurues né rastin e njé operacioni transferimi dhe transporti shogérues, ose
operatori 1 fermés né rastin e njé operacioni té vendosjes né kosh ose aktivitetit té€ kultivimit, dhe
zbritet nga kuota e CPC-sé pérkatése.

2. Pér géllimet e késaj shtojce, peshgit e humbur u referohen individéve té munguar té tonit, té
cilét, pas diferencave té mundshme té zbuluara gjaté hetimit té pérmendur né paragrafin 176, nuk
jané justifikuar si té ngordhur.

Trajtimi i peshqve qé ngordhin gjaté transferimit té paré

3. Toni g€ ngordh gjaté zénies dhe transferimit té€ paré nga njé anije me koshilok ose kurth do té
regjistrohet né Joghook-un e anijes me koshilok ose né raportin ditor té zénies sé kurthit dhe
raportohet né deklaratén e transferimit t€¢ ICCAT (ITD) dhe né seksionin e transferimit t€ eBCD-sé.

4. eBCD-ja do t'u jepet anijeve térheqése me seksionin 2 (Zénie totale), seksionin 3 (Tregtia e
peshkut té gjallé) dhe seksionin 4 (Transferimi — duke pérfshiré peshgit “t€ ngordhur”) té
pérfunduar.

5. Seksioni 2 duhet té pérfshijé té gjithé individét e ngordhur. Sasité totale té raportuara né
seksionet 3 dhe 4 té¢ eBCD-sé (si dhe individét e ngordhur) do té jené té barabarta me sasité e
raportuara né seksionin 2, pas zbritjes sé té gjitha ngordhjeve té vézhguara ndérmjet zénies dhe
pérfundimit té transferimit.

0. eBCD-ja do té shogérohet nga I'TD-ja né pérputhje me dispozitat e kétij rekomandimi.

7. Njé ndarje e eBCD me seksionin 8 (Informacioni tregtar) do té plotésohet dhe do t1 jepet
anijes ndihmése, e cila do t€ transportojé tonin e ngordhur né breg (ose do té mbahet né anijen e
zénies ose né kurth, nése zbarkohet drejtpérdrejt né breg). Ky peshk i ngordhur dhe eBCD-ja e
ndaré duhet té shogérohet me njé kopje té ITD-sé.

8. Pér sa i pérket eBCD-sé, peshqit e ngordhur do t'i ndahen anijes peshkimit qé ka béré kapjen
ose, né rastin e JFO-ve, anijeve pjesémarrése né zénie.

Trajtimi i peshqve qé ngordhin dhe/ose humbasin gjaté transferimeve té métejshme dhe
operacioneve té transportit
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9. Anijet térheqése duhet té raportojné, duke pérdorur formatin bashkangjitur késaj shtojce, té
gjithé tonin e ngordhur gjaté transportit. Linjat individuale do té plotésohen nga kapiteni sa heré qé
zbulohet ngordhje ose humbje.

10. Né rast transferimesh té métejshme, kapiteni i anijes térheqése dhuruese duhet ti japé
origjinalin e raportit kapitenit té anijes térheqése qé merr peshkun ton, duke mbajtur njé kopje né
bord pér kohézgjatjen e fushatés.

11. Me mbérritjen e njé koshi transporti né fermén e destinacionit, kapiteni i anijes térheqése do
t'1 dorézojé autoritetit kompetent t€ CPC-sé sé fermés setin komplet té raporteve té€ peshqve té
ngordhur, duke pérdorur formatin e bashkangjitur késaj shtojce.

12. Pér njé operacion t€ caktuar pér vendosjen né kosha, vdekshmérité e akumuluara té
raportuara nga kapiteni i anijes térheqése né pérputhje me pikat 9 deri né 11, do té raportohen né
seksionin e koshimit té¢ eBCD nga operatori i fermés.

13. Pér géllimin e kapjes sé kuotés qé do té pércaktohet nga CPC-ja e anijes ose e kurthit, pesha e
peshkut qé ngordh ose humbet gjaté transportit vlerésohet, si mé poshté:

a) pér peshqit e ngordhur:

1. né rastin e zbarkimit, do té zbatohet pesha efektive né zbarkim;

ii. né rastin kur peshku i ngordhur hidhet, pesha mesatare e vendosur né kohén e mbylljes né
kosh do té zbatohet pér numrin e individéve té hedhur;

b) pér peshqit qé konsiderohen ndryshe si t¢ humbur né momentin e hetimit té pérmendur né
paragrafin 174, pesha mesatare individuale e vendosur né kohén e mbylljes sé koshit do té zbatohet
pér numrin e individéve qé konsiderohen té humbur, si¢ pércaktohet autoriteti kompetent i CPC-sé 1
anijes ose 1 kurthit qé rezulton nga analiza e tij e filmimit t€ paré té€ transferimit té videos né
kontekstin e hetimit.

Trajtimi i peshqve qé ngordhin gjaté operacioneve té vendosjes né€ kosha

14. Peshqit qé ngordhin gjaté operacioneve té vendosjes né kosha raportohen nga operatori né
deklaratén e pérkatése. Autoriteti kompetent CPC i fermés do té sigurojé qé numri dhe pesha e
peshkut qé ngordh té raportohet né fushén pérkatése té seksionit 6 té€ eBCD-sé.

Trajtimi i peshqve qé€ ngordhin dhe/ose humbasin gjaté aktiviteteve té rritjes né kosha

15. Peshgqit e ngordhur ose té¢ humbur né ferma ose ata qé zhduken nga fermat, duke pérfshiré
peshqit e supozuar t€ vjedhur ose té arratisur, duhet t€ raportohen nga operatori i fermés tek
autoriteti kompetent i CPC-sé sé fermés menjéheré pasi té jeté zbuluar ngjarja. Raporti 1 operatorit té
fermés shogérohet me provat e nevojshme mbéshtetése (ankesé pér peshkun e vjedhur, raport
démtimi né rast démtimi té kafazit etj.). Pas marrjes sé njé raporti t€ tillé, autoriteti kompetent i
CPC-sé sé fermés do t€ zbatojé ndryshimet e nevojshme ose anulimin e eBCD-sé né fjalé (duke
ndjekur zhvillimet e nevojshme né sistemin eBCD).

Raportimi i peshqve qé ngordhin gjaté transferimeve t€ métejshme dhe operacioneve té térheqjes

Emri

ICCAT N° dhe flamuri

Nr. I'TD dhe nr. i koshit

Anije térheqése Emri i kapitenit

Anija/et e zénieve/kurth Emri i anijes/i kurthit

Numri ICCAT dhe JFO N°

Numrat e eBCD-ve

Emri

ICCAT N° dhe flamuri

Previous towing vessel (if any) ITD N° dhe koshi N°

Numii i pérgjithshém i BFT-ve té raportuara té€ ngordhur

@)
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Ferma e destinacionit CPC/Emri/ICCAT N°
Data Numri i BFT-ve té Destinacioni i peshkut té Firma e kapitenit
ngordhura ngordhur (i hedhur ose i
zbarkuar)

TOTALI

SHTOJCA 12

DEKLARATA ICCAT PER VENDOSJEN NE KOSHA

Deklarata ICCAT pér vendosjen né kosha | Nr. dokumenti
1. Vendosja né kosha e tonit
Emri i fermés: Emri i anijes térheqése:
Numri i regjistrit t&€ ICCAT-it: Numri i regjistrit t¢ ICCAT-it:
Numri i autorizimit t€ vendosjes né kosh: Flamuri:
Numri i koshit té transportit: Numri JFO:
Numrti i koshit té fermés: Numri/at eBCD:
Data e mbyljes: Numti/at e deklaratés s€ transferimit ITD):

Toni g€ ngordh gjaté transportit (1):

2. Informacion pér vendosjet né kosha — operator i fermés dhe vézhgues ICCAT (2)

Operator i fermés Vézhgues ICCAT

Numri i individéve

Sasia né kg N/A

Numri dhe sasia e tonit té ngordhur
gjaté vendosjes né kosha

Emri, data dhe nénshkrimi i operatorit t€ fermés: Emri i vézhguesit, nr. ICCAT, data dhe nénshkrimi:
Prania e vézhguesit: (Po/Jo) | Arsyet e mosmartréveshjes: | Rregullat ose procedurat e patespektuara:
3. Informacion pér vendosjen né kosha - Autoriteti i CPC-sé sé fermés

Numri i individéve | Sasia né kg

Zyrtari i autoritetit té CPC-sé, data dhe nénshkrimi:

1. Numri total dhe pesha (kg) e BFT-sé e raportuar e ngordhur nga kapiteni/ét e anijes/ve
térheqése qé kané transportuar peshkun né kosha.

2. Sasité e pércaktuara nga operatori i fermés dhe vézhguesi 1 ICCAT-it pas analizimit té kamerés
stereoskopike pamjet e operacionit t€ mbylljes.

3. Sasité e pércaktuara nga autoritetet e fermés CPC pér funksionimin aktual té€ vendosjes né
kosha, kur té dhénat jané té disponueshme.

SHTOJCA 13
MINIMUMI I INFORMACIONI TF, AUTORIZIMIT PER PESHKIM

A. Identifikimi:
1. Numri regjistrit ICCAT;

59




2. Emri 1 anijes s€ peshkimit;

3. Numri i jashtém i regjistrimit (germa dhe numra);

B. Kushtet e peshkimit;

1. Data e léshimit té autorizimit;

2. Periudha e vlefshme;

3. Kushtet e autorizimit t€ peshkimit, duke pérfshiré, kur éshté e mundur, speciet, zonén e
peshkimit, rrjetat e peshkimit dhe ¢do kusht tjetér té aplikueshém qé rrjedh nga ky rekomandim dhe
ose legjislacioni kombétar.

Nga ... né Nga ... né Nga ... né Nga ... né Nga ... né
Zonat
Speciet
Mjetet e peshkimit
Kushte t€ tjera
SHTOJCA 14
PROCEDURA PER OPERACIONET E MBYLLJES (VULOSJES) TE KOSHAVE TE
TRANSPORTIT

Pérpara vendosjes sé tyre né njé anije me koshilok, njé kurth ose fermé, ofruesi pérgegiés pér ROP-né dubet té
sigurojné njé minimum prej 25 vulash ICCAT pér ¢do vézhgues rajonal dhe kombétar t¢ ICCAT-it nén pérgjegiésiné
¢ tyre dhe t¢ mbajné njé regiistér 1 vulave 1 ofruara dhe 1¢ pérdornra”.

Operatori dhurues do té jeté pérgjegjés pér vulosjen e koshave. Pér kété géllim, né secilén deré té
koshit duhet té vendosen té paktén tri vula, t€ vendosura né ményré qé té pengojné hapjen e dyerve
pa thyer vulat.

Operacioni 1 vulosjes do té regjistrohet né video nga operatori dhurues dhe do té lejojé
identifikimin e vulave dhe verifikimin, nése vulat jané vendosur si¢ duhet. Videoja duhet té jeté né
pérputhje me paragrafin 1/“a”, “b”, “c” t€ aneksit 8. Regjistrimi video duhet t€ shogérojé peshkun
deri né fermé. Njé kopje té mbahet né bordin e anijes dhuruese ose té kurthit, dhe mbetet e
aksesueshme pér géllime kontrolli né ¢do kohé gjaté fushatés sé peshkimit. Njé kopje e pamjeve
video duhet ti vihet né dispozicion vézhguesit rajonal té¢ ICCAT-it né bordin e anijes me koshilok
ose né kurth, ose vézhguesit kombétaré né anijen térheqése marrése, pér t'i transmetuar autoritetit
kompetent t& CPC-sé ose vézhguesit rajonal té€ pranishém né transferimin e mépasshém té kontrollit.

Pamjet video té transferimit t&¢ mévonshém té kontrollit do té pérfshijné operacionin e zhvulosjes,
i cili do té kryhet né ményré té tillé qé té lejojé identifikimin e vulave dhe verifikimin qé vulat nuk
jané ngacmuar.

SHTOJCA 15
FORMATI PER DEKLARATEN E PERPUNIMIT DHE TE VJELJES

Pérpunim/vjelje (lutemi rrethoni kétu)

Data e vijeljes (d.m.v): ...

Ferma/kurthi (lutemi rrethoni kétu)

Numri i koshit:

Numri i individéve té vijelé:

Pesha e gjallé e tonit t€ kuq té vijelé:

Pesha e tonit t€ kuq té pérpunuar:

Nr. eBCD i tonit t€ kuq té€ vjelé:

Té dhénat e anijes ndihmése t€ pérfshiré né operacionet e peshkimit:
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Emri:
Flamuri:
Nr. i regjistrimit ICCAT:

Destinacioni i tonit té kuq (eksport, treg i brendshém, té tjera) (lutemi rrethoni kétu)
NE rast t€ destinacioneve t€ tjera, té specifikohen:

Validimi nga vézhguesi rajonal i ICCAT-it ose vézhguesi i CPC-sé:
Emri i vézhguesit:

Nr. ICCAT:

Nénshkrimi:
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